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PREFACE. 


AFTER the publication of Dr. Burkitt’s valuable book, the Evangelzon 
da-Mepharreshe, in two volumes, it might seem as if a new edition 
of the Sinai Palimpsest text were not required. Dr. Burkitt's 
book is essentially an edition of the Curetonian. As such, it is very 
accurate, leaving little to be desired. But it can never supply the 
want of an edition of the Sinai text. The total absence in it of any 
enumeration of the Palimpsest folios shows that it was not compiled 
with such a purpose. The Sinai text deserves a better fate than to 
remain for any time in a position of subordination to the Cure- 
tonian, which, however interesting, is nevertheless its inferior both 
in antiquity and in purity. Many a little point in the older text has 
been lost sight of through its being either omitted or crowded too 
closely among the quotations from Aphraates, &c., quotations which 
sometimes resemble the Peshitta rather than the Old Syriac, and some- 
times vary considerably from both versions. In a few passages, more- 
over, Dr. Burkitt has declined to accept words which are distinctly 
apparent in the manuscript, preferring his own conjecture to my actual 
reading. I may instance Matt. xxvii. 43, Luke i. 15. 

My sixth visit to the Convent in 1906 gave me the opportunity of 
verifying these passages, and also of abolishing in many places the word 
“illegible,” which has been used oftener than is necessary. Dr. Burkitt 
has not seen the manuscript since he transcribed about a third of its 
Gospel text in 1893. Many of his emendations, extracted from my 
photographs, are excellent, and his studies in the Syrian Fathers are 
beyond all praise. But, as I have said elsewhere, no amount of 
learning, skill, and conscientious care, can quite replace a study of 


the manuscript itself. 
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To supply this need is the object of the present book. It may 
not say the final word, but I trust that by its help Syriac scholars who 
visit the lonely Monastery, either by camel or by aeroplane, may be 
enabled to find the place of every word they wish to verify without 
difficulty or delay. With this object I have placed a heavy black 
stroke at the end of every page, and two thin strokes at the end of 
every alternate column; also (and this is important) a small stroke at 
the end of every line. All conjectures about doubtful readings will 
have to conform to these limitations; for the lines, throughout the 
manuscript, are almost of equal length. 

I have to thank my dear twin sister, Dr. Margaret Gibson, for revis- 
ing all the proof-sheets of this work, a service which her ever-increasing 
acquaintance with the Syriac language has enabled her to render more 
efficiently than she could do in 189s, when I made my transcript from 
the Palimpsest under the title of Some Pages of the Four Gospels 
Retranscribed from the Sinaitic Palimpsest. 1 can never forget the 
kindness with which, in 1892, she turned from her own study of Greek 
MSS. to help me in the work of photographing the Palimpsest, and 
in overcoming the mechanical difficulties with which I had then to 
struggle. 

I have likewise to thank Dr. Nestle, of Maulbronn, for assistance 
in proof-correcting, and for several valuable suggestions. Also the 
Reader and Printers of Messrs. Gilbert and Rivington (now Messrs. 
William Clowes and Sons), for their careful attention to a work whose 


printing has lasted for nearly six years. 
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Discovery and Transcription of the Gospel Text. 


THE story of how I discovered the Syriac Palimpsest of the Four Gospels in 
the Convent of St. Catherine on Mount Sinai in February, 1892, how its text 
was recognized as being “the Curetonian”’ by the late Professor Bensly and 
Dr. Burkitt when I submitted more than a dozen of my 400 photographs of it 
to the latter on July 15th of the same year, and how four-fifths of it were tran- 
scribed by these two gentlemen and by Dr. Rendel Harris from the manuscript 
itself in 1893, has been already told in my Introduction to the edttio princeps 
published by the Syndics of the Cambridge University Press in 1894. There is 
therefore no necessity for me to recapitulate it, especially as the said Introduc- 
tion was submitted for approval to Mrs. Bensly, Dr. Harris, and Dr. Burkitt, 
and is consequently a reliable and final statement of the facts. 

To the text, as copied from the MS., Dr. Burkitt added some gleanings from 
my photographs. But these were not sufficient to prevent the appearance of 
many gaps, varying in size from a whole or a half page to the space of a single 
word in passages which had baffled the sight or the ingenuity of the transcribers, 
In a subsequent visit to the Monastery in 1895, accompanied, as on the first 
occasion, by my twin sister, Mrs. Gibson, I was enabled, with the help of the 
same re-agent which had been used in 1893, to fill up most of these dacunae, and 
thus bind together large portions of the already deciphered text, discovering at 
the same time several of those peculiar readings which make the Sinai Palimpsest 
unique among Biblical MSS. 

I published my transcription in a volume of 98 pages, entitled Some 
Pages of the Four Gospels Retranscribed from the Sinaitic Palimpsest. My 
own contribution to it was printed in blue ink, to distinguish it from the work 
of the original transcribers, which was in black. 

I had my fourth opportunity of examining the manuscript in 1897, when 
my sister and I went to Sinai chiefly in the interests of the Palestinian Syriac 
Lectionaries and of the dated Arabic MSS. I then made a few emendations 
and additions to the text, which I published in the Lfosztor (Fifth Series), 
vol. vi. pp. 111-119. By turning my photographs into lantern-slides, I have 
verified many passages in them with the aid of the electric lamp. 
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III. Why has the Sinai Palimpsest, with the Codex Bobiensis (k), 
according to Dr. Burkitt (vol. ii. p. 261), an earlier text than Tatian in Matt. i. 25 ? 

The chief merit of the Sinai version, as of the Peshitta, is that it holds nearly 
the same relation to the Greek of the Gospels as the Septuagint does to the 
Hebrew of the Old Testament. It may not rival the authority of the oldest 
Greek codices, but_in not a few instances, such as Matt. ii. 2, John xiv. 1, it 
may make their meaning clearer ; and in others it may enshrine the record of an 
actual fact, preserved in the memory of some early disciple. Witness the 
“standing and speaking” of John iv. 27, which has come down to us also in the 
Armenian version of Ephraim’s Commentary on the Diatessaron. 


Peculiarities of the Text. 


Dr. Rendel Harris, in his article in the Contemporary Review for November, 
1894, called attention to the fact that the text of the Sinai Palimpsest is “rich in 
omissions.” These include all passages which the textual critics of the nineteenth 
century have considered as doubtful, and all which the Revisers of the English New 
Testament have placed in brackets, or have omitted altogether.* It strengthens 
our reliance on the judgment of modern scholars when we find a translator of the 
second century in such close agreement with them. ‘The last twelve verses of 
St. Mark’s Gospel, which are certainly by a later hand, and the story of the 
woman taken in adultery (which, as the Ferrar group of Greek cursive MSS. has 
taught us, may possibly belong to the end of Luke xxi. instead of to John vii. 
53-vili. 11), are, as might have been expected, absent. We find no mention of an 
angel at Gethsemane, nor of one at Bethesda ; for though the leaf which might 
have contained the latter is among the seventeen missing ones, considerations 
of space make us judge that there never was room for him. 

But this is not all. The number of short phrases which occur twice in other 
MSS. of the Gospels, but in the Sinai Palimpsest only once, led Dr. Frederick 
Blass to say that its text is almost a touchstone to determine what really belongs 
to each of the four Evangelists. Great as is the amount of matter common to 
the three Synoptists, scribes have, during their fourteen centuries of copying, done 
much to increase the mutual inter-dependence of these on each other. 

When a man was employed by some church or by some family to provide a 
copy of one Gospel for them, say of the Gospel according to Mark, and he knew 
that the people who were employing him could afford to pay for one only of our 
Lord’s biographies, he was greatly tempted to add to the narrative some 
picturesque detail from St. Matthew, from St. Luke, or from another page of St. 











* The only exceptions to this which I have noticed are e/kj in Matt. v. 22 and ioxupdv 
in Matt. xiv, 30, 
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Mark himself. He was right from his point of view, for it was all Gospel, and 
all tended to edification ; but judged by our way of looking at things, he was 
quite wrong. We have an entirely different standard of literary taste ; we want 
to know exactly what each of the Evangelists wrote, preserved for us, so far as is 
possible, in his own words. 

I have therefore compiled a list of the chief phrases omitted, showing also 
the other places in which the Sinai text has them; and lastly, those other 
MSS. which agree with each particular omission. | 

The absence of one of our Lord’s characteristic sayings, “Father, forgive 
them, for they know not what they do,” cannot be explained in the same manner. 
It is found in Tatian’s Diatessaron; and there is much cogency in Dr. Hjelt’s 
contention that its non-existence in the Sinai text is a proof of the antiquity of 
that version ; because, he says, if it had been produced after the Diatessaron, 
the Syriac-speaking Church would never have submitted to the loss of so beautiful 
a passage, with which they were already familiar. We can account for its absence 
only on the supposition that it was quite unknown to the second-century Syrian 
translators. 

I shall be disappointed if, after a careful study of my list of omitted 
phrases, some readers are not struck by the fact, that the literary aA of the 
several Evangelists is really improved by their absence. 

This, I submit, is also the case in those transpositions which occur in Mark 
xvi. 3, 4, Luke i. 63, 64 and John xviii. 12-25. I have drawn attention to these in 
my Notes. The cause of their occurrence is, to those who are accustomed to handle 
ancient MSS., extremely simple. It is only that a copyist, having overlooked 
a phrase, on perceiving his error, wrote it on the margin, with a small asterisk 
or other sign near it, and another small sign in the text, to show where it ought to 
be ; and that the next copyist of his works did not understand the asterisks, and 
so inserted the phrase in the text, but in the wrong place. In the case of ancient 
Greek MSS. of the Bible, which were written in three or four columns, like the 
Vaticanus and the Sinaiticus, the margin was simply the space between the 
columns. John xviii. 24, has thus been transferred from its true place after v. 13 
or v. 14 to the right hand instead of to the left. We can hardly blame those 
scribes of the second and third centuries, when we remember the great disadvan- 
tages under which they sometimes worked, perhaps wandering about in sheep- 
skins and goatskins, eluding all that the ingenuity of men and of devils could do 
to suppress them. 

Of the Old Latin MSS. whose agreements with the Sinai text I have cited, 
under the title of “Similia,’ there are fortunately good and trustworthy editions, 
with the exceptions of the Codex Vindobensis (i) and the Codex Aureus (aur.), 
A collation of the former was made for me in Vienna on Belsheim’s somewhat 
faulty edition by Dr, E. Kadlec, and the latter was thoroughly examined by my 
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sister, Mrs. Gibson, and myself during our visit to Stockholm in August 1908. 
I had already printed the text with its “Similia” down to Luke xi. 48, when I 
discovered to my consternation that Belsheim’s editions of Old Latin texts are 
not reliable. I therefore revised my work with the texts of Tischendorf, 
Sabatier, Buchanan, and others; and to avoid the awkwardness of a long list of 
errata, I have printed at the foot of all pages before p. 160, these cases in which 
another editor has read something different from Belsheim. 

In the Arabic Diatessaron I have often followed Ciasca’s Arabic text, rather 
than his Latin translation: and have thus brought it into perfect agreement with 
the Peshitta. 

I cannot pretend that I may not have made mistakes myself, or that I have 
not overlooked some variants for which a corroboration could have been found ; 
but I trust that my faults may be chiefly those of omission, and that I have 
stated nothing without doing my best to be sure of its absolute truth. 


Colophons of the Upper Script. 


The only materials we have for learning anything about the history of the 
manuscript are the colophons of the upper script, the Select Narratives of Holy 
Women, which were written above the Gospel text in the seventh or the eighth 
century. ‘These are four in number. 


I. The first is on f. 2” and is fairly legible, being written in red ink. 


Dots : Maar: war: ota: mls : Ls tz 

stakes Ca Da Sete a 2 oles 

> epahanws : pxete : to dusa : rune : pvc 

pheno : tza : Aan : wha: Whiach 

> mwloh : htm: dursals : Soha burton. 

: OLE sir : misal : tale: walaar mbsscalh 
ras 


By the strength of our Lord Jesus the Christ, the Son of the Living God, I begin, 
I the sinner, John the Recluse of Beth-Mari Kaddisha, to write select narratives about 
the holy women; first, the book of the Blessed Lady Thecla, disciple of Paul, the Blessed 
Apostle. My brethren, pray for me. 


Il. The second is on f. 165” between the Apology concerning the Faith, and 
the Book of Susan. I have been familiar with it from my photographs ever since 
1892, and I believe that Professor Bensly copied it in 1893. Yet strangely 
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enough, I overlooked it when I published the Select Narratives as No. IX of 
Studia Sinattica in 1900, perhaps because it contains only one new thing, the 
name of Ma‘arrath Mesrin, and perhaps because I did not publish the Book of 
Susan, which follows it. 


II. >ezsasr : Swatla: Mtpala: tod: Susan 
> gle : rzlva : ted >oonast : taxa: dann 
Done ais : Sathaul © Wao: Whaoia : shaa 
mpi tor: ais: dana: Kata : maura 
7 OCH : hota wks SIDS ae de. tL TIN 
>mhamiets : tan: Wn: or : ee: madurs 
> iad 2 Cams : De | Motor 2 at: ists 
Dann: Whams: Low: mhauics : Stax 
je 6 Re OSs Eine = Shes 6 REY 
5 Renae) 2 oh BE) RR) 2 Ge eee 
1 SEF ra lioal > eal Ais Din ee Ee 
SATS SITS <Sroto So Alp : to: his: rans 
* * 0 *« 2 ,mawdla: Khia : tates 
tan Wis: solss > whodbtea: Whim « * «x 
SKIS & cat15 ol > PALI  <vsto : ~_ aca 2 5s 
Da wawld wml soa: ~_aca\ > Warm 
Drala : rco\.357 Drrnsarla : Modwnr 
ete TO) 2 ST: whalus > mists 
Dt) HP INA : Ama : WAM_wAa 
SPeEUIRCONipetede Os ere + ore); al 


“Praise be to the Father, and to the Son, and to the Holy Ghost; who hath 
strengthened and helped His mean and feeble servant John; and he has written this 
book, for the profit of himself, and of his brethren, Andrew, and of every one who reads 
in it; that our Lord Jesus the Christ, the Holy Son, He who was with the Father without 
beginning in His Godhead, but (Who) in the latter times hath willed to become subject 
to a beginning in His manhood, took the likeness of a servant, and in everything was 
made like unto us, except in sin. Now may He, our Lord Jesus the Christ, God over 
all, give to the sinner, John the Recluse of Beth-Mari Qandin Kaddisha, of Ma‘arrath 
Mesrin the city, and to his brethren, and to » » +» + +» » »* »* a part and an inheritance in 


c 
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the world that passeth not away; with all the saints who do His good pleasure; making 
them meet, God the Christ, for the sanctifying of faults, and the remission of sins, and 
the life everlasting, by the prayers of the prophets, and of the apostles, and of the martyrs, 
and the confessors, and the Lady Mary, the mother of God, yea, and Amen, and Amen.” 


III. The third is simply a list of the titles to the Select Narratives. 


IV. The final colophon, which is the most important, as containing the date 
of the upper script. Nine of its lines are at the foot of f. 181a@, and six at the top 
of f. 1815. The latter six were read by me in 1892, exactly as they are here 
printed ; except that at the end of the first line on f. 1816 I copied wan = nine, 
and concluded that the upper script of the MS. must belong to the seventh century 
A.D. Dr. Rendel Harris, reading it in 1893, pointed out that a hole occurs after 
-<z ch, and considered that the space thus left blank must have been occupied by 
the last syllable of pane ch = ninecy ; and I, of course, bowed to his opinion. It 
has since occurred to me, however, that a flourish, such as frequently appears in 
the body of the MS., may have stood where that hole now is, and the Tales, 
supposed to have been written over the Gospels in the eighth century, may 
possibly belong to the end of the seventh. 

As for the first nine lines of this colophon, the page on which they stand is 
so much rubbed and faded that their very existence was unsuspected till Good 
Friday 1900, when I, being about to publish the Select Narratives, as in duty 
bound, tried to pick what crumbs I could out of the photograph of that page. I 
was first struck by the word masass mex, and this gave me courage to attack the 
remainder. I could not try the re-agent on a photograph, so I failed to decipher 
pie dts=3 and Xtaa on line 2, As I gave a copy to Dr. Burkitt on the 
day before the publication of my book, he supplied Ma‘arrath Mesrén from 
Colophon No. ii. and identified it with a village equidistant from Antioch and 
Aleppo. I made use of this information by adding Appendix viii. to my book. 

The word : taa gave me more trouble. The horn of the rx, all but its 
tip, was washed or rubbed out of the MS., and this joined to a wrinkle in the 
vellum, and its own superfluous line at the foot, made me read the word ? = aa, 
the tip of the horn looking like an extra dot over the 1. Dr. Nestle suggested 
> sas, and Dr. Burkitt read it as : Yaa, maintaining in the Expository Times 
and in my Appendix, that the word had only three letters, with a blank space 
between the third and fourth. The matter was finally settled when I examined 
the manuscript itself, on my fifth visit to Sinai, in 1902. It will be seen from 
the accompanying tracings by Dr. Gregory that the Alafs in XGa5. and in 
= Ssré: at the end of the fifth line in this colophon, are furnished with an 
extra stroke at the foot. This stroke was the chief cause of my reading a .3 
in my photograph of the page, the wrinkle having caused the Alaf, already 
shorn of its horn, to lie partly on its side. The whole colophon is in black ink. 
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hie dia : whaizh > im: wohas : mle 1193 

MALS 2 aT : rloh : Mduisals : durtcoro 
Ria x WALLET: spin: wattan : Aids 
> @aMaAN : wary: SMeomeds shen: Suwapacs 
D Later R ton toon: seh : Yotet ised 
Da AMR : TMAH © aS 2 EAR wt 
rélarvwhs : tesssins : minds : imadldaa 
> Pos hes : pans : tmarciny : hasan das 
Ass wWhss : Wtimsasans : flwassa Mitaaon 
Oy 0 ie an ee ee So) Rut 
> dupa: ata wr : was : calwa : Rings | iin’ oso 
ain »t2 

- aysa 2 maples o Chef, Sees maadin’s 
> Cates > elisa Spares 2 Oia 2 raqhals Ay 
> SR >: Gam > azsan : sas : Wen : Aw : ol 
= pe eS. Ader > eas Spies Dale : Jamal 
e *¥ * * We 2 Maas « « & tbat 
a a Geen 8 ene: DeaNan : tice 2 tle 
Sey oe hal. rahe « « « ihr ewe ee x 

srha : ale : hizs : Soha: er > older’ 6. 1816 

wares > wacla : t> : asa : watsimales 


> TAN I rh: Oe At : qa: aio 


fie aU [ec | 

« *« *« « wp: arse: WON: pas : amma 
bf mah 

e & L WegpawO 2 NA 2 ok BON SOROS SoM 


Lm a 


« * * * Wi tM: Soda : han > rtalel aac 

2 EAI: paca Se PS Feat IN ema 

“0: :O: 10: 10: ‘O: :O: 10: ‘Oo: 1O: 
Rim esha yamaha 
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III. Here endeth this book of the Select Narratives: first, of the blessed Thecla ; 
second, of Eugenia; third, of Pelagia; fourth, of Marinus; fifth, of Euphrosyne ; sixth, 
of Onesima; seventh, of Drusis; eighth, of Barbara; ninth, of Mary; tenth, of Irene ; 
eleventh, of Euphemia; twelfth, of Sophia; thirteenth, of Theodosia ; fourteenth, 
of Theodota; concerning the Faith; fifteenth, of Susan; sixteenth, of Cyprian and Justa ; 
seventeenth, verses about Paradise. 

IV. -& I, the mean one, and the sinner, John the Stylite, of Beth-Mari Qantn, the 
monastery of Ma‘arrath Mesrén, the city, (in) the district of Antioch,* by the mercy of 
God, I have written this book for the profit of myself, of my brethren, and of those who 
are neighbours to it; but because of (the love) of the Christ, I would persuade all those 
who (read) in it to pray for me the more (earnestly)... . . But whenever thou meetest 
with this book . . . concerning the sinner thy prayer. 

This book was finished in the year a thousand and nine[ty] of Alexander of 
Macedon, the son of Philip, in the month of Tammuz: on the third day of the week, at 
the . . hour of the day of the Baptism of our Lord Jesus the Christ. May .. . for the 
sinner who wrote this book . . . the multitude on the Right Hand. Amen, and Amen, 
and Amen. 


This is the Book of the Select Narratives about the Holy Women. 


With the decipherment of the fourth colophon, every probability that the 
ancient Gospel text was produced at Mount Sinai has for ever vanished. True, 
it may have been brought to an Antiochene monastery, from Egypt, from Mesopo- 
tamia, or from elsewhere, but old vellum was not likely to be a profitable export 
from the Arabian desert ; and it would be passing strange if the finished palim- 
psest was really returned to the very monastery whence its first-written pages had 
been carried at some period before the eighth century. The earliest of Syriac ver- 
sions was likely to be copied only where there was a native Syrian Church, and a 
seat of Syriac learning, such as was found at Antioch on the Orontes, or at Edessa. 
Rabbula, Bishop of Edessa, in the fifth century, issued a decree that a copy of 
the Separate Gospels should be read in every church instead of Tatian’s 
Diatessaron. This copy was probably the Peshitta, perhaps as revised by him- 
self.t for had it been the Old Syriac surely more than two specimens of the latter 
would have come down to the present day. The multiplication of copies of the 
Peshitta probably caused those of the Old Syriac to become obsolete, and fit 
only for the use of men like John the Stylite. The Diatessaron was perhaps 
written at Edessa, and there the Peshitta was revised. Now the Tales of Holy 
Women, which overlie the Gospels of our palimpsest, were certainly written near 





* I am sorry that Dr. C. R. Gregory has repeated my mistake in vol. iii. of his Texthritih. 
I corrected it first by requesting Dr. Burkitt to write part of Appendix viii. to Studia Sinaitica, 
no. ix., and afterwards by explaining it in the Exfository Times. 1 repeat that the word 
“Kaukab” was never read, even from the photograph; and it is curious that. Dr. Gregory 
himself traced ‘‘ Kura” for me, instead of it, from the MS. So hard is it for a mistake to die. 


7 See Dr. William Wright on ‘Syriac Literature,’ in the Excyclopedia Britannica, p. 825. 
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Antioch, and the last of them, Cyprian and Justa, has a distinctly Antiochene 
flavour, for there (as a reviewer in the Scotsman lately observed) its demon boasts 
of having ‘shaken the whole city, and overturned walls,’ alluding, doubtless, to 
the terrible earthquakes with which Antioch was visited in the first two centuries 
of our era. I may perhaps be mistaken, but I do not find it difficult to imagine 
that as the Peshitta was highly appreciated in Edessa, so the Old Syriac version 
may have been cherished in the older seat of Aramaic learning, in the town 
where the disciples were first called Christians. 

To those who believe, with Baethgen, Nestle, and Burkitt, that the Peshitta 
is the revision of the Old Syriac version.made by Bishop Rabbula of Edessa in 
the early part of the fifth century, it will be interesting to observe, that Rabbula 
speaks of his own teaching as “our simple word,” chara - rin (ed. 
Overbeck, p. 243). The question as to why God has allowed variants to creep 
into the early texts and versions of these sacred books must be a puzzling one 
to many minds. The answer may be that His work is not mechanical, like ours. 
Is it not possible that we have ourselves confounded the idea of inspiration with 
that of dictation? The latter would have meant the production of a text whose 
every letter might have been worshipped ; the former means that God put into 
the hearts of chosen men the desire to write what they knew for a certainty 
about His dealings with them, but that He left them at perfect liberty both to 
express and to transmit His meaning in their own way. 


NOTES ON REMARKABLE PASSAGES. 





Matt. i, 2. ,;a@aassea. My photograph of f. 824 shows the tail of a NG 
belonging to the upper script which might possibly hide a A of the under script 
beneath it. But a glance at the manuscript removes this suspicion. The first 
two letters nearly touch each other at two points; they are yellow, and are thus 
easily distinguished from the black w. There is no room for a stroke between 


them. No chemical has been required for this page. 

Matt. i. 16. “Joseph, to whom was betrothed Mary the Virgin, begat 
Jesus, who is called the Christ.” 

This remarkable reading is in flagrant contradiction to the statements in 
v. 18, “she was found with child of the Holy Ghost,” and in v. 20, “that which 
is begotten from her is of the Holy Ghost.” It may possibly have resulted, as 
Professor Burkitt thinks, from a mis-reading of the Ferrar text :— 

laxwB Sé éyévuncev Tov Iwond, @ myvnotevbetoa trapGevos Mapiap éyévynoev 
"Inooby Tov Neyomevovy Xpiotov. 

But even if it did so, it does not destroy the effect of the story told in 
vv. 18-24. 

On the first publication of this text, and even before it, several critics of 
the highest rank, including Dr. Rendel Harris, declared that this passage 
(Matt. 1. 16) must be the work of a heretic. I agree with Mr. Conybeare in 
thinking that such an one, had he made a change in the Ebionistic sense, would 
have gone further, and made a clean sweep of vv. 19, 20.* 

The genealogy is a purely official one, compiled for the purpose of showing 
forth our Lord’s claim to be a lineal descendant of David, through Joseph. 
This is clearly seen from the statement that Jehoram begat his own great-great- 
grandson Uzziah (Ozias) ; and the childless Jechonia his successor Shealtiel. It 
must not be forgotten that among Semitic people the habit prevails of reckoning 
the young children of a woman’s first husband to her second one. 

Joseph was the foster-father of our Lord, and it was therefore no suppression 
of the truth when the Virgin Mary said to her Son: “Thy father and I have 
sought Thee serrowing.” This mode of speech is quite in harmony with the 
habits of Eastern nations. We can see this from Dr. Robertson Smith’s Kinship 
and Marriage in Early Arabia :-— 

“I now proceed to show that the Arab idea of paternity is strictly correlated 





* Academy, Noy. 17th, 1894. 
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to the conception just developed of the nature of the contract in marriage by 
purchase. A man is father of all the children of the woman by whom he has 
purchased the right to have offspring that shall be reckoned to be his own kin. 
This, as is well known, is the fundamental doctrine of Mohammedan law—e/- 
walad lt ’l-firash—the son is reckoned to the bed on which he is born,” p. 109. 

Again: “Ultimately, if a child is born in the tribe, of a woman brought in 
by contract of marriage, it was reckoned to the tribal stock as a matter of course, 
without inquiry as to its natural procreator,” p. 120. 

Again: “As there was no difference between an adopted and a real son 
before Islam, emancipated slaves appear in the genealogical lists without any 
note of explanation, just as if they had been pure Arabs,” p. 45. 

The same custom was not unknown to the Hindus. Sir Henry Maine 
says (Early Law and Customs, p. 90): “Next to the legitimate sons, as proper 
vehicles for spiritual blessing, the greater number of the ancient Hindu law- 
writers place the son of the wife, born during her marriage, but not necessarily 
of her husband.” 

Again, p. 98: “There are a number of fictitious affiliations which were of at 
least equal antiquity with Adoption. 

“These fictitious sons are called by Gautama (xxviii. 32) ‘the son born 
secretly, ‘the son of an unmarried damsel,’ ‘the son of a pregnant bride,’ and 
the son of a ‘twice married woman.’ It is sufficient to say of them that none of 
them are necessarily the sons of the father whom they are permitted to worship 
after his death, while some of them cannot possibly be his children. They are 
all, to use modern words, illegitimate or. adulterine offspring, but then they are 
all the offspring of women who are under the shelter of the household, or who 
are brought under it. These women are under the protection of its head; they 
belong to him, and the status of their children is settled by the well-known rule, 
which, in Roman law, would settle the status of a slave. 

“ Paternal power and protective power are inextricably blended together.” 

I am not quite satisfied, however, that this reading of Matt. i. 16 does depend 
on the Ferrar text. Verse 18 begins with Tov dé ’Incod (or Xpictod) 1) yéveots 
ovtws mv in all extant Greek MSS., and in our text with its Syriac equivalent 
PAM MAAM Maar et orto, and this ought surely to be rendered 
into English, “u¢ the birth of the Christ was on this wise.” The word “ But” 
points back to the very reading of our palimpsest in v. 16, or to something 
like it. If not, what can it mean? Our English translators seem to have felt 
its incongruity with the amended form of v. 16, when they represented the 6¢ 
by “Now.” “But” serves as a connecting link between the two sections vv. 1-16 
and 18-25, and shows that though the genealogy may not have been actually 
composed by St. Matthew, he had it in his mind when he began to write his 
Gospel. “But of the Messiah the generation was as follows.” This, says Mr. 
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Skipwith (Academy, Feb. 2nd, 1895), is contrasting it with that of His ancestors '¢ 


of the House of David. He was, according to the Comment, their heir, but not 
their progeny. 

Sé is translated “But” by our English Revisers in Matt. i. 20: “But when 
he thought on these things,” Matt. ii. 19, 22; ili. 7, 11, 12; iv. 4; v. 13, 19, 22, 
28, 32, 33, 34, 37, 39, 44; also in. 148 other passages of the same Gospel.* 

How could Joseph have gratified his wish, “not to expose Mary,” unless 
our Lord had passed in common estimation for the son of Joseph? Some say 
that Joseph adopted the Child by naming Him. 

Matt. i. 18. Iam sorry to abolish Professor Burkitt’s e\ xx, but as it is 
neither in the Sinai manuscript nor the Curetonian, it does not belong to the 
Evangelion da-Mepharreshe. 

Matt. i. 20. Isho‘dad (ed. Gibson, p. 13 trans., or p. 20 text) says that the 
heretics made the expression “that which is born zz her” a ground for their 
attack on St. Matthew’s accuracy, alleging that he ought to have said, “that 
which is born from her.’’ These people would have been satisfied, had they 
known the text of the Old Syriac. Was the phrase altered to “in her” in the 
interests of orthodoxy ? or to “from her” to confound the heretics ? 

Matt. i. 20. The Sinat Codex here agrees with the majority of Greek 
mianuscripts in saying, “‘ Joseph, son of David, fear not to take Mary thy w7fe,” 
instead of “thy betrothed ” with the Curetonian. Dr. Baethgen, writing in 1885, 
considers that “thy betrothed” is a correction of the translator’s, and that it was 
not in the Greek original. The Sinai text shows it to be a change made after 
the translator’s time; probably by those who favoured the doctrine of the 
perpetual virginity of Mary.t Dr. Baethgen notices this tendency of the Cure- 
tonian in other places; specially in Luke ii. 48, where “we” is substituted 
for “ thy father and I” [have sought thee sorrowing]. 

Matt. i. 21. The words “She shall bear Zo thee a son,” taken in connection 
with v. 16, have been supposed to confirm the theory that this version is the work 
of a heretic. But the very same phrase is found in a sixth century MS. of the 
Protevangeltum Jacobt, now in my own possession, whose text I have published 
in Studia Sinaitica, No. xi. The chief object of that document is to support and 
illustrate the story of the perpetual virginity of our Lord’s mother. “ The whole 
cultus of Mary in the popish Church rests on this book,” says Professor Ewald. 
It is therefore evident that the word ea\ was used in its loose Semitic sense, 
and not in a logical Aryan one. 





he This was written before I had observed Dr. Burkitt's remarkable quotation from Bar- 
Salibi, (See Ev. da-Mepharreshe, vol. ii., p. 266; also my own letters in the Acadcmy for Dec. 
29th 1894, p. 557, and the List of Quotations in this volume.) 


t Baethgen, Evangelienfragmente, pp. 31, 93. 
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Matt. 11. 2 contains one of those readings which give to the Sinai text its 
great interest and value. “We have seen his star from the east” suggests to us 
that the star was in the west when the Magi saw it; and that the Greek text 
really means, “ We, being in the east, have seen his star.” Had the star been to 
the east of their home, it could hardly have guided them to Bethlehem. 

Matt. ii. 15. ww3AAXDS = da otowatos (Haatov tod mpodrrov) is certainly 
better than the xa>, dva yespos, of the Curetonian. 


Matt. ii. 16. Dr. Burkitt’s introduction of a & before ea\ would have been 
a real blot on the text, and I am glad to report that it is only a reflection from 
the upper script shining through a very thin leaf, 


Matt. iii. 16. Dr. Blass thinks that the omission of ev@ds before avé8n in 
this verse is a decided improvement; for in Mark i. Io the evdus really belongs 
to efdev, The word SamticOjva after tote adinoevy avrov in v.15 is also an 
improvement (7. B. J, p. 8). 


Matt. iv. 10. Dr. Merx points out that the expression widhmal An, 


imaye owicw cov, is a Syriac idiom, which has been corrupted in some Greek 
MSS. (CDL) into traye omiow pov, and was then re-translated, as in the 
Curetonian, into »weeaa\ Sy (Merx, Die vier kanonischen Evangelien, Part IL, 
Ist half, pp. 54-56). Matt. xvi. 23, where this idiom ought again to occur, is 
unfortunately on a lost leaf. . 

Matt. v. 24. éwi tod @vaiactnpiov does not seem so good a phrase as 
€umpoabev Tov Ovovaatyptov. I have found no corroboration of it elsewhere. 

Matt. v. 30 was in the Diatessaron (Moes., p. 66), yet it is omitted in 
this text. 

Matt. vi. 7. Dr. Blass points out (Zertkritesche Bemerkungen zu Matthaeus, 
p. 16, 17) that we have in this Sinai text a clear explanation of the word Sarta- 
Aoyjente. It is a hybrid word, such as often arises in the common speech of 
bilingual countries. Its first component part is the adjective A\s, which 
means “useless,” and is derived from a verb cognate to the Hebrew 202, aC 
sever, to leave off work, or cease.” It is most familiar to us in its Arabic form, 
Ji, applied at the present day to rubbish of all kinds. The second part of 
the word is from the Greek Aoyos. The Palestinian Syriac Lectionary divides 
the word in the same manner. The compound gives us a vivid idea as to the 
value of prayers unaccompanied by thought or feeling. It must have originally 
been spelt with two I’s at the end of the second syllable. 

Matt. ix. 6, x. 23, xi. 19, xii. 8, 32, 40, xili. 37, 41, xvi. 13, segg. An opinion 
is widely held, especially since the publication of Lietzmann’s Der Menschensohn, 
that the phrase 0 vids tod avOpwmoy, “ the Son of Man,” as applied by our Lord 
to Himself in the Gospels, arose out of a misunderstanding by the Evangelists 


of the Syriac word ezito, “man.” Isho‘dad (ed. Gibson, p. 43") says that our 
ad 
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Lord called Himself zien tz, and not Mz3ta. <x3t> is the common 
Aramaic word for “man,” and it is the word used in Daniel vil. 13, but, so far as 
we know, it is never applied to our Lord asa title in any of the Syriac versions. 
Yet I have heard a Unitarian lecturer telling his audience that Mz1t2> is the 
phrase translated by 6 vids tod dvOpwrov. I should like to ask Dr. Estlin 
Carpenter, and all others who hold this view, a very simple question. If 
rzx3t>, and not the more stately Mz3ecN oMt>, stood in an Aramaic text, 
or was heard by the disciples from the lips of Jesus, and the disciples were 
so ignorant of Aramaic as to translate it by 4 vios tov avOpwrov, what was 
the Syriac word which they rendered by dv@pw7os? ‘Till that question is 
answered, their speculations appear, to me at least, to be entirely devoid of a 
foundation. 

Matt. ix. 24. masaxn am 329 is curious grammar, but it is corrobo- 


rated by my photograph of the page. 


Matt. xviii. 17. “But if he will not hear them, say it to the synagogue, and 
if he will not hear the synagogue,” etc. Our Lord’s recommendation to carry 
quarrels for settlement to the synagogue was quite natural and quite in accord- 
ance with the habits of the Jews in His day. It was equally natural that the 
word should have been changed at an early period to “church,” an assembly 
organized on the model of, and exercising some of the same functions as, the old 
Synagogue. Professor Burkitt draws attention to a case where “church” is 
used incorrectly for “synagogue,” the “church in the wilderness” of Acts vii. 38 
(Ev, da-Meph., vol. ii., pp. 274, 275). 

Matt. xviil. 20 gives us the same reading as Codex Bezae: “For there 
are not two or three gathered together in my name, and I not amongst 
them.” 


Matt. xviii. 22, Perhaps our Lord meant by sax sar pasar ANS, 
“until seventy seven seven,” until an unlimited number of times, more than 
thou canst count. 

Matt. xx. 13. Here we have a reading which our Codex shares with L. 
Instead of ovyt dnrapiov auvepovnods po, “didst thou not agree with me for a 
penny?” it is ovyt dnvaptov cuvepovnca aot, “did I not agree with thee for a 
penny?” The difference is slight, but I submit that the latter reading is in 
harmony with the clause in verse 2, cuudavicas dé wera TOV épyaTav (or per’ 
avTov) €x Snrapiov THY Huépav, “and when he had agreed with the labourers for 
a penny a day.” The initiative in stating terms appears to have come from the 
householder. 

Matt. xx. 15. “Is it not lawful to do what I will in my house?” instead of 
with mine own. This reading was first observed by me when at Sinai in 1906; 
and it is that of Tatian’s Diatessaron, if we may judge from the quotation in 
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Aucher's Latin translation of St. Ephraim’s Commentary, edited by Moesinger, 
p. 177, “ Aut non habeo potestatem, tn domo mea faciendi, quae volo?” * 

Matt. xx. 28. The interpolation which occurs here in the Cureton MS., and 
also in Codex Bezae, does not appear to be a valuable one, for it is evidently 
borrowed from Luke xiv. 8-11. It does not follow Matt. xx. 27, 28 in the 
Arabic Diatessaron. 

Matt. xx. 33. The Curetonian has here a remarkable variant. In answer 
to the question which our Lord put to the two blind men, ri @éXere Towjow byiv ; 
“What will ye that I shall do unto you?” they reply, xvpse, va dvoryOacuv ot 
opOarpoi nusyv cai Brérwpev oe, “ Lord, that our eyes may be opened, and that 
we may see Thee.” Something like this beautiful and suggestive reading is 
found also in the Arabic Diatessaron, in a passage from Mark x. 51, occurring 
just before Matt. xx. 34%. Possibly the accounts in Matthew and in Mark relate 
to the same incident, in spite of the discrepancy between the two blind men 
and the one. However that may be, if these sufferers really expressed a wish 
to look on our Lord’s face, we feel that they were not altogether unworthy of 
being healed, and we are grateful to the Syriac translator for preserving a record 
of the fact, and for the spiritual lesson which may be derived from {t.f 

Matt. xxi. 31. It seems strange to us to be told that “the last” did the 
will of his father. But the difficulty disappears when we see the arrange- 
ment of this parable preserved for us in the Ferrar group of Greek cursive 
MSS., which has been adopted by Dr. Nestle in the Bible Society’s Greek 
text. There the son who replied, “I go, Lord,’ and went not, takes pre- 
cedence of the son who said, “I will not,” but afterwards repented, and went. 
The Old Syriac version does not support this arrangement, but it preserves a 
relic of it in “the last.” The disturbing element of clerical carelessness must 
have crept into the Gospels at a very early period. 

I cannot help suspecting that the word éya, in v. 30 ($C DL fam") is a 
corruption of the Ferrar word t7dyw (in v. 29), also found in v. 30 of D. The 
first syllable of trdyw may have been contracted in a way which was not 
intelligible to a later scribe, and he may have tried to make sense of it by 
turning ayw into éyo. 

Matt. xxiii. 13. Prof. Burkitt remarks (Ev. da-M,, vol. i, p. 137), “in Syriac 
the same word, xsr<, is used for ‘to shut’ and to ‘hold.’” This is so also in 
Palestinian Syriac. As applied to a key, however, it evidently means “to hold.” 
If “the key” dropped out of the text, we can easily see how the verb would 
become “shut.” The verse presents us with a graphic description of the attitude 


of ambitious, unspiritual priests in all ages, holding the keys of the kingdom 
Y 











* Cf, Luke ii. 49: €v Trois Tov maTpds pov, 
t The leaf which should have contained this passage is missing from the Sinai Palimpsest. 
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of heaven. Aphraates (Wright, p. 24s) has evidently quoted directly from 
the text of our palimpsest, and has been influenced by its reading of Matt. 
xvi. 19, to use the word sth, “doors.” “Hearken again, ye holders of 
the keys of the doors of heaven” (see p. 281). 

Matt. xxiv. 36. The phrase “neither the Son” is not found here, but in 
Mark xiii. 32. The Peshitta agrees in the omission, and so does Isho‘dad, who 
says (p. 160, ll. 5, 6), t5 laws «tor Tas) WADtIA LAIN BIIO 


’) 


tmaw A oho aa. wes “It is right for us to know that Mark only says, 
‘neither the Son knoweth,’ whilst Matthew does not say it.” 
Matt. xxiv. 43. dus et occurs also in the Curetonian in Matt. xx. 11. 


Matt. xxvii. 9. To the MSS. which omit ’Iepeuéov we must add the Greek 
Lectionary of the Gospels in Christ’s College, Cambridge, which is numbered 
185 by Gregory, 222 by Scrivener, and 59 by Westcott-Hort. The lesson is 
twice repeated in that MS. On p. 649, 1.1, the word "Iepeuiou is inserted ; on 
page 702, |. 14, it is omitted. 

Matt. xxvii. 16,17. The reading of*the: Sinai\M3S.) Jesusebarme soos 
appears to Professor Burkitt to be the original one. For the reasons which 
have led him to this conclusion, sce Evangelion da-Mepharreshe, vol. ii., 
Da hee o 

Matt. xxvii. 56. ‘Mary the daughter of James,” is in agreement with 
Mark xv. 40, 47, xvi. 1, of this text, and with Mark xv. 47, xvi. 1, of the Pales- 
tinian Syriac Lectionary. As the Greek says only 7 tov "IaxwBou, it is much 
more likely that she was James’ daughter than his mother. His mother would, 
according to Oriental usage, have been designated as belonging to her husband, 
not to her son. Thus in Greece at the present day a man’s name is in the 
genitive case, so long as his father lives. When the father dies, the son’s name 
passes into the nominative case. A woman’s name is always in the genitive, 
first of her father’s name, then of her husband’s; never of her son’s. I therefore 
agree with the Old Syriac version of this passage, for the English one it 
cannot be. 

Matt. xxvii. 66. It is worthy of notice that in the Peshitta covatrwoia is 
translated by < 3-3 also, and in the Sinai text it is a3 a\son. 

Mark i. 21, 23, 28, 29, 30. In all these verses we find the word evOds 
occurring quite inappropriately. The Sinai MS. has it only ina suitable place, 
viz., in the last clause of v. 31, Kal evOus adjxev avtiv 6 muperds. It almost looks 
as if an early scribe had left it out at the right place, and would-be rectifiers 
had afterwards tried in a blundering way to restore it. 

Mark i. 29. The reading of the word was taro is doubtful. Dr. Rendel 


Harris read it in 1893 waryaeaa. It maybe so, but in that case a thick stroke 
of the upper writing cuts off the top of the xv, as may be clearly seen in my 
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photograph. The surface of the page is damaged just where the first half of the 
word occurs, and in 1906 I read it wastarnxa or waIIAKNa. As I do not 
feel certain about this spelling, due in any case to a /apsus calami on the part of 
the fourth-century scribe, I have given to the word the benefit of two doubts. 
Dr. Rendel Harris may have seen something above the stroke of the upper 
script which crosses his wuz. In Mark iii. 18 (wastsare\a) we have an 
explanation of the mis-spelling. It is evident that the mum in wWastawx0 
has simply been dropped; and Dr. Burkitt’s insertion of it near the end only 
makes it worse. 

Mark ii. 26. The omission of eri "ASiafap apysepéws removes an alleged 
difficulty. We have no ground for believing that Abiathar was high priest 
when he permitted David to eat the shew-bread. 

Mark iv. 1. Here dass is a better word than sails ; for our Lord must 
have gone down the bank from a village to enter the boat. 

Mark v.4. “And no man could bind him with chains, because he had 
broken many fetters and chains, and escaped, and no man could tame him.” 
This has twenty-four words, as against forty-seven of the English Revised 
Version. 

Mark viii. 25. I do not feel inclined to accept Prof. Burkitt's suggestion of 
m2 to fill the /acuna in this verse: first, because I saw asams in the MS. 
during my visit to Sinai in 1902; and secondly, because the repetition of tsa 
after an interval of only one word, though justified by the Greek text, is quite 
out of keeping with the general character of the Sinai Palimpsest. 

Mark viii. 31. Dr. Burkitt has drawn attention to a remarkable variant in 
this verse, “ And they will kill him, and the third day he will rise, and openly speak 
the word.’ It is supported by a similar reading in Codex Bobbiensis (k), “ez 
occtdt, et post tertium diem resurgere, et cum fiducta sermonem loguz,”’ and also 
in the Arabic version of the Diatessaron. This would imply a prophecy that 
our Lord would Himself preach publicly after His resurrection, a prophecy 
which has been fulfilled only through the agency of His disciples. But I think 
that the reading of the Greek MSS., “and He spake the word openly,” is a much 
better one. The imperfect tense of the verb, éXuXe, which they use, signifies 
that our Lord spoke publicly of His crucifixion and resurrection, not once, but 
several times. The variant might easily arise from a mistake on the part of 
some Syriac or Latin translator, who, finding no punctuation, no accents, and 
no separation of words in an uncial Greek MS, divided the sentence wrongly, 
and, wishing to make sense, added one letter, or even two, to éAaXe, so-as to 
make it into the infinitive é«AaAdety, which Dr. Burkitt has suggested as being 
probably the original form.* 





* Ev, da Mepharreshe, vol. ii., p. 240. 
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Mark x. 50. “And he” (Timai Bar-Timai) “rose, and took up his garment, 
and came to Jesus.” 

This was at first supposed to arise from a misreading of azo\aBwv for 
aTvoBPakwov. But Dr. Burkitt has found émeBadov in the Ethiopic version and 
in the Greek minuscule 565 (Ev. da-Mepharreshe, vol. it., p. 250). 

It is much more in accordance with the habits of Orientals, so far as I have 
observed them, to put on their upper garment (like Simon Peter in John xxi. 7) 
than to take it off when they are summoned into the presence of a superior. I 
have myself been made painfully aware of this when trying to photograph a 
picturesque group of Bedawin squatting on the sand. Whilst my sister and I 
were mounting our camera on its tripod, they occupied themselves in putting on 
their large goat’s-hair cloaks, and becoming respectably prosaic. 


Mark xiii. 2. J regret that I neglected to examine the word wt 1hzdh in 
the MS. on my sixth visit to Mount Sinai. But as the corresponding verse in 
Matt. xxiv. 2 has undoubtedly X+d&2d, and as the Greek is xatadvO7, I have 
judged it well to print the ¥ without a dot. 

Mark xiii. 20. eg aim ims, Tas Hyuépas exeivas, is in the direction of 
clearness. 

Mark xiii. 25, 27. I included the corrections of meals to whalis and 
of xt to oxy in Appendix I., having observed them in the MS. before I 
was aware that Prof. Burkitt had called attention to them in vol. ii., p. 284, having 
doubtless detected them in one of my photographs. 


Mark xiv. 9. Dr. Burkitt, following Dr. Merx, reads wan instead of 3-Ax 
with Dr. Harris in this verse. I failed to find a dot anywhere about the 4, so I 
have left it indeterminate. 

In Mark xiv. 14, Professor Burkitt has read an w at the end of waslns 
in my photograph; and I distinctly see an \ near its beginning. 


Mark xiv. 68. The words céut> watal, “to the outer court,” are more 
appropriate to the construction of an Eastern house than the Peshitta reading, 
<aml\ zal, “out to the vestibule ”—es To rpoavrsor. 


Mark xv. 8. «ai ava8onjoas o dyXos is surely a better reading than the 
ordinary cal advaBas o dydos. It is supported by the group of cursive MSS. 
called fam.', and by A. 

Mark xv. 11. émescav, supported by De ff, and k, is also a better reading 
than avéceicay, 

Mark xvi. 3. The transposition of fw yap péyas ofddpa, “for it was very 
great,’ to its proper place at the end of verse 3, has been noticed in the Similia. 
The Arabic Diatessaron has the phrase at the end of verse 3, although the fact 
is obscured by Cardinal Ciasca having numbered it wrongly as 4”. 


f 
\ 
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Mark xvi. 7. I do not feel sure whether we should read »3-0reW~ s\ie< or 
pe ta r\iew in this passage. »\te< is very distinct. 

Luke i. 39. The expression of the Sinai MS., wialh whallas haloa 
“and went up with care to the hill-country,” racer matal “toa village* of 
Judaea,” as against the expression of the Peshitta version, durclils Nica 
cial\ “and went with care to the hill-country,” samanx Whasssal “toa 
city of Judaea,” shows that the translator of the Old Syriac was much better 
acquainted with the topography of Southern Palestine than Bishop Rabbula and 
his friends. ‘Ain Karim, the traditional birthplace of John the Baptist, is, and 
always has been, a village, and the expression “ go up” is always used by natives 
when they speak of a journey to Jerusalem, and “go down” of a journey from it. 
Jerusalem stands on the highest ground in the country, except the summit of 
the Mount of Olives. 

Luke ii. 5. The Sinai MS. surely comes nearer to the truth than the 
Peshitta or the standard Greek text when it states that Mary travelled to 
Bethlehem as the wzfe of Joseph. Those who are well acquainted with Oriental 
customs will corroborate me in saying that the idea of a betrothed couple making 
a journey together would be contrary to all their notions of propriety. Mary 
returned to her own home after her visit to Elizabeth ; but she was under the 
protection of a husband when her Divine Son was born. The Greek word 
éuvnotevpevy and the English “espoused wife” are ambiguous, both being capable 
of two interpretations. 

Luke ii. 14. “And good will to men,” the reading of our Authorized 
Version ; evdoxia, instead of evdoxias. 


Luke ii. 15. The Syriac word used for 4véAPwper is not Avs, as Dr. Burkitt 
supposes. The letters da are distinctly visible, with the half of a following 


x. Dr. Gregory, at my request, traced SONS oon 


Luke ii. 36. “And seven days only was she with a husband after her 
virginity ; and the rest of her life she was in widowhood, eighty and four years.” 
If this be the true reading, it was surely better worth recording than if it had 
said “seven years.” 

Luke ii. 44. I think that the text has passa, not paso. I think also 
that I can see the initial a in my photograph. But as ¢ss> is better grammar, 
I do not insist on it. 

Luke iii. 1. I think that the first reading of dhaiszaX\on is right, because 
I cannot see that there is space between the = and the ew for the four letters 


that are in SdharasaQ\ on. 








* Dr. Merx translates mata by “Bergflecken.” (Die vier kanonischen Evangeliens, 
last volume, p. 167.) 


XXIV REMARKABLE PASSAGES 


Luke iii. 5,6. “And the glory of the Lord shall be revealed, and all flesh 
shall see it together,’ almost with the Curetonian, but without its addition of 
“because the mouth of the Lord hath spoken,” both being nearer to Isa. xl. 5 
than other manuscripts are. This is a very good instance for those who judge 
the Curetonian text to be an amplification of the Sinai one. 


In Luke iii. 9, the first word of f. 60a is probably reAs. There is room for 


a %, because the \ stands above the a of rane the word beneath it. The 
x has probably been rubbed away. 

Luke iii. 14. “Do violence to no man, and do injury to no man, \et your 
wages suffice for you” (with the Curetonian). This seems to me a better 
rendering than “be content with your wages.” Soldiers are not forbidden to ask 
higher wages from the Government; but they are exhorted not to supplement 
their wages by living at the expense of the people on whom they are quartered. 
I know from personal observation that this habit prevails in the Sultan’s army ; 
and no doubt it was equally common in the better paid Roman one. 


Luke iv. 29. The word w4a\ puzzled me greatly when I transcribed it 
The best explanation is given by Wellhausen, in the G. G. A. 1895, p. 4, that 
WA represents the Greek word d¢pvs, “brow.” The word eaaaldusa, “that 
they might hang him,” is said to have arisen from the Syrian translator 
mistaking xpnuvioas, “throw over a cliff,’ for xpeuacas, “hang.” This is, as 
Dr, Hjelt suggests, an indication that the version may be older than Tatian’s. 


Luke v. 26, 27. For my reading of tha am isa, it will be seen 
from my photograph of this page in the University Library, Cambridge, that 
th> is not at the beginning of a line. rdstat is Dr. Nestle’s suggestion. 
misma. isa contraction for “10 <mas.. I do not know if the expression 
am rio mds is found elsewhere. 

Luke vi. 35. undev aredrifortes, “hoping for nothing again,” is translated 
in our text, as in the Peshitta, by “do not cut off the hope of any one,” or 
possibly, as Dr. Burkitt puts it, “do not give up hope of any one.” It is not 
easy to determine how this phrase stood in the original MS., nor what is the 
Greek behind the Syriac; but for practical purposes, we would do well to refrain 
from all’ three of these deeds: 

Luke vii. 29. “And all the people and the publicans that heard justified 
themselves to God, who were baptized with the baptism of John.’ I do not 
say that this is the true reading, but it is quite as intelligible as “justified God.” 

Luke villi. 43. The omission of éatpois mpocavadkwoaca odov tov Biov 
is corroborated by the Codex Vaticanus: and is very properly omitted both 
in the texts of Westcott and Hort and of B. Weiss. The scribe who first 
interpolated it from Mark v. 26 must have forgotten that St. Luke was a 
physician. 
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Luke viii. 49. I have hesitated whether I should accept Professor Burkitt's 
emendation of gat-sarea instead of ptsawn. But as the first letter of this 
word seems more like a x than like a a in my photograph of the page, I 
think that Dr. Rendel Harris’s reading of it will be justified. 

Luke ix.12. The Curetonian reading, @tvas x-sa-xzal, is surely a scribe’s 
blunder, ->tssal sna. being so much better. 

Puke ix, 37. The reading Ma. amoa, e im ilia die is very 
important, and is supported by six Old Latin MSS.* It indicates that the 
episode of the boy possessed by an evil spirit may have taken place on the very 
day of the Transfiguration, in agreement with the scene depicted in Raphael’s 


celebrated picture of the Transfiguration. 


In Luke x. 1 and x. 17 the Curetonian text shows signs of an incomplete 
revision ; for the seventy-two disciples of v. 1 have dwindled to seventy in v. 17. 
Luke xi. 14 may possibly be the beginning of a fresh paragraph, as it is 
in the Curetonian MS. 
r 5 
In Luke xi. 19, I think that I read an A at the end of JSasylaas. 
But as the form -pasylss appears twice elsewhere on the same page, I 
have not ventured to adopt it in the text. Of the letters in that verse which 
are not in brackets I feel certain. 


PumsiKkee X11.,2 3° AN is suggested by Prof. Burkitt in his edition of the 
Evangelion da-Mepharreshe. Vhere is certainly a word filling the space at the 
beginning of a line; and as N* L, boh. aeth. have we or wos, I think myself 
justified in adopting it. 

In Luke xi. 38, I read atsaadhe on my photograph. 

Luke xii. 27. “How they spin not, and weave not,” instead of “they toil 
not, neither do they spin” (with Codd. Bezae and Vercellensis, and the Cure- 
tonian). Here we detect in other MSS. the hand of a harmonizer, who has 
obviously tried to make the text of St. Luke agree with that of St. Matthew, 
and if we assume that this reading be the true one, he has, in so doing, 
obscured a very appropriate allusion to the sequence of those processes by 
which our clothes come into existence. 


I val 
mikeexiie t,o 0r, Burkitt reads Aaasa as the second word in this verse. 


But Dr. Gregory’s tracing shows ALSO There is absolutely no mistake 
about it. 

Luke xii. 46. Dr. Arnold Meyerf has pointed out that the verb used here 
and in Matt. xxiv. §1 in all the Syriac versions, pa/leg, has the primary meaning 
of “cut in pieces,” and the secondary one of “appoint to some one his portion.” 





= —— — 


* The Vulgate has “‘factum est autem in sequenti die.” Raphael and his disciples must 
have known this, yet they evidently preferred the “ Western reading.” 
T Jesu Muttersprache, p. 115. 


AS) 
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If we suppose that our Lord used it in the primary sense, the difficulty as. 


to how the man survived so trying a process becomes insoluble. But if we 


take it in the secondary one, we must assume that the evangelist, whilst 
investigating about all these things, and writing them down carefully in Greek. 


for the benefit of Theophilus, misunderstood a Syriac idiom by taking it too 
literally. The translation would then be: “and shall allot his portion, and shall 
place him [or it] with the unfaithful,” etc. 

In Luke xiii. 32, I read Mimas. instead of Dr. Harris’s and Prof. Burkitt's 


mamas. This word is in my photograph remarkably small; but I am certain 


that the almost perpendicular stroke before the final fis a zn, and is no 
Dalteolsthes—o. 

Luke xiv. 12. It is supposed that perhaps behind the Greek of this 
passage there lies a Semitic idiom, by which in the first limb of a sentence the 
negative is made stronger than the speaker really intended it to be, in order 
to make more positive the statement in the second limb. Thus the true 
translation would be, “When thou makest a supper, call not only thy friends,” 
etc. Our Lord, who attended so many social gatherings, did not surely intend 
to forbid hospitality to our equals as well as to our poorer neighbours. For 
examples of this idiom, which is very frequent in Arabic, see Jer. vii. 22, John 
xii. 44, and Dr. Hommel’s papers in The Expository Times for July and August 
1900 (vol. xi., pp. 429, 439). 

Luke xvi. 6. Instead of “Take thy bond, and sit down quickly, and write 
fifty,’ we have, “And he” (z.e. the steward) “sat down quickly, and wrote them 
fifty.’ Also in v. 8, “and he sat down immediately [and] wrote them fourscore.” 
At a period of the world’s history when ordinary folk could not read, it seems 
more natural that the steward should do the writing himself. 


Luke xvi. 20. Lazarus is “a certain poor man,” instead of “a certain beggar.” 
And as such he seems more entitled to our respect. We begin to entertain 
a faint hope that the Charity Organization Society would not have improved 
him away. It is the same inv. 22. The Greek mrwyos may mean a beggar, 
but I have heard the Arabic equivalent of the Syriac meskin (Fr. mesquin) 
applied to a person who was simply unhappy. The Peshitta, the Palestinian 
Syriac, and the Coptic have the equivalent of pamper, the Curetonian being 
deficient. Some Old Latin MSS. have pauper and some mendicus. 

Luke xvi. 25. “Son” is omitted in the reply of Abraham. This may 
perhaps be significant. 

Luke xvii. 10. ‘So likewise ye, when ye shall have done all these things 
which are commanded you, say ye, ‘We are servants, what was our duty to 
do, we have done.’” The word “unprofitable” is here omitted. Dr. Blass has 
suggested that it crept into the Greek MSS. through the excessive humility 
of some ancient scribe. Good servants are never quite unprofitable, and this 
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omission is full of hope for those who desire to be fellow-workers with Christ in 
the coming of His kingdom. 

eUKCe xXVily IT, mea linh, “to Galilee,” seems a better reading than 
alinia, walide toe Galilee?’ 

Luke xix. 22. “faithless servant,” instead of “thou wicked servant.” 

Luke xx. 28. There is in the MS., as shown by the photograph, so much 
space between dAhdur and »wase that I think Iam quite justified in assuming 
ano after Adu. Probably a touch of the re-agent would show it. 

iucce=< <3) Lhe little change which |] made, misc instead of 
mist, during my study of the MS. in 1902, I found confirmed after my 
return home by a quotation in Aphraates (Wright, p. 167, |. 13). 

Luke xxi. 38. aam amano is better translated by prazventebant or 
praeveniebal than by Mr. Gwilliam’s mane ventebant. 

Luke xxii. 17. The reading in f. 840, secundum consuetudinem, is the result, 
Dr. Nestle thinks, of a confusion either between xat étos and kar €é0os, or 
between <%ad, “a custom,’ and Warts as,-“a feast.” 

Luke xxiii. 30. Dr. Nestle has drawn my attention to the fact that the 
word for dpfovtae in this verse is equivalent to ap&eoGe—masculine in the 
Curetonian, but feminine in the Sinai text. As our Lord was addressing women, 
the latter is decidedly better. 

Luke xxiii. 39. The beautiful correspondence between the word rétas=, 


“saviour,” Ae by me in 1906, and ea mse, “save thyself,” is at once 


apparent. ads, “to-day,” is a suggestion of Dr. Rendel Harris’s, three only of 
its letters having been seen by me. I have been disappointed at finding no 
corroboration of this word in any other manuscript, but it is sufficient to observe 
that our Lord may have taken the word from the penitent thief’s own lips when 
He said (v. 43): “ To-day ”—r1ma.—“ thou shalt be with me in Paradise.” 

Luke xxiii. 39. o@cov ceavTov onmepov, A reading something like this is 
found in Codex Climaci of the Palestinian Syriac, in the parallel passage of 
Matthew xxvii. 40, WTA, AWA eV, THCOY ViV CEavUTOV. 

Luke xxiii. 43. Here there is a distinct difference between the Sinai text 
and the Curetonian one in the matter of punctuation. The Sinai text has: aunv 
got Aéyw, oruepov pet’ ew 0 éon. The Curetonian has: apiy cou Aeyw onwepov" 
jer’ €uod on. ‘The former agrces with Nestle’s text ; the latter is probably unique. 

Luke xxiv. 17. “ He said unto them, What are these words which ye talk 
of whilst ye are sad?” Here we have sixteen words instead of the twenty-four 
of the Revised Version (with the Curetonian and some Old Latin MSS.). 

John i. 13. The reading of the Curetonian in this verse appears to hover 
between gui nati sunt and gui natus est, gui being translated as plural and 
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natus est as singular. Qui natus est, found in b and in several of the Fathers, 
has been rightly considered by Dr. Blass as a testimony to the Virgin-birth. 

“Out natus est” will be found in: 

Irenaeus, Coztra Haer., Book iii., cap. 19, Sec. 25 chiidem, capalonsccre: 
Augustine, Cozfess., Book vit., c. 9. 

Ambrose in Psalm xxxvil., p. 817. 

Tertullian, De Carne Christ1, xix. 

John i. 28. The Sinai MS. and the Curetonian both have here Beth‘abara, 
whilst the majority of Greek MSS. have Bethany; but they all appear to 
indicate the same place. Bethany, if spelt with an %, means “the house of a 
boat,” Beth‘abara “the house of a ford or ferry.” When the Jordan was full, 
after heavy rain, people crossed in a ferry-boat, and named the place Bethany ; 
when its water was low in summer, and they waded across, they named it 
Beth‘abara. <A village named Bottany, on the high land overlooking the Jordan 
Ghor, on the eastern side, has lately been discovered by Professor Bacon, of 
Yale University, America. 

John i. 41. The sixth word of this verse was detected by me in 1906. | 
noticed some faint letters on the margin of the page, and touched them with the 
re-agent. “They proved to be the word BIS cb. The final a and the x 
before mas are visible on my photograph taken in 1892. ‘This reading, 
“at the dawn of day,” corresponds to the word mane in the Old Latin Codex 
Veronensis (b), which says: | 

“ Invenit autem mane fratrem Simonem et dixit illi: Inuenimus Messiam,” 
and to the Codex Palatinus (e): 7 

“Et mane inuenit fratrem suum simonem et ait illi inuenimus messia.” 

Dr. Nestle suggested that the same reading might be found in the Codex 
Usserianus of Trinity College, Dublin (r), whose text, as published by Dr. 
Abbott, reads : | 

“inuenit hic 
e fratrem suum simonem qui dicit illi, inuen 





us messiam quod est interpretatus yps.” 
Ividently the third syllable of inuenimus has disappeared from the beginning 
of the line below that which began with [man]e. One syllable is also wanting 
from the beginning of every line on the page. 

Professor Wilkins, of Trinity College, Dublin, at my request, examined 
this passage in r, along with Dr. Abbott, and they were both grieved to find that 
e has disappeared through the crumbling of the very brittle vellum. But Dr. 
Abbott is quite sure that the e was there when he published the text in 1884, and 
he formed no theory as to what it stood for; he merely printed what he found. 

Since the publication of this reading in the Expository Times for February, 
3909, Dr. Burkitt has signified his agreement with it, and has drawn my attenticn 
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to a similar case in Luke vi. 1, where Codex A and some other Greek MSS. 
have the cumbrous reading: Eyéveto 6é é€v caBBdtw SevtepoTpwtm CraTropeved Oat 
avtov dia otopijnwy, The Codex Palatinus (e) has in this passage: “ £¢ sabbato 
mane factum est.” 

We have here another case of the word wpwi being misread as a contraction 
for mpatos, or rather mpwtw. Dr. Wilkins has found that in Book xxiv,, 1. 28 
of the Odyssey, all the best editors have, for the last twenty years, substituted 
mpot for mp@ta. How the mistake originated is a matter for discussion. Dr. 
Souter in the Eapository Times for April, 1909, points out that the last syllable 
of rp@rov is identical with the word immediately following it (tov aderpov avtod), 
and that this would predispose the scribe to trip. Dr. Wilkins’ suggestion that 
the two dots over the iota of zpwi were mistaken for the topmost stroke of a T 
will cover all three cases. He says: “The script in which the Gospels were 
originally written was probably a small uncial one, like that of the facsimile in 
Plate JI. of Dr. Kenyon’s Classical Texts from Papyri in the British Museum 
(1891), and which he dates as very early, and perhaps of the second century B.C. 
There, in the middle column, in the second and third lines (e¢ passim), you will 
Poeeigeana caz.written thus:.v like a jz likea j....) The, little toes turned 
westward in each case are exactly similar, so that wpwJ and mpwrov might 
easily be mistaken. . . . /f such a dainty toed tota had two dots written above it, 
it would pass for a tau anywhere.” 

Dr. C. R. Gregory tells me that he has often found a line written, instead of 
the two dots, over the zofa, thus: 7. 

If this reading be adopted, the chronology of the narrative becomes at once 
intelligible. Verse 39 tells us that it was the tenth hour when Andrew and the 
other disciple followed our Lord to His lodging. We may suppose that they 
remained there with Him till sunsct, if not longer, for “they abode with Him 
that day.” If the finding of Peter had happened after six o'clock p.m. we 
should have been told that it was “in the evening.” The absence of that 
phrase, combined with the noting of time throughout the whole narrative, is a 
corroboration of the suggestion that we should read wpwi “ morning” in v. 41. 


In John ii. 19, I have just a suspicion that we should read tad with the 


first transcribers instead of the aes which Professor Burkitt edited. 
Curiously enough, Dr. Rendel Harris's MS. of Isho‘dad’s Commentary on the 
Acts reads (f. 162", 1. 22) : nim mlasoa tahwa, while Professor Margo- 
liouth’s MS. (f. 215°, 1. 2) reads : tio miasml atahwa 

In John iii, 13, “the Son of Man, which is from heaven,” is an improvement. 

John iv. 27. A very welcome corroboration to the remarkable variant, 
“they wondered that with the woman He was standing and speaking,” has been 
pointed out to me by Dr. Burkitt. It is in Dr. Hamlyn Hill’s Ephraim Frag- 
ments, in a Dissertation on Ephraim’s Commentary on the Diatessaron, p. 96. 
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The translation of these Fragments was revised by Dr. Armitage Robinson, 
Dean of Westminster, so there can be no doubt of its accuracy, and it was 
published in 1894, a year before I deciphered the word jaro in the Sinai 
Palimpsest. It is curious that Dr. Hamlyn Hill gives the same variant in his 
translation of the Arabic Diatessaron, which he has called “ The Earliest Life of 
Christ,” p. 354; yet there is no indication of it in Ciasca’s Arabic text. 

“It is quite in keeping with our Lord’s character that He should have 
forgotten His own weariness, and should have risen to His feet in order to 
impress more vividly on the woman those great truths which He was revealing 
to her. And the change of attitude may have been prompted by an innate 
feeling of the chivalry which was eventually to blossom out of His teaching. 
Standing is not the usual habit of the Jewish Rabbi when he is engaged in 
teaching, so it is all the more remarkable that our Lord should have shown so 
much courtesy to our sex in the person of one of its most degraded representa- 
tives. The little word géem, ‘standing, has so much significance that we cannot 
suppose it to be a mere orthographical variant.” —EL-rpository Times, Dec. 24th, 
1900. 

Ephraim Syrus thought that the surprise of the disciples was caused by 
the fact of our Lord speaking with a woman alone. “ Vec, ne solus cum muliere 
loqueretur, pudor eum deterruct.’—Moesinger, p. 140. 

John vi. 50. The omission of SA before dvazas in the Curetonian is very 
singular. Perhaps it may be explained by the “num et morietur?” of Moce- 
singer’s translation, p. 137. But it is most probably the mistake of a copyist. 

John vi. 63. “It is the Spirit that quickeneth che body; but ye say, the 
body profiteth nothing.” 

John vii. 49. This verse has an interesting omission, évrdapatoi eo. It is 
not reported that the Pharisees invoked any curse upon their fellow-countrymen ; 
they merely said that the people’s faith in Jesus sprung from their ignorance of 
the law. ‘For who of the chief men or of the Pharisees hath believed on him? 
only this mob who knoweth not the law.” The word used for oyNos, mob, has 


been traced for me by Dr. Gregory as rsal5 


John vil. 53 to viii. 11, ze, the story of the woman taken in adultery, is 
omitted (with Codd. Sinaiticus, Vaticanus, and many other ancient Greek MSS., 
also with some Old Latin MSS.). Tischendorf says that St. John certainly 
never wrote this narrative ; but that it is found in the MSS. of his Gospel from 
the third century onward. Dr. Hort says that “the argument which has 
weighed most in its favour in modern times is its own internal character,” but 
that “it presents serious differences from the diction of St. John’s Gospel, which 
strongly suggests diversity of authorship.” | 

‘When the whole evidence is taken into consideration,” he continues, “it 
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becomes clear that the section first came into St. John’s Gospel as an insertion 
in a comparatively late Western text, having originally belonged to an ex- 
traneous independent source. That this source was either the Gospel according 
to the Hebrews or the Expositions of the Lord's Oracles of Papias is a conjecture 
only ; but it is a conjecture of high probability.” 

“Erasmus showed by his language how little faith he had in its genuine- 
ness.” 

This section stands after Luke xxi. 38 in the archetype of the Ferrar group 
of Greek MSS. This Dean Alford considers to be its apparent chronological 
place; though why it should have dropped out of Luke’s Gospel cannot be 
readily explained. Professor Blass also restored the section to Luke. 

With regard to this and two other interpolated passages, we must recollect 
that they all have the prestige of tradition in their favour ; and that though they 
may never have been penned by the Evangelist in whose narrative they occur, 
they are records of what was believed by Christians of the Apostolic Age, from 
whose memory the genuine words and deeds of the.God-Man had not yet faded. 
As such they are entitled to our profound respect, especially when they 
harmonize so well as this does with our Lord’s life and character. 

John viit. 34. There is undoubtedly a play here on two Syriac words, 7as 
“doeth,” and sax “slave.” The additional phrase, ts awaprtias, “ of sin,” does 
not occur in the Sinai text. It was perhaps added by the transcribers to make 
plain our Lord’s meaning, because though the allusion would be at once per- 
ceived by a Syriac-speaking audience, it is naturally lost in Greek. 

John viii. 57. “The Jews say unto him, Thou art not fifty years old, avd 
hath Abraham seen thee?” (with the Codex Sinaiticus, and nearly with the 
uncorrected reading of the Codex Vaticanus). 

We owe the discovery of this corroboration to my friend the late Mr. Theodore 
Harris, who was one of the Committee of the British and Foreign Bible Society. 
On seeking for this verse in the facszmzle editions of the two oldest of Greek 
codices, he found that the Sinaiticus agrees perfectly with the reading of our 
palimpsest. Tishcendorf has printed it cat aBpadu éwpaxeév ce ; &c., in his edition 
of 1863, and has noticed its existence in the critical notes to his Greek Testa- 
ment. In the Codex Vaticanus the facsimile shows that a letter has been altered, 
and a space at the end of the sentence is blank, where possibly the letter e once 
existed. Thus, KAIABPAAMEOPAKESE has become KAIABPAAMEO- 


A 
PAKES.* How necessary it is sometimes to seek light from the manuscripts 
themselves! This ancient, though newly recovered reading, is surely more 





* The blank space after this word may be intended as a stop; for it is said that the MS. 
shows no signs of erasure. But it is curious that one of the few corrections in the codex should 
occur in this word. 
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appropriate to the context, “He (Abraham) saw it, and was glad,’ than the 
conventional one is. 

John ix. 27, The omission of ovx makes a slight difference in the meaning 
of this verse ; but it gives us quite a probable reading: “But I have told you 
one [thing], and ye heard.” | 

John ix. 35. “Dost thou believe on the Son of man?” Although it is 
recorded that our Lord tacitly assented when the title “Son of God” was given 
to him by others, and bestowed a warm commendation on Simon Peter for using 
it towards Himself, we never elsewhere find the phrase in His own mouth, 
except through the malicious witness of his enemies. We therefore think that our 
palimpsest retains the true reading (with Codd. Sinaiticus, Vaticanus, and Bezae).. 

John x. 4. I have tried several times to read some other word than rasa 
in this verse, but I cannot see anything else in the MS. 

Vohnsscs 17. ae bhemoinaimtecce, lax — Mis tahma ps5 AN 120, 
seems to be a combination of the text found in Eusebius’ Theophania, Book iii., 
cap. 43, and the Peshitta text. 

John xi. 21. I am strengthened in my conviction that this verse begins 
with “tmra (not with At=ra) from the fact that the same form is found 
elsewhere in the chapter, in vv. 32 and 30. 

John xi. 22. I cannot help suspecting that a clerical error has here crept 
into the text of the Peshitta. Isho‘dad quotes the words of Martha (p. Toh lose 
wataa Wolw Nets Slax Ming. 2m =-AtS 3) “he Peshitta 
has Amada rsaan. 


John xi, 40. Here again the omission of the negative ov« scarcely makes 
an appreciable difference un the sense: lusaidauntomtices aus | thou wouldest 
believe, thou shouldest see the glory of God.” 

John xi. 48. “And the Romans will come, taking away our city and our 
nation.” The mention of “our city,” instead of ‘our place,” seems very natural 
on the lips of those whose national hopes centred in Jerusalem. 

John xi. 51. tov éviavtod éxeivov appears to be properly omitted from the 
text ; for we can scarcely believe that the autograph of the Evangelist had these 
words twice so very near each other in vv. 49 and 51 of this chapter. 

John xii. 8. This verse is omitted in our text. It would be the more 
readily copied from Matt. xxvi. or Mark xiv., inasmuch as the same _ incident 
appears to be there related ; differing both as to place and time from a similar 
story told of the woman who was a sinner in Luke vii. 37-50. 


John xii. 48. Ataso7 gS * is Dr. Gregory’s tracing of words 
which Dr. Burkitt has disputed. 


Nohnexiv.el. 94 treadethemmord retecna at the beginning of this chapter 
when I was at Sinai in 1895 ; but as it was at the foot of a page, I unfortunately 
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overlooked it while I was printing Some Pages. The words “And then Jesus 
said,’ supply a much needed connection between chapter xiii. and chapter xiv. ; 
I wish we could prove that they were written by the Evangelist, and are not 
due to later editing. 

“And then Jesus said, Let not your heart be troubled: believe in God, and 
in me ye are believing.’ This clear assertion by our Lord of His own Divinity 
implies no change in the ordinary Greek text; for the first weorevere may be 
either a present indicative or an imperative, and the second likewise. I have 
been told that it is so understood in the Orthodox Greek Church. 

John xiv. 9. Here the recurrence of the word rt\X.a3 confirms my read- 
ing of it (and Canon Kennett’s) in John v. 6. 

John xiv. 12. The right hand upper corner of f. 3 is damaged, but the 
Sense seems to require A\=o as the missing word. 

John xv. 7. I have placed = before «aan where Dr. Burkitt reads 


ee | 


»2 e _AA0u; but in this I am guided by the fact that it is the first word in 
that line which is illegible. 

John xv. 24. The interesting variant, ewpuxact ta Epya pov, does not seem 
to be found elsewhere. 

John xvi. 30. “ Now we know that thou knowest all things, and needest not 
that thou shouldest ask any man; by this we believe that thou art sent from 
God.” 

I have found no corroboration for this reading; but it carries its own 
recommendation in itself: for it was surely a more natural thing for the disciples 
to say, than, “and needest not that any man should ask thee.” 

John xvii. 24, 25. The punctuation which Cardinal Maius has given to 
these verses in Codex B is a welcome corroboration of our text, but there is no 
means of verifying it from the facszmile published by Vercellone and Cozza for 
the Propaganda Fide. 

If my reading be correct, the exclamation, “O my righteous Father,’ 
would belong to the last clause of verse 24, and be an expression of response 
to the love that existed “before the world was.” Dr. Burkitt’s punctuation 
does not account for the presence of the conjunction “and” before “the world 
knew Thee not.” 

John xviii. 17. “When the handmaid of the d.or-ke per saw Simon, she 
said unto him,” etc. It is reasonable, with our knowledge of Eastern customs, to 
believe that the door-keeper of the high priest’s house was a man. While the 
daughter or the slave-girl of such an one might linger about the place, during 
the small hours of the night, properly veiled, and listen to the conversation of 
the men who were guarding their prisoner, it requires a considerable effort of 
imagination to conceive that the responsible duties of a porter or janitor were 


fulfilled by a woman. 
J 
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John xviii. 18. “Now there were standing there servants and the officers, 
and they had laid for themselves a fire in the court to warm themselves, because 
it was freezing” (with the Peshitta). Jerusalem stands on very high ground, and 
at Easter time the nights are there often bitterly cold. 

After v. 13 comes v. 24, and this is one of the crowning excellencies of this 
Antiochene codex. I had observed, when preparing my translation* for the 
press in 1894 and 1806, that the arrangement of verses in this chapter was far 
superior to any that I had hitherto seen, because it gives us the story of our 
Lord’s examination before Caiaphas, and then of Peter’s denial, as two separate 
narratives, instead of being pieced into each other in the way with which we are 
familiar, The sequence is vv.-13,-24,914, 15,119,'20, 121, 22))23)510ml/ elcome 
27, 28, 29, 30, 31. After this three leaves are unfortunately lost. 

It was left to Dr. Blass of Halle to discern and to say that the occurrence of 
v. 24, that is, of the statement, “ But Hannan sent him bound unto Catapha the 
high priest,’ betwixt v. 13 and v. 14, removes a discrepancy between the Gospel 
of St. John and the Synoptics ; because it makes St. John agree with the other 
Evangelists in stating that our Lord's trial took place in the house of Caiaphas 
instead of in that of Annas, as has been hitherto supposed. 

In editing the Palestinian Syriac Lectionary I have detected a slight 
corroboration of this in Codex A, the so-called Avangeliarium Hterosolymitanum 
of the Vatican Library (Lesson 150). Here v. 24 occurs in two places, once 
after v. 13 and once after v. 23, as ii the scribe had beensuncertaineacetom a4 
right location, or as if a tradition about its true place had been known to the 
original translators. 

Dr. Blass, in his P/Azlology of the Gospels, p. 59, says about this section of 
chap. xviii., vv. 12-28, “This is the narrative of a real author; the other one is 
that of blundering scribes.” 

John xx. 4. The omissions in this verse are peculiarly interesting. They 
are all of words which tend to heighten the impression made by the narrative of 
John’s eagerness to reach the sepulchre. This raises the supposition in our 
minds that ddXos, TaxLov, and mpotos, with avKodov0av avT@ in verse 6, are the 
insertions of a later but still early hand, in fact, of one of John’s disciples, who 
wished to emphasize his beloved master’s achievement in out-running Peter. 
IIpoédpayev simply states the fact, and it may be taken as John’s word. He who 
once tried to secure a promise that he and his brother James should be first in 
their cousin’s kingdom, became in his old age the modest disciple who forbore 
to append his own name to his Gospel. We have here a delicate indication that 
the Evangelist and the Apostle were one and the same person. 





* The complete edition of this translation is published by Messrs. C. J. Clay & Sons, of the 
Cambridge University Press, 
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John xxi. 7. The words jv yap yuuvos are omitted in the Sinai text. But 
this phrase is exactly the kind of gloss that would readily be added by a copyist, 
and would afterwards creep into the text. Galilean fishermen in the first 
century had evidently the same habits as the Nile boatmen of to-day. 

John xxi. 15, 16,17. “More than these” is omitted altogether. “Thou 
knowest that I love thee” is omitted in v. 15. “Much” occurs only in our 
Lord’s second query; and “Thou knowest that I love thee” only in Simon’s 
third answer. There is therefore a gradation of intensity in the replies. 

John xxi. 17. “Simon was grieved because three times Jesus spake thus 
mroeiin. ~. The third “Lovest thou’me?”’ is*here omitted. There is less 
repetition in this narrative than in that of our Revised Version, yet nothing is 
lost ; the story gains somewhat in dignity; and there is a similar gradation in 
“Feed my lambs; feed my sheep; feed my flock.” 

John xxi. 25. “And Jesus did many other things, which if they were 
written one by one, the world would not suffice for them,’—twenty-one words as 
against thirty-five of the Revised Version. 

“Here endeth the Gospel of the Alepharreshe, four books. Glory to God 
and to His Christ, and to His Holy Spirit. Let everyone who reads and hears 
and keeps and does [it] pray for the sinner who wrote [it], May God in His 
tender mercy forgive him his sins in both worlds. Amen and Amen.” 

The word Mepkharreshe is a link between those two specimens of the Old 
Syriac versions, the Syro-Antiochene Palimpsest and the Curetonian. In the 
latter it is prefixed to the Gospel of St. Matthew alone; here it is evidently 
applied to all four. The word may be rendered either.as “separate” or as 
“translated.” The first meaning is in this case the more likely one, seeing that 
Tatian’s Diatessaron was entitled the Mehallette, or “mixed.” This, however, 
in no way affects our opinion concerning the age of the text, for the epithct 
might well be added by a fourth century copyist. 
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APPENDIX III. 


ie ebVCbOR TANT OMISSIONS IN THE 


SVUNUAML JPAULJOW Meee 


Omissions which are due to Syriac idioms, or to the translating of Syriac words 


into Greek (as John iv. 25, 6 Aeyopevos Xpuiotos), are not included. (?) signifies 


20 


LL s.9 


lis 3 


10 
16 


Vio 0 


that a verse is not extant in the Old Syriac. 


ST. MATTHEW. 


ingou ~Omitted by abcdf ff, g, k q aur. 
isov. Omitted by a Pesh. Diat. ar. 


orxov Omitted by Epiph., Ad. Haer., lib. ii, tom. i. 426; Irenaeus, 
Gontieliacrwlib.iil,, capexsd. (xxvi,), sec. 4. 


Kal ovK éyivwoKev avTnv éws o8 Omitted by k. 

toov 22 «THs “Iovéaias 

Pw Bowvtos év tH épnuw Lound in Mark i. 3 (2); Lsaiah xl. 3. 

evOelas TovetTe Tas rpiBous avtov Omitted by k. Found in Mark 
Pees) nef 1Sata/ie xy 3: 

xarov Found in Luke iii. 9; cf. Matt. vii. 17, xii. 33. 

evdus Found in Mark 1. 10. 17 ¢éov 

mortem Oimittcaeby Peshi. Ch Luke iv. 11. 

IIad\w Omitted by 47¢v sah. 

kat THY do€av avtav Found in Luke iv. 6. 

dov 

péya Found in Isaiah ix. 2. 

Meraroeire Omitted by k. Found in Matt. iii. 2. 

tys Tariraias Found in Mark i, 10. 

Tov rAeyouevoy IIétpov Cf. Luke vi. 14. 


xviii 


Matt. 
Vet 


VI. 


21 
21 


22 


24 


ALTION Dixie 


exeiOev Cf. Matt. ix. 9. 

tov tov ZeBedaiov Hound in Mark i. 19. 

Tov aderdov auvtov found in Mark i. 19. 

evdéws Omitted by abg,k. Found in Mark i. 18. 

Kat amndOey 1) axon avtov eis 6Anv thy Yupiav Cf. Mark i. 28. 

avol—as TO GTOMA avTOU Il ap 

wevdomevot Omitted by Dbcdg,k. 

y pla Kkepaia ound in Luke xvi. 17. 

Tav ovpavav ound in Matt. vii. 21. 

Kab o KpiTns TO vTepéTn Cf. Luke xii. 58. 

Kal ef 9 Se&iad cov yelp cKavdanriles ce, Exxoryov avtny Kat Bare amo 
cov auudépes yap cot va aToOANTAL Ev TOV KEAY Gov, Kal pn OAOV 
TO G@uUa cov ets yeevvay atéedXOn. Omitted by Dd. Found in 
War kuixeA?, 

Tladnw 

Tots apyators Omitted by k. Found in Matt. v. 21. 

defiav Omitted by Ddk. Al ép 

Kal éav aotaonole Tovs aderhovs Uwwv povov, TL TEptacoV TroLEiTeE ; 
ovxi Kalb ot é0viKol TO avTo Tovodow ; Omitted by k. 

IIpocéyete 5é 

Kai 6tav mpocevynobe, ove éxecbe ws of UToKpitai* OTe dtrovow év 
Tals guvaywyais Kat €v Tals ywvials TOV TAATELMVY ETT@TES TPOTEV- 
yecbat, 6Tws havocw Tois avOpwrros’ aunv A€yw Vulv, aTéyovaw 
Tov pisbov avtav. Cf. Matt. vi. 2. 

anuepov Omitted by Diat. ar. 

oKvOpwrrot 

(Cur.) «at Bpaces 20 (Cur.) ovte Bpwots 

(Cur.) 4 té minte Omitted by 8 fam. ab ff, k. Found in Luke 
ey DS) 

(Cur.) ets amo@nxas found in Like xii. 24. 

(Cur.) pepisvov Omitted by abk. Found in Luke xii. 25. 

(Cur.) éy Found im Luke xii. 27. 

(Cur.) otTws 

(Cur.) ovvpavios Omitted by Nabc fi, g,k aur. Cf Matt viire 

(Cur.) amavtwy Found in Matt. vi. 33 (avta). 








IMPORTANT OMISSIONS xlix 


| See 2a Our.) ovras — Omitted by Lc ff; Diatar. Ch Luke: vi. 31. 
| tyme Ute )meOUT OS 
| VIII. 6 Kipe Omitted by Nk. Found in Luke vii. 6. 
8  Loroy 

| 10 gap’ ovdert Omitted by 8 C L fam. bc f ff, aur. Pesh. 
| Weeouempomnrou (Cf. Matz xit. 175 _ John xii. 38. 
24 tdov 
| 26 oduyomiaton § Found in Matt. xvi. 8; Luke xii. 28. 
i 28 es to wépavy Found in Mark v. 1. 
| 29 idov Omitted by abc fg, aur. Pesh. 
| 29 pd Katpod 
30 yotpwy Found in Mark v. 11; Luke viii. 32. 
| 30 PBooxopevn Found in Mark v. 11; Luke viii. 32. 
| 32 idov Omitted by Pesh. 

32 Kal améGavov év Tots vdacw. 

34. amo TaV opiwy avtav Lound in Mark v. 17. 
IX. 10 (800 Omitted by Pesh. 
! Poe lavraus Cf. /onta Vill. 30. 


/ 
18 én’ auTnv 





20 dmobev Found in Mark v.27; Luke viit. 44. 

22 “Incots Omitted by 8X Dabcdkq. 

22 Kal lo@my avTny 

25 to xopacvov Lound in Mark v. 42. 

27 eéxeiOev Cf. Matt. ix. 9. , 

| 27. Kai reyovtes Omitted by Lak. Cf. Luke iv. 41. 

32 Sod Omitted by Pesh. Diat. ar. 

34 of b€ Papicaion Eeyov' ev TE apyovTe THY daimovioy exkBarrgEL TA 
Samovea. Omitted by Dadk Diat.ar. Found in Matt. xit. 24 ; 
NVIATeeiin ee Luke Xi, 15. 











35 magas 

55a pabntas 
1 wacav® Found in Ma’t. 1x. 35. 
2 o Aeyouevos Cf. Luke vi. 14. 


2 6 aberdos avtod Found in Mait. iv. 18; Luke vi 14. 
h 


] APPENDIX III. 


X. 3 Kat Oaddaios Omitted by abg,q. Found in Mark ii. 18. 
Il é€y avty 
13 7 afta Omitted by Dd. 
19 was 7 Omitted by a b ke ho ice ie 
24 ovdé dovAOS UTEp TOY KUpLoy avtTov Omitted by k. 
25 mocw maddov 
32 éumpocbev tav avOparav Found in Luke xii. 8. 


42 povov Omitted by Dbd. 


XI. 5 Kai mrwyot evayyedrifovrar’ Omitted by k. Found in Luke vii. 22. 
13. nal o vouos Found in Luke xvi. 16. | 
24 adnv Cf, Luke x. 14. 
25 Kat ovvetrov Found in Luke x. 21. 
XIE. 2 ev caBSara Omitted by fk. “Cf Wark iteea eee, eee 
xiv. 3. 
IO tots caBBacw Oeparevdoat; Cf. Mark iti. 4; Luke xiv. 3. 
13 vyins -Omitted by ab c ff 9; Besh. 
Ig ev tats mAatelats Found in Isaiah xiii. 2. 
44 TOTE | 
45 €érepa found in Luke xi. 26. 
45 éxeivouv Found in Luke xi. 26. 
47 elev 86 TUS aut@* “[dov 1) unTHnp Gov Kal of aberXdpol cov ew éEctHixaow 
Cy TovUvTés TOL NAAT Cat Doubted by Revisers ; omitted by 8B L 
ff; k, also by Westcott and Hort. found in Mark iii. 32; of 
Luke vitl. 20. 
XIII. 11 tay ovparay Omitted by abe ffpg,k. Cf. Matt. iii. 2, xiii, 24, 52. 
12 Kat mepiacevOnoetar’ Found in Matt. xxv. 29(?). 
15 xat éentotpéywaou, Lound in John xii. 40 (kai otpadacw). 
15 Kat lagouat avtovs Omitted by k. Sound in John xii. 4o. 
20 evlvs Omitted by e. 26 ToTe 
32 tod ovpavov Found in Mark iv. 32; Luke xiii. 19. 
33 €AdAncev aviots Omitted by Ddk. Found in Matt. xiii. 3; cf. 
Mark iv. 33. 


43 so %\tos )§6Cf. Matt. xvii. 2. 
45 Kadovs 48 els ayyn 56 ovyi Omitted by ff. 





























Evil 3 


POV]; +22 


XVII. 


m BB w 


7 
12 


15 
27 

XVIII. 10 
15 
25 


IMPORTANT OMISSIONS li 


éxetvo = Cf. Matt. xi. 25, xii. 1. 

ev TO eon 

éy wXolw Omitted by I. Found in Mark vi. 32. 
e€eXOwv Omitted by ab ffy. 

ade Omitted by D fam.ab d ff, g,q aur. Diat. ar. 
ev0éws Omitted by NC ff,. Found in Mark vi. 45. 
Kupte 

pou Omitted by ff. 

tuprot Omitted by K. Ch Luke vi. 39. 

avo TOV Wiyiev tTav wertovtwyv Cf. Luke xvi. 21. 
éxet Omitted by k. 

KurAovs vytets Omitted by 8 fam. bce ff, ff, g, k aur. 
TogovtTot Omitted by e ff, k Pesh. Diat. ar. 


3 / "2 , 2. ff X € 3 uf \ oh 
Orpias yevouévns NEyeTe’ Hvdia’ muppager yap o ovpavros. *%xat pat 
iA / b) e , \ \ r 
OnNLEpOV YElwwv, Tuppates yap atuyvagwy O ovpavos. TO [MEV TpO- 
A ’ A 7 , \ a lal al ’ 

TWTOY TOV OUPAaVOD Y.WWwOKETE SLaKpLVELV, TA O€ ONMELA TMV KALPOV OV 


éuvacGe; Omitted by & B fam.’ 
‘Opare xal Omitted by abc ffy. Cf. Mark viii. 15; Luke xii. 15. 
trav dprav Omitted by NX Dabd fh. 
(Cur.) aroxpiOeis dé 
np—ato Omitted by B. Found in Mark viii. 32. 
émitipav avto. Cf. Mark viil. 32. 


comme Omitted by ab efi; if,: 


(Cur.) id0d Omitted by Pesh. Found in Luke ix. 30. 
(Cur.) Kupce 

(Cur.) dou Omitted by Pesh. Diat. ar. 

(Cur.) ?Eryéo@nre Omitted by Pal. Syr. 

OUTWS 

Kipie Omitted by &. 

éxetvov AaBw@v Omitted by ff. 


év ovpavotyx) Omitted by C fam.' e aur. Pesh. Diat. ar. 
umurye 22 r€yw ou Ews 


0 kupios Omitted by fam.’ gy. 


lit 


MATT. 
XVIII. 27 6 Kvpios Tod SovdAov exeivou Cf. Matt. xxiv. 50; Luke xii. 46. 


XIX. 


OK, 


DOT 


30 
31 


DOIN 


24 


25 


APPEN DIX? SIEF- 


ate av 

adodpa Omitted by abe ff, ff. Cf Matt. xvii. 23. 

éxetrnv Omitted by abc f ff, ff, g, q aur. 

eKEL 

am’ apyns Omitted by ff. Found in Mark x.6; cf. Matt. xix. 8. 
Kal €i7rev 

Kal atroAvoat Found in Mark x. 5. 

éxelOev 

isov Omitted by Pesh. 

ov KreYrets Found in Mark x. 19; Luke xviii. 20. 


Tt eTs vaotTepw; Ch. Mark x. 21. 
i watépa Omitted by Dbd ff, ff,. Found in Mark x. 29; Luke 


of 5€ amrnrOov 

tTuv autedwvos Cf. Matt. xxi, 40. 

(dou 

(Cur.) Kupre Omitted by 8 D bcd e ff, ff, n. 

(Cul) en em eAUTLOU nC /Ael Lee TX Mee) 

didagkovtt Omitted by aib ce fy CG) cee ome 

m™poaed wy 

mpoceA@wmy Omitted by acth. 

ovdé Omitted by Dcde Diat.ar. 

éy éauvtots Omitted by V. Found in Mark xii. 7. 

TOTER CALL x1 One) Oh he es 

Kal o Tec@y ért Tov AiGov TodTov cvvOraaOnaeTer’ ef’ Ov 8 av Téon, 
AtKpjoet avtov. Omitted by Dbde ff, ffpr,. Found in Luke xx. 18. 

TO AploTOY fou 7TOlMaKa, Ol Tavpol woU Kal Ta olTLcTAa TEAULEVA, Kal 

eiov ovv nuiw, - Omitted by Dabdeff, fiqrn. Ch Luke xx: 
xX OZ, 

Kal avaoTice. OTEPAa TO Gd0cAPw avtod Omitted by.e; Eph., Moes., 
p.194:- ound in Wares tion me eukewx <a c! 

Tap nutv Found in Luke xx. 29 of the Sinatd text. 
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yeas 
VOLLKOS 
OXOS 


> , 
ev ITvevpate 


‘ A 
Kal TNPELTE 


A Fe b aA 
T@ OAKTUAW AUTOV 


Ov 
Kar (olay 


Tov eOr av 


€ \ bd , € 
ESTOS EV TOTO AylW 


\ , nw nw aA 
Kal Koovtat Tacat at dural THs YAS 


oveé 6 Yids 


b aA e If laid 
eV Tals NMEPALS Tals 


paAAOV 


6 Bac.ireds 


IMPORTANT OMISSIONS 


Omitted by fam.) e. 
Omitted by & Pesh. Diat. ar. 


Omitted by RX. 


@iiutteds pve Weleabectdiet titi 


/ 


t 


iit 


Found in Luke x. 25. 


Gh ILD oh UNG 


@, r, aur, Diat. ar. 


“ 


Found in Mark xiii. 3. 
Omittedmbya@ 7a77. 


HOU MIHEICU MN 7. 


Omitted by L fam..g, Pesh. Found tn Mark xiii. 32. 


Omitted by Pesh. 


Found in Luke xvii. 26. 


Omitted by Pesh. Diat. ar. 
Omitted by a ff. 


found tn Matt. xxv. 34, 


Eévos Hunv Kalb ov cuInyayeTe be 


TOU AEyOMEVOU 


padynt av 


0 Tids Tod avOparov 


1 


/ 
EKELVNS 
Py A 
EXEL 

/ 
Tani 

\ 

LooU 

’ U > 
autos €oTLy 
evdéws 


” 
apTt 


ol C€ apytepets 


yrevdo 


TAnV 


Uv 


found in John xi, 49 of the Sinai text. 


0 avOpwiros éxetvos 
Omitted by Pesh. Diat. ar. 
Omitted by Pesh. Diat. ar. 
Omitted by A faz." a. 
Found in Mark xiv. 42. 
Found in Mark xiv. 44. 
Omitted by f. 
Found in Mark xiv. 55. 
Omitted by Pesh. 
Omitted by Pesh. 


XXVII. 8 0 aypos éxetvas 


Onuttedeby. belvan7.d: 
Found in Mark xiv. 21. 


Found wn Mark xiv. 39. 


Found in Matt. xxvi. 60. 


liv 
MatTT. 
XAVITI, 


XXVIII. 


Ik, 2H 
ai 
23 
2/ 
28 


28 
29 


30 


31 
32 
32 
34 


APPENDIX SIE 


9 “Iepewiov Omitted by Pesh. Diat. ar. Pal. Syr. 33,157 ab. Found 
tn Matin N17. 

21 amo tav dv0 Omitted by c. 

28 éxdvcavtes avtovy Omitted by B Dacd ff, q. 

37 Tv aitiav avtov yeypapmevny Cf. Mark xv. 26. 

37 obtés eatw Found in Luke xxiii. 38 of thenSiantern 

50 maddy Omitted by L. 

SI ws xatw eis dv0 Found in Mark xv. 38. 


56 ev als my 58 ToTE 


2 mpoce\Owv 

3 dAevxov Omitted by c ff, g, aur. Found in Mark xvi. 5. 

4 éyevnOnoav 

7 anTo Tov vexpav Omitted by Dabde ff, g,. Found in Matt. 
XKVU. O45 Cf. Malt XVil nO, Call 2 Oye eee eres 


ST VAR Ke 


Kai eiomopevovtat eis Kadhapvaovp' Cf. Luke iv. 31. 
evOvs Omitted by c. 

evdus ~Omittedaby A Gib bicdieisit, qutwaureuean 
cuventetv 


*evus Omitted by N fam. bce ffzqr. Hound in Mark i. 31 
in the Sinat text. 


mavtaxoov Omitted by 8 A D fam." 565 cd ff, r, Pesh. 


*evOvs Omitted by Dcde ff, aur. Pesh.. Hound in Mark i. 31 
in the Sinai text. | 


*evdvs Omitted by bc ff, qr, Pesh. Found in Mark i. 31 in the 
Stat text. 


Ths yeipos Omitted by Ddq Cf Matt. ix.25; Mark v. 41. 
"Owias b€ yevouevns Omitted by beq. Found in Matt. viii. 16. 
Kat Tovs datmoul wéevovs Found in Matt. viii. 16. 


Kaxas €yovtas totkirats vooos. Cf Matt. viii. 16; Luke iv. 40. 





* The word ev6vs occurs more appropriately in verse 31 in the Sinai Palimpsest ; see p. xx. 
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iE 


Ink 


pil; 


IV. 


38 


42 
43 
23 
23 
26 
27 


COM COME ae \ane rk 


II 
16 


IMPORTANT OMISSIONS lv 


addkayod §=Omitted by A D fam! abcde f ff, q r, aur. Pesh. 
Diat. ar. 


am \Oev an’ adtod » Aérpa Found in Luke v. 13. 


evdus Omitted by Pesh. Diat.ar. Mound in Luke v. 13. 


np—uvto Omitted by Pesh. Found in Matt. xii. 1. 

odov movetv Omitted by Dbcde ff, it aur. 

emt ABialap apytepews Omitted by Dabde ffir, t. 

Kut ovy 0 avOpwios bia TO oaBBatov’ Omitted by Dacde ff, i. 


n xelp avtov Found in Luke vi. 10 (?). 

Kat avtov Omitted by be. 

nkonovlncev Omitted by Dacdeffjiqny. Found in Matt. iv. ONS 

kat ato THS “[dovupaias Omitted by & fam.) c. 

mAnGos motu Omitted by abc. Found in Mark iii. 7; 
Cie 2 One uke Vin 7: 

dTav avtov éGewpouy 


Kal émoujcev Tors dwdexa Omitted by ACD L fam. famB abc 
Gresisiiestciry ct aur..tesh, » found in Mark iii. -14. 


Gvectn 20.1.) Kat 

kat at Bracdynuiar Found in Matt. xii. 31. 

Kai ai aderXdai cov Omitted by 8 BC L fam.! 565 r, Pesh. 
xvkk@ Omitted by Pesh. 


wate Found in Matt. xiii. 2. | 
éyevero Omitted by Dbcde f ff, qr, aur. Pesh. 
OTrou OvK Elyev HV TOANY 8 avaBaivovta Kai 
Omouv omeipetas 0 AOyos Omitted by abcfqn. 
evGvs Omitted by fam.’ 

ouoiws Omitted by D fam.abcecd ff.iqr Pesh. 
ometpopevoe ound in Mark iv. 18. 

evOvs Omitted by Ded ff, iq. 


evdvs Omitted by B bc ei Pesh. 
éx tov pynuetwv Lound in Matt. viii. 28. 
Tas advoes Kal Tas Tédas Omitted by fam’ cqn,. 


ouvtetpipOat Omitted by cr. 


VI. 


APPENDIX: III. 


mo\Aa@ Omitted by Le. 


kata tov Kpnuvoo found in Matt. 


Vill. 32 59 -uenvillaee te 


Tov €axnxota Tov reyi@ra Omitted by Dbcdcef fhiqn. 


év T@ TAOiw Omitted by D fam. 
wadtw Omitted by Diat. ar. 

cai Hv Omitted by Dbcde f ff. 
moAAa Omitted by Dbcd ff, i q. 
pe, (Oyriineal yy Ilse a ein, iw 
iva cw0n Omitted by ce. 


Dicedrestinicd: 


iq aur. 


tauiveiecol: 


np—ato, Omitted by Dabcde ffy i. 


Kal éXeyev avrots 
roros Omitted by A.C D fama 
Tov uToxatw Omitted by Dabc 


eUKaipou 22 0 éav Gédns 


Kal MUOTEV AUTH OTL Edy we aiTnons dwcw oor Omitted by fam. ry. 


GE INGE EY GS SUMO SG, PE, 


brerd ifs i derautenesin 
df tigi q raur. © 


peta amovdns Omitted by Dabcd ff,iqr, aur. 
ntjnaato Omitted by D fam.'ab d ff, i qr, Pesh. Diat. ar. 


evOvs Omitted by c ff, i aur. 


o Baowwevs Omitted by D fam abcd f ff, iq aur. 


bJ A 
EXEL 


Kat mpondOev avtovs Omitted by D famiabe d ff, i. 


moka Omitted by c. Found in 


aypous Kat Found in Luke ix. 12. 


Mark iive2 > fiat sitios 


0 6€ atroxp:Oeis Omitted by c Pesh. 


kat yvovtes Omitted by c. 


OULTOCLa CULTOCLA 39 xXAwpe@ 


Tous aptovs Omitted by & D fam. 


ets TO TEpavy Omitted by fam. q. 
Tept TeTapTHY hurakyny THS vUKTOS 


Atav Omitted by D fam. 


maebedstiostiquaecue 
Found in Matt. xiv. 22. 


Found in Matt. xiv. 25. 


€x Teptocov Omitted by N BL aur. Pesh. Diat. ar. 


Alav €k Tepiccov Omitted by af. 


a" 


IMPORTANT OMISSIONS vil 





MARK 
| VI. 55 eéxewnv Omitted by i. 


55 npéavto 55 O7Ov KOVOY OTL éoTlr. 


Niet tives tay Omitted by Pesh. Diat. ar. 


2 Kowvais 2 Tour’ éoty 2 mvyen 
w 
4 adrgra 4 Kal yaXKiwv 
] ’ , \ > a A A a \ f a y , 
8 adevtes tHv €vto\nv TOU Ocod Kpateite THY Tapadiow TaV avOpaTrwV 


Wound in Mark vii, 9; cf. Matt, xv. 3. 
; Q Kal Ereyev avtots II avOpwrros 
II 06 €otw Awpov Omitted by Pesh. Diat. ar. 
be 13 7) Taped@xarte’ 
PAeemakwe Omitted by A fuzz! cf Pesh. Diat. ar. 
14 pov Omitted by &. 
18 é€&wGev ound in Mark vii. 15. 
19 es tov adespava Found in Matt. xv. 17. 
| 20 édeyev d6€ Omitted by Pesh. 
21 gcwbev Found in Mark vii. 2 a 


21 tav avfowrwry Omitted by fam. 





| 24 ‘“Exei@ev Omitted by abcin. Found in Mark x. i. 

| 25 «arr evdvs Omitted by A fam,’ n q. 

25 mept avTov 

25  mpos tovs todas Omitted by fam." b. 

| 26 T@ yevee Omitted by Pesh. Diat. ar. 

Zoe Nate emitted by D bcd fi,1. Pound 7m Matt. xv. 27. 





28 amexpi0n Kal 28 Umoxutw THs TpaTegns 33 Kat tdotav 
34 0 €atty AtavoiyOyte Omitted by Pesh. Diat. ar. 
36 paddov 37  adadous 





i 
| 


M1il, 10 cvbvs Omitted by D bcd ff,1 k.r,. 


14 et pn 
15 ‘Opaie Omitted by D fam’abd fhikqn. 
24 avaBrcyas Cf. Luke xviit. 41, 43. DASLOTE 


24 oc Omitted by D fam.’ 565 abcd f ff,ikqr, Pesh. Diat. ar. 
25 Kai ovéBreyev Omitted by Pesh. Diat. ar. 


29 anokpiOeis Found in Matt. xvi. 10. 


Iviti 


MARK 


VIII. 35 


WS 


APPENDIX IIL. 


éuod cab Omitted by Dabdikn. Found in Matt. x. 39, xvi. 25 ; 
LURE Ne 2A 

cia yvahers emi THS yhs ov dvvatat ovTws AevKavar Omitted by n. 

mas o Oydos Cf. Matt. xii. 23; Mark xi. 18 (dydos found in 
Mark ix. 14). 

adNaXov 23 durn 

t@® akaldptm Omitted by fam.’ Found in Luke ix. 42. 

kat aveatn Omitted by k Pesh. Diat. ar. 

éy tT) 00@ «=©9©O mitted by ADabdfig. Found in Mark ix. 33. 

év Omitted by D fam.’ bcd ff, iq Pesh. Found in Matt. xviii. 5. 

Kal 0s av éue déyntrar Omitted by k. Fount zn Luke ix. 48; of. 
AGGIES, OS, TS 

[Os ov« axoArovGet nutv] Omitted by 8 B C L f aur. Pesh. 

‘Inaods Omitted by D fam.) ab d ff, 1k. 

padrxov Omitted by a Pesh. 

ets THY yeevvav Omitted by fam. Found in Matt. v. 30. 


Kat mpocedOovtes Pupicaion Omitted by Dabdk. Found in 
Witte, SObe Sb 


Pupicaio. Omitted by ffy. 

Kkticews Omitted by Dbd ff, k q Pesh. 

ém’ aviv? Omitted by fam.’ f Pesh. 

4) amootepnans Omitted by Bt? fam.) 

depo Omitted by Pesh. Found in Matt. xix. 21; Luke xviii. 22 
VO GPA SUES Sy 

vou Omitted by Dak q. 

mand Omitted by be Pesh. Diat. ar. 

pe Omittediby © fam /am7.. cl 1, Galt sLesnaviateam 

eis (67s) Omitted by fam. Found in Matt. xx. 21. 

0 éym Bumtifouar Found in Mark x. 39. 

0 ’Inoots ound in Matt. xx. 25. 

SoKOULTES 


\ ig / ’ le Ls ’ an 
Kal ol meyarot avt@y Kate~ovalagovow auT@v. 


mpocaitns Omitted by A © D jaga) avb erd ita q aur. Pesh 
Digtear 


SS 














XT. 


IMPORTANT OMISSIONS lix 


‘Incod §=60Omitted by Lfikq aur. Pesh. ound in Luke xviii. 38. 
kat 0°Incods Found in Luke xviii. 42. 


Tl Toetre TOUTO; Omitted by fam} 

mahw Omitted by A C fam. fam.* abc f ff, 1k q aur. Pesh. 

éEw 6 Kat adjxav adtovs. 

andor S€ atiBadas, Koavtes ex Tav aypwv Omitted by i. Ch 
Matt, xxi. 8, 

yap 

Katéatpepev Omitted by Dk. Found in Matt. xxi. 12. 

avtois Omitted by B b. 

(0€ 24 Kab aiteicGe 

wa tavta woins Omitted by ab ffhikr, aur. Ch Luke xx. 2. 

mpos €avtovs Omitted by c Ch Matt. xxi. 25. 


kat atroxpievtes TO Incod Found tn Matt. xxi. 27. 


Kakelvov éxehartwoav kai ntimacay Cf. Luke xx. 11. 

Kal aNNOV amréaTELAEV” 

érs Omitted by 565 c aur. 

éoyatov Omitted by A. 

H uy) Somev Omitted by Dabcd ff, ir, aur. 

yuvaixa Omitted by ck Pesh. Sound in Luke xx. 33. 

Ove Omitted by a.cikr,. 

mpooeN wy 

avt@v avfntovvtwy, ecws Omitted by k Diat. ar. 

mwavtoy; Omitted by D famiabced ffgikq Diar. ar. 

aTroxp.lets 

autos found in Luke xx. 42. 

tov Bardrdovtwv Omitted by fam..abc ff, 1q aur. 

éx THS VaTepjaews avTns ound in Luke xxi. 4. 

drXov tov Biov avtAs Omitted by aur. Diar. ar. found in Luke 
xxi. 4. 

TOTATOL 

mavta; Omitted by k. 

npgato Omitted by Ddk n. 


Brérere O€ vets Eavtovs. Omitted by D fam.’ a d ff, in. 


XIV. 


XV. 


APPENDIX III. 


nyenovey Kal Found tn Matt. x. 18. 
Kugeos 
18n Omitted by U al. Pesh. Sound in Matt. xxiv. 32. 


Bérerte 


Tov pupov Omitted by fam. ac. 

To pupov Omitted by ck Pesh. Found in John xii. 5. 
eravwa Omitted by ck. 

ev 8 éovev 21 0 avOpwros éxeivos 
AaBov ound in Matt. xxvi. 26; Luke xxii. 19. 

mavtes Cf. Matt, xxvi. 27. 

aXXG 29 adn 33. pet’ avtov 

pelvaTe @de Kal ypnyopette. Found in Matt. xxvi. 38. 

to Aowtrov §=@ Found in Matt. xxvi. 45. 

aTrEX EL 

evdus Omitted by D fam. acd ff, k q aur. Pesh. 

éeAC@y Omitted by D fam.’ 565 ac d ff, q Pesh. 

eri yuurov Omitted by fam.'ck. 

éow Omitted by D fam.ad g, k. 

Teos TO S@s Omitted by fam? Found in Like xxii. 56. 
eyrevdopaptupouv Mound in Mark xiv. 56. 

zoutov Omitted by D ff,. Found in John ii, 20 (obTos). 
Kal TepixadurTev Omitted by Dadf. Cf Luke xxii. 64. 
QUTOU TO TpOTwTrOV 

avty Omitted by fam. ff, Pesh, 

npEato Found in Matt. xxvi. 74. 

evOug Omitted by A C fam’ Found in John xviii. 27. 


evdvs; Omitted by ac aur. 

peta TOV OTacLacTaY Sedeuévos oitives ev TH oTAcEL 

ava Bas 8 xabas 

ol apxiepets Omitted by B fam.’ k. 

TapayovTa 

tomos Omitted by Pesh. Found in Matt, xxvii. 33. 
Tis Ti &pn Omitted by Dd ff, kn. 














Boy I. 


II. 


IMPORTANT OMISSIONS Ixi 


29 ol Tapamropevomeror Lound in Matt. xxvii. 30. 


33. ef’ OAnY tTHv ynv Found in Luke xxiii. 44; cf. Matt. xxvii. 45. 


34 0 *Inaovs 


Omitted by Ddik. Found in Matt. xxvii. 46. 


35 “Ide Omitted by C D d ff, k Pesh. 


39 ©6e& évaytias 


39 6 advOpwros Cf. Luke xxiii. 47. 


g 
40 év als Kai 


Omitted by Pesh. Found in Matt. xxvii. 56. 


42 Kai 7dn ovias yevouévns, Found in Matt. xxvii. 57. 


42 €é7rel Hv TapacKeuy, 6 éotev TpocuBBatorv, Cf. Matt. xxvii. 62. 


44 marae 


2 Atay Omitted by Dedkn Pesh. 
2 mpowt Omitted by c. 


3 THs Ovpas 


Cf. Matt. xxvii. 60; Mark xv. 46. 


8 amo TOU pINLELoU 8 Kal éxotacts 


9-20 Omitted by 8&8 Bk. 


Says ioliky 


Q tov Kupiov 


10 é& Omitted by beg. 


12 Zayapias 


16-38 MS. deficit. 48 idov’ 


64 avedyOn d€ 10 oTOMa avTOv 


65 wavta Ta 


66 of axovaa 


pyuata Omitted by Pesh. Diat. ar. 
vres Omitted by e. 


68 Kvpios Omitted by abc ff. ry. 

7 éy T@ KaTadvpate 

8 Hs vucros Cf. Matt. xiv. 25. 

15 TO pha 

17 toovtes Omitted by bce ff, r, aur. 
18 vumT0 TOV TrOLWEVwY 

Ig ta pyuata Lound in Luke ii. §1. 
20 Kal alvovvTes 20 mado. 


25 toov Omitted by Dd Pesh. Diat. ar. 


€ 


\ ” 
25 Kal 0 avOpwros 


Le 


APPENDIX IIL 


jTept avtov Omitted by a Pesh. Diat. ar. 

éws Omitted by Dabcde ff, q r, aur. 

ey ™ Kapdia avtns Found in Like i. 19. 

™MOev found in Mark i. 14, 39. 

év éavtois Omitted by abc ff, r, aur. Found in Matt. iii. 9. 
AtddaKare 

apyopevos Omitted by 124 ef Pesh. Diat.ar. Cf Matt. iv. 17.* 


tov Apvet Omitted by A Dabcdf ff. qr, aur. Pesh. 


6 8ui8or0s Omitted by bfaur. Found in Luke iv. 3. 

katw Omitted by ac. Found in Matt. iv. 6. 

mote Lound in Matt. iv. 6. 

tov moda cov found in Matt. iv. 6. 

6te Eipnrae 13 TavtTa 20 ot opOarmoi ev TH cvVaywy7 
Natpav 29 avactavTes 

"Ea Omitted by Dabcdef ff, qr, aur. 

Kal NPWTNTAY GVTOV TeEpl avitns 39 Kal emiatas éTarw avTis 


OTL €1l TOUTO aTETTAaANV 

i8o) Omitted by Pesh. Diat.ar. Sound in Matt. viii. 2. 
kal énAncOncav doBov 3 

avaotas found in Mark ii. 14. 

0 0xXos 

isov Omitted by Dd Pesh. 

oval Upiv, Ol eutreTANTMEVOL VUV, OTL TELVATETE 

mavtes Qmitted by D Ld Pesh. Diat. ar. 

ol TatTépes avt@v Omitted by B. ound in Luke vi. 23. 
Kai yap Ol duapTwrol Tos ayaTraVTas avTOv; ayanoow Cf. Luke Vi. 33. 
metrtegjcevov Omitted by c Pesh. 

cecarevcvoyv Omitted by r, Diat. ar. 

KaTnptiopéevo; d€ TAS Egtat W; 0 diducKAadOS AUTO 

makw Qmitted by AC Dacdeif if, aur. Pesh, 

yap Omitted by Dabce ff, q aur. 


* Cf, Heer, Bibl Sid xvabandel 2a licens. 
t See Blass’ “ Philology of the Gospels,” pp. 207, 208. 
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VIII. 


IX. 


IMPORTANT OMISSIONS Ixiii 


Omoies eottv = Cf. v. 47. 

61a TO KAADS oixodoujncbat adtivy Omitted by f ff, aur. 

6v0 ovdé euauTov HElwoa TpIs ae €\Oiv' Omitted by Dabcde nr. 

els Tov olkov Omitted by q. 

Kat eyévero Omitted by D d e Diat. ar. 

els tTnv éonuov found in Matt. xi. 7. 

aptov Omitted by D fam bcdedq. 

olvov Omitted by D fami bcdeq. 

isov Omitted by Pesh. Diat. ar. 

éX\al@ THY Keharyv pov 47 oot 

Knpvocwy kat Cf. Matt. iv. 23. 

Tov omopov avtod Omitted by c. 

Tov ovpavod Omitted by Dabde ff, q Pesh. Diat.ar. Ch Luke 
xiii. 10. 

auvpvetcas ai axavOar Cf. Matt. xiii. 7; Mark iv. 7. 

kat avnxy@noav Omitted by e Pesh. Diat. ar. 

Kal émavaarTo 

ot toovtes §=© Found in Matt. viii. 34. 

THs Teprywpou Omitted by Pesh. Diat. ar. 

meryarep 

fooumme@mitted by lcd Pesh, Diatvar. 

Tmapayphua ound in Mark v. 29 (ev0vs). 

Ort Moe ev Epijum ToT éeonev Found in Matt. xiv.15; Mark vi. 35. 

moet Omitted by ff, q. Found in Matt. xiv. 21; cf. John vi. 10. 

S00 Lound in Matt. xiv.19; Mark vi. 41. 

mpocevyouevoyv Omitted by Dacde. 

addrAa be OTe TpodynTns Tis TOY apxaiwy aveatn Cf. Mark viii. 28, 

tov Oeov Omitted by a. 

TpoS WavTa; 

xa’ nuéepay Omitted by C Dabcde ff, qn. 

isov Omitted by Pesh. Diat.ar, 

i¢cov Omitted by 8 D de Pesh. Diat. ar. 


év TAaTW 55 oatpadeis dé 


elt 


XII. 


APPENDIX. IIL 


ex THS TOAEWS UU@V Il vp 

cka@nuevoe Omitted by eq r, Pesh. 

ewe abetet* 

o 6€ éué aGetav abetet (homeeoteleuton) Omitted by Dabdein,. 
Tov atrootetAavtTa pe Omitted by D di. 

TAT AV 

pov Omitted by Dacd. Found in Matt. xi. 27. 

tis €otw (bis) Omitted by b. 


- kat totav Omitted by Dabecde ff, i-aur. 


idsov ~=Omitted by Dde. 

uToAaBwv Omitted by Pesh. Diat. ar. 

moAAnv Omitted by b ff 1. 

peptuvas Kal GopuvBaln wept woAXa Omitted by Dabde fhhin. 

orltywy o€ éativ yxpela 7) Evos. Omitted by Dabce ff, ir,. 

yap 8 dvactas. «Omitted by a1, Pesh; 

éxee Omitted by Daa, bde ff, iq. 

Mevotv Omitted by a a,b f ff, i qr, Pesh. Diat. ar. 

Tav avopav Omitted by C. 

ovdse uo Tov podvoy Omitted by L fam. Found in Matt. v. 15; 
Mark iv. 21, 


gov Omitted by fam.’ 

"Ev 6€ T@ AaHoat Omitted by D d. 

0 6€ Pupicaios 

isov Omitted by Dabcde ff, i qr, aur. 

Niv Omitted by i. 

ws Omitted by Dabcd.eff,igr,. 

tots doptios Omitted by Dbddq. 

mpatov Omitted by be aur, Diat. ar. 

avd” wv 4  Weptaoortepov 

masa, ound in Matt. x. 30. 

o O€ dprnodpmevos me evoTioy Tav avOpwrwv anapynOicerat evwortov 
Tov ayyékov tou Ocov Omitted by e. Ch Mark viii. 38. 

mos 7 Omitted by r,. Omitted also in Matt. x. 19. 

) peptatnvy Omitted by Ded. 








XIII. 


DLV. 


XV. 


IMPORTANT OMISSIONS 


cal duidsoesGe Omitted by Pesh. Diat. ar. 

Kal eiwev’ Totto Troujow 

Kat Ta aya8a pou Omitted by 8Dabcdefhiqn. 
Hiv eeecmitted) by,a\b cel 1. 

év Also in Matt. vi. 29. 

OUTWS 

o dpovipos Hound in Matt. xxiv. 45. 

0 S0vA0s_ = Found in Matt. xxiv. 46. 

exetvos Omitted by Pesh. Diat. ar. 

 Tomoas Omitted by L bce ff, i qr, Pesh. Diat. ar. 
diapueptaOijoovtat 

mas Omitted by Dede ff, 

o «pitns Omitted also tn Matt. v. 25. 


mavtes Omitted by ff,i Diat.ar. Found in Luke xiii. 3. 


isov Omitted by Pesh. Diat. ar. 

agGevelas 28 wuas bé éxBardopévous &&w. 
etaiv) Omitted by e. 

ob écovTae ®) 

vutvy §=Lound in Matt, xxiii. 38. 

isov Omitted by sah. Diat. ar. 


\ 


uo Twos Omitted by Dede ff, i aur. 


ut avrov Omitted by 8 DLabcd ff,iqr, Pesh. Diat. ar. 


ap—n Omitted by D e Pesh. Diat. ar. 
GplaToV 4) 
tau7a Omitted by Nef. 


TAVTES 24 pov 


7» ov; Omitted by A. 5 evlews 7 €MEXOV TAS 


Ixv 


oe > / \ \ e A \ oo» >* 2 ; 
daTts ov Baactatfes TOV Gravpov EavTOD Kal EpYXETaL OTLTW Lov, Ov 


duvatat civai wou pabntyns. Omitted by M+R Tal. Cf Matt. x. 38. 


ap~wvrat Omitted by abc ff, iq Pesh. Diat. ar. 
xabicas Omitted by Pesh. Diat. ar. 


mavtes Omitted by bcq aur. Pesh, Diat. ar, 


avOpwmos 


XVil: 


XVII. 


28 
Br 


XVIIL. 4 


XIX. 


25 
34 


APPENDIX III. 


dpayunv Omitted by Dabcde ff,i qr, Pesh. Diat. ar. 
If[advep Omitted by N°. 
toyup2 Omitted by b ff, i. 


els Tovs Todas Omitted by e Pesh. 


7A Oev 

EXATTOV 

ato avdpos Omitted by D d Pesh. 
AALTPAS 20 €lAK@MLEVOS 


els o€ Found in Matt. xviii. 15 of the Old Syriac; also in Dao 
cde f ff, ff, g,n qr, aur. Pesh. Diat. ar. 


o Kupios Omitted by Dabcde ff, iq Pesh. Diat. ar. 
ovyt Omitted by Diab c dicate iq sehechim iw itatsar 
qwavia Omitted by Nabde ffi,in, s. 

ax petot 

amnvrnoav Omitted by abce ff,iqs. 

Ovy ~ Omitted by Diab ctd’eitis 1d s;- 

eupeOnoav Omitted by bce ff, iq Pesh. Diat. ar. 
"Avaortas 

uldou™ Cf Matt, xxivee?: 

EpuTEevoV, wKodduour 


ouoiws Omitted by Pesh. Diat. ar. 


emt YpoOvov 15  cdovTes 21 TavTa 
elcehGeiv Omitted by ae ff, i Pesh. 
Touro Omitted by D famtabcdeffhiqr,. Found in Luke ix. 45. 


isov Omitted by Pesh. Diat. ar. 

eauty Omitted by Dabdeiqns. 

éyevero Omitted by Pesh. Diat. ar. 

AaBovta tTHhv Bacirelay Kat 

dedpo Found in Matt. xix. 21, in Greek MSS. 

Kat eimav avt® Kupie, éyer deca vas. Omitted by D 69 bde fry. 
eumpootev Omitted by Dacde ffir, s. 

éyevero Omitted by Pesh. Diat. ar. 

TO KaXovmevov Omitted by e. ound in Luke xxi. 37. 





LUKE 


OLX 


OX: 


XXI. 


XXII. 


35 


IMPORTANT OMISSIONS Ixvit 


ol Kuptou avtod §©@. Omitted _ by e. 


33, 34 Tt Avere Tov TadoOY; of Sé cimay Omitted by D 063 de aur. 


37 
37 
43 


II 
18 


Cf. Mark xi. 5. 
non Omitted by Dade Pesh. Diat. ar. 
Suvaewv 39 Ttav Papicaiwv 42 vov oé 
éml oé kal tapeuBarodow Omitted by Pesh. Diat. ar. 


xapaxa Omitted by Pesh. Diat. ar. 


Eirov jyiv Omitted by NC. 

mpos éavtovs Cf. Matt. xxi. 25. 

yewpyot Omitted by Dacdeaur. Found in Matt. xxi. 35. 

Kat atyuadcavres Omitted by H a. 

mTpocéVero Omitted by Dde. Found in Luke xx. 11. 

mpos addAnrdovs Omitted by aeth. Ch Mark xii. 7. 

édevoetar kai Found in Mark xii. 9. 

ertav’ M1 yévorto. 28 éywv yuvaixa 

votepov Omitted by acei. Sound in Matt. xxii. 27. 

» yuvn obv Omitted by Nee ff,inry. 

yun; Omitted by fam fqaur. Pesh. Found in Matt. xxii. 28 ; 
Mark xii. 23. . 

ovTe yauotow Omitted by e. Mound in Matt. xxii. 30; Mark xii. 25. 


Kal viol ecoww Oecov Omitted by ace fhriny. 


yncav Omitted by ir,. Found in Mark xii. 42. 
exee Omitted by Dacde ff,ir, s aur. Pesh. 

Tore éXeyev avtois Omitted by Dade ff, ir, Pesh. 
) avtemety Omitted by Dac ff, iq sr, Pesh. Diat. ar. 
tore Cf. Matt. xxiv. 16; Mark xiii. 14. 

émt THs ys Found in Luke xxi. 25. 

Kal mpocvokias Omitted by Pesh. Diat.ar. 

Brérovtes ad éavto@v Omitted by Dabcde f ff, iq r, aur. Pesh. 
Kadnp€. ous 30 Tavta 

kat eEwporoynoev Omitted by N Cabc ff, iq. 

Come iitted sby,2-c q Pesh: 


Ths apmédov Found in Matt, xxvi. 29; Mark xiv. 25. 


Ixviil 
LUKE 
O,G Oh Ze) 

20 


23 
24 
36 
36 


APPENDIX III. 


Kal TO TOTHPLOV WIAVTWS 

To Umép buov éxyvvvounevoyv Omitted by 063 abe. Cf Matt, xxvi. 
Ney MTA Sine, ile 

é€ a’tav Omitted by Dabde ff, iq. 

doxee Omitted by Dadfq Pesh. 

"Adr’a ~=Omitted by er, Pesh. Diat. ar. 

opoiws Kat Omitted by q. 


43,44. @60n dé avT@ ayyedos aT’ olpavod évicxyiwv avTor. Kal ‘yevo- 


52 


52 
€o 
64 
69 


pevos ev aywvia éxtevéstepov TpoonviyeTo’ Kat éyéveTo 0 (Opas 
avtov cel OpouSor aiwatos KataBaivortes emt tTHv yHv. Omitted 
by A B fam. fam.” f. 


Incovs Omitted by D fam dei. Found in Matt. xxvi. 55 ; 
Mark xiv. 48. 


TOU lepov 

éTt Aadovvtos avtov Cf. Matt. xxvi. 47. 

exnp@tav Omitted by Dbdq Pesh. 

7Hs Ovvapews Found in Matt. xxvi. 64; Mark xiv. 62. 


XXIII. 10-12 elotijKercav Fé of apxrepeEis Kai 01 ypamuatets EVTOVWS KaTNYOPOUVTES 


o7, 


40 


autov. efovevicas dé avtov 0 ‘Hpwddns ody tots otpatevuacwy avTov 
Kal é€uTatéas, meptPadrwv éoijTa awmpav avéeTeurpey avToV Tw 
ITethatw. éeyévovto d€ gidou 6 te ‘Hpwdns kat o Ieuatos év avthn tH 
Epa MET UAANAWY* TpovTHpKoVv yap ev EyOpa dvTEs TPOS aUTOUS. 

tov Omitted by Dd Diat. ar. ‘ 

aitiov Omitted by fam. a Found in Like xxiii. 4; cf John 
Vili 

kat t6ov «Omitted by Dd Diat.ar. 

7 LV 

twa Omitted by L Pesh. Found in Mark xv. 21. 

eTéeOnKay avT@ 

toou . Omitted by Da bd e fiz ry Diat. ar. 

e. Omitted by L. 

0 d€ “Inoovs EdXeyev' TaTep, Ades atTois' ov yap oldacww TI ToLovoLDY. 
Omitted by B Dabd., 

of0s mpoadéporvtes avt@ Cf. Matt. xxvii. 48; Mark xv. 36; John 
abe, Oley (2) 


atroxpieis Omitted by Pesh. Diat. ar. 


ag 














LUKE 


XXIII. 46 


48 
50 
51 


20 


IMPORTANT OMISSIONS Ix1ix 


todTo O¢ eim@v Omitted by a. 
UTéegTpEepov 
tsov Omitted by Pesh. Diat. ar. 
Kal TH pater 
apopata Omitted by Dabcd ff, ound in Mark xvi. 1. 
Kvupiov Omitted by Dd f Pesh. Diat. ar. 
macw Omitted by X Pesh., Diat. ar. 
isod) «Omitted by Dde. 
eyevero Omitted by Pesh Diat. ar. 
autos Omitted by Dacde Diat.ar. 
Teptmatovvtas; Omitted by abce ff, r. 
kat éota@noav Omitted by A D fam. d ff, r, Pesh. 
€v TAiS NMEpAaLs TaAVTALS ; 
adda ye Kai ov Tao TobToLs Omitted by abc ff, aur. Pesh, Diat. ar. 
ajAa Omitted by abc ffo. 
e€éaTncayv nuas Omitted by Diat. ar. 
op8pwat Omitted by Pesh. Diat. ar. 
omtagiav 29 Kal KéxAiKev 6n 1) Hpméepa 
eyevero Omitted by Diat. ar. 
pet avt@v Omitted by Dde. 
@s éAader nuiv Omitted by abce ff, rj. 


[xai rovTo erry edeEev avdtois Tas yeipas Kal Tovs Todas.]| Omitted 


Dymo eet tina) ae GC). / 0/170 XX. 20, 

pov Omitted by & fam.'abcef ff. q aur. Pesh. Diat.ar. Found 
in Mark xiii. 31. | 

isov Omitted by 8 DLabcde ff, r, aur. Pesh. Diat. ar. 

éyéevero Omitted by Diat.ar. 


[xai avedépeto eis tov ovpavov.| Omitted by 8NDabdefh. Cf 
valk Teh, 1s 
[wpooxurycavtes avtov]| Omitted by Dabde ff. 


Des LOrLN: 
Kal @poroynaev Omitted by Ne. 


\ ’ ’ I 
Kal OVK pV1,0aTO 


Ixx 


JOHN 
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Ti ovv; Omitted by r,. 
od ‘HyXelas ei; Kab rAéyer OvK elmi. 
Kat np@Tyaav avtov Omitted by Nae. 


6.a TOUTO 


év voatt. Found in Matt. iii. 11; Luke iti. 16. 


madkwv Omitted by er, Diat. ar. 


dvo 38 Ocacduevos avTovs axoXoovvtas 


év T® vouw Omitted by er. 


atrexptOnaav ovv Cf. Matt. xii. 38. 


Ps aA / 
ex TOV Papicaiwv 


tovtov Omitted also in Mark xiv. 58. Found in John ii. 20 (0070s). 


ovuv ot “Lovéatos 


a& ov tovets Omitted by faz.! 


avwHev Omitted by a. Found in John iii. 3. 


els Tov Koopov Omitted by e. 

70n 18 tov Ocov 

Kal THY papTuplay avToD ovdels AapwBarer 
*Incovs Omitted by Pesh. Diat. ar. 


Kat Bamwriver 


\ X on U4 / 
24 dua TO avtov YLU@MOKELY TAVTAS 


Gf Soni ites 


ovTws Omitted by fam.' abe ff, r; aur. Pesh. Diat. ar. 


yurakos Rapapeitioos ovans ; 


Kupte 


amexpiOn 9 yurn kat Omitted by r, Pesh. Diat. ar. 


 YyuLn 25 ékelvos 28 tols avOpwrTrous 


IIvetpa 6 Ocos, cat tovs mpooKkuvovyvtas Omitted by G. 69, 131, 229. 


Ex THS TOAEWS 30 Kat ipxovto 

ot paOntar ound in John iv. 31. 

0 “Inaovs 

moAA@ Omitted by q Pesh. Diat. ar. 

eis THY Tudstratav Found tn John iv. ‘43. 


TavTa 


fov Omitted by D fam.’ b de ff, r, Pesh. 


muritv Omitted by e Pesh. Diat. ar. 


mpoPatixn Omitted by ab ff, r, Pesh. Diat. ar, 


31 


bd A \ 
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IMPORTANT OMISSIONS Lal 
JOHN 
V. *7 6 aobevav 10 SaSB8atov éotw, Kat 
12 npwrncav ator? Tis éativ 0 avIpwros 0 eimay cou Gaov Kal TEepiTateL; 
Omitted by IT b. 
18 padrdXgov Omitted by e f. 
20 épya Omitted by qo Ch John x. 32. 
21 ovs Oénreu 
25 ot akovaavtes Omitted by e. 
28 épxetar wpa epyetas omitted by A. ound in John v. 25. 
45 mpos tov Ilatépa 
VI. 10 o “Inaod; II Kat ék TaV OWapiwy dcov OeXov 
13 & émepiccevoay Tots LeLpwoxdaw Cf. Matt. xv. 37; Luke ix. 17. 
15 madty Omitted by E F G &c., Pesh. Diat. ar. 
IQ €lKoot 21 70crov ovv 
22 0 €otnkas Tépav THs Oaradcons Cf. John vi. 25. 
23 eyyvs | 
23 €vxaptoTnoartos ToD Kupiov Omitted by Dade. 
30. th épyatny; 31 dayetv 
32 elmev otv avtois 6 “Inaots 35 0 Inaods 
36 we Omitted by NAabeq. Found in John xX, 20. 
RymeceOum Omitted) by ND a b é: 
39 Oe éotly TO OéXnwa Tod Téuryavtos we Omitted by C. Found in 
John vi. 38. 
40 Oewpav 
41 mept avrov Omitted by 69. 
42 Kal thv pntépa Omitted by N b. 
43 atexpiOn ’Inoovs Kai 
47 aloviov found in John vi. 40. 
51 tovrov Omitted by aer,. Found in John vi. 58. 
60 axovoavtes Omitted by be. 
61 éy éavT@ 
61 epi Tovtov Omitted by e ff, aur. 


64 Tlves eloly of wn TlaoTevortes Kab Omitted by e. 





* Vy. iv. 38-v. 5 are on a lost leaf. Vv. 30, 4 are absent from the Cureton MS., and the 
- Sinai one cannot have had space for them. 
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els TA OTTLoW 67. ovv o ’Inavis 70 0 ‘Inaods 
ToUvs dwoeKa 71 = wwvos 

‘ e/ vg 
Kal UTraye 6 €Tolmos 


mept avtod Found in John vi. 4l. 

tavta Omitted by D fam..abcde ff, aur. 
ol apxlepets Kat ot Papicatoe Omitted by be. 
Zntynoeté we Hound in John xiii. 33. 


, a U if 
eEoXUTH 40 TOV NOYwY TOUTwWY 


40, 41 mpodyntns’ adrot EXeyov’ Odtds éotw Cf. Matt. xxi. 11; Mark 


44 
5O 
51 
51 
52 
14 
20 
29 
34 
35 
39 
44 
AT 
oe 
52 
53 


53 
56 


i) 


NN 


vi. 15; /ohn vi. 14. 
€& avTov 49 €maparot etow. 
cis ov €€ avtoy Omitted by e. 
NLOV 
mp@tov Omitted by ery. 


b) if \ 
atrexplOnoav Kat 


oloaTe 

didacxwy Omitted by 8. Found in John vii, 28. 

povov Omitted by e. Found in John viii. 16. 

Ths awaptias Omitted by D bd. 

peeves 

aTrexplOnaay Kat 39 6 ‘Inaods 

TOV TATPOS 

éx tov Geov) Found in John viii. 47 supra. 

Kat ot teopytar Hound in John viii. 53. 

els Tov aiava Omitted by Dbcd ff. Found in John viii. 51. 
Tov matpos Muay Omitted by Dabcde ff. Cf Johw iv. 12. 
datis améGavov Omitted by e. 

o tatnp vuov Lound in John viii. 39. 

*"Inaovs 

av@pwrov Omitted by b. 

A€eyovtes> Omitted by D dr, aur. Diat. ar. 


‘PaBBet* 
annrGev otv Cf. John ix. 11. 





IMPORTANT OMISSIONS are 


IX. 8 70 mpotepov 8S  KaOijwevos Kal 
9 Ovyi, ad\rAa Omitted by ADacdeffi,q. Gf John vii. 12. 


Il éoinoev cat Omitted by a. Found -in John ix. 6. 


— 
| ome 


tous odGaruovs Omitted by bce ff, ry. 

17 wadkw Omitted by Dabcd ff, aur. Found in John ix. 15. 
17 Ott jvéewkév Gov Tovs ofGarpmous; ound in John ix. 26. 

18 wept avtod Omitted by a. 

18 xat aveBrever Omitted by Dbd. Cf. John ix. 15. 

18 Tov avaBréartos Omitted by fam.abce ff, q r, aur. 








1Q Kat npwTnaay avTous 

21 avtov épwraate Omitted by Xb. Found in John ix. 23. 
22mejoee Oinitted by Peshs Diat-ar. 

23 “HXNuxtav éyee Found in John ix. 21. 

SyenouceseOmittedeby bic ¢ fi, aur. C7. \/ok2 vu 47. 

30 yap Omitted byabc ff, q. 

32 odOarpovs 34 atrexpiOncav Kai AI 0 “Inaovs 








: X. 6 tia tw @ édrdaXet adtots 

8 «po ésov Omitted by Nabce f ff, q r, aur. Pesh. Diat. ar. 

Fi 12 Kat ovK ov Toueny Omitted by e. 

18 kai é€ovctav éyw Found in John x. 18 supra. 

| 19 wdé\wv Omitted by D ff, Diat.ar. Cf John x. 31. 

| 21 6dbarous 

22 tore Omitted by 8 A.D fam. abcde f ff.r, aur. Pesh. Diat. ar. 








23 év tw tep@ = Cf. John viii. 20. 

29 pov Omitted by Nabce ff, Diat. ar. 

31 wattvy Omitted by Dabcde ff, r, aur. Diat.ar. Cf John x. 30. 
Btenoieiovcaro.. Cf. Join x. 24. 

Soeekana. omittedaby. 220<b. 

34. vuov Omitted by Nbceff,r, aur. Cf John viii. 17. 

25 et éxelvous etmev Geodvs, mpos ods 0 NOYOS TOU Deod eyévers 

38 Kal ywwonnte Omitted by Dabcd aur. 

40 madw Omitted by e Pesh. Diat.ar. Cf Mark x. 1. 

42 éket Omitted by bce f ff, r, aur. Pesh. Diat. ar. 


Dex iv 
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OE 
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TIS 

Tis adeAdHAs avtis Omitted by Pesh. Diat.ar. Cf. John xi. 5. 
éxpataca Cf. John xii, 3. 

A€yovaat 

tod Ocov?) Omitted by ff.. 

Tote Omitted by Pesh. Diat. ar. 

maw Omitted by & Diat. ar. 

(ETA TODTO II Kal peta TOvTO 

ot pabntai Omitted by A. Found in John xi. 8. 

Ts Kournoews Omitted by ce. 

iva Omitted by c ff, p aur. Pesh. 

ws Omitted by Dd Diat.ar. 

Tept Tov adepov 

xvpte Omitted by B. 

0 @cds Omitted by Pesh. Diat.ar. 

avaotnoetat Lound in John xi. 23. 

kat 9 Con Found in John xiv. 6. 

Thy adergyny avTns  Lound in John xi. 5. 

ért Omitted by D Pesh. 

obv “Lovdaior ot dvtes pet auths ev TH oikia Omitted by e. 
exe Omitted by e Pesh. Diat. ar. 

idovca avtov Cf. Mark v. 22; Luke v. 12. 

ouvedOovtas 

maudty Omitted by a be ff, r, Pesh. Diat. ar. 

7 aderg7 TOU TeTEeNMEVTNKOTOS Omitted by bce ff, aur. 

0 “Inaovs’ Ovx 41 o 6€ ‘Inaovs 42. Tov Tapectwvta 
avtots. Omitted by ar, aur. 

Kat Yeacduevot 0 érroinaev. 

Tov evlauTov e€xeivou Omitted by e. Found in John xi. 49. 
exelUev Omitted by DFabce ff. 

T ONLY 

tov “Iovéaiwy Cf. John vii. 2. 

TO TOU TaTYa 


eotrKxo7es Omitted by Pesh, Diat. ar. 


we 
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IMPORTANT OMISSIONS Ixxv 


Tous modas avtov' Omitted by fam. Diat.ar. Cf. Luke vii. 38. 

TOUS TTWYOUS Yap TavTOTE EyeTE te’ EauT@Y, Ewe OF OV TaVTOTE EyETE 
Omitted by Dd. Found in Matt. xxvi. 11; Mark xiv. 7. 

povoyv Omitted by Dbde. 

uTiyev tTav Tovdaiwy Cf. John xi. 19. 

evroynuevos Found in Matt. xxi. 9; Mark xi. 9; Luke xiii. 35. 
yO Xig oem Osh iXIGA tke XIX. 30: 

EUP@V 

OTe OMiLtedspya0 ce besh.. iat ar. 

tourov Omitted by Dbd ff, r,. Found in John xii. 310. 

ypovov Lound in John Vii. 33. 


yv > A \ a b} 3 , ti 
éuTpocbev avtTav dua TOUTO OVK HOWVAVTO TLaTEVELY 
ye 7 

‘“Hoaias 43 yap 50 ovTws 


éx Tov OeltVvou 

dots Omitted by ber. 

6btt Ovyi mavies xafapot éote. Omitted by Dd. Cf. Jokn xiii. to. 
AAG Omitted by Pesh. Diat. ar. 

Kal Aeyes avUT® Omitted by A D fam.* der, Pesh. Diat. ar. 

ovtws Omitted by NA D fam.’ ade f ff, q r, Pesh. 

ATOKLUET AL 


AapBaver kat Omitted by 8 A D famiabcecde f ff, q r, aur. Pesh. 
Diat. ar. 


rote Omitted by 8 DLabcde ff, r, Diat. ar. 

Tav avaxewev@v Omitted by e. Cf Jokn xii. 2. 

@v ypelav Evomuev 

evOvs Omitted by e. 

(va Kal vpeis ayamate adAHAOUs. Omitted by ce. Sound vn Joh 
xiii. 34a. 


Kvpie Omitted by ® aur. 


torov Omitted by ae. Found in John xiv. 2. 

Ta pijpata & eyo NEYO Viv an’ EuavTOD GU aAO 6 6€ Ilatip év 
€“ol pévov Toll TA Epya avToU 

mioteveTée por OTL eym ev TO ITatpi xai o ITatnp ev evo Cf. John 


XIV. 10, 


XV. 


XVI. 


XVIT. 


ARE IGN DEX ALT, 


et 66 ur), Ota Ta Epya avta wertevete, Hound in John x. 38. 

cup TL AlTHTNTE WE eV T@ OvOMAaTL Mov, eyo Tomnsw. Omitted by 
Jai bit, Palo Syr.- found aie] Ohne xivenLs: 

ovy 0 Icxapiwtns 

Ela pos, st Cf a) O/( a Viilanl Onto mex AC 

TOy AYO! CO) 0) Oa eee 

vuiv ~=69Omitted by abce ff, r, aur. 

TONGA 

poov Omitted by Pesh. Diat. ar. 


Tov Aoyou 21 adda 


Kal TAVIa ToMjcovaw Ott ovK eyvwoav tov Ilarépa ovde ene. 
akrta Omitted by Dacde f ff, Pesh. Diat.ar, 

avray Qmitted by 8 D jaz sa cdi. 

arr Omitted by A Pesh. Diat. ar. 

olite 

exetvos Omitted by a Pesh. Diat.ar. Found in John xvi. 14. 
npiv 

éXeyov oty Omitted by Dabden. 

ovK oldapev TL AAAE Bom. Té WANS 

eT GAANAWY 

ért Omitted by q aur. Pesh. Diat. ar. 

ovdev 

OUKETL EV Trapotmiats NaAnow vyiv, Cf John xvi. 25 supra. 
€&yXOov é€x tov Ilatpos Omitted by Dbd ffir. Ch John xvi. 27. 
apinul TOV KOoLOV 33 Ui 

Tapa got Omitted by f aur. 


@ dédwxds gol, tra wow év Kabas hucis Omitted by abce ff, ry. 
Found in John xvii. 22, 24. 


@O §ide0«as ot Omitted by N. Found in John xvii. 24. 

Kat epvriaka 

Ka%ws €ya OvK ei ex TOD KGopov Omitted by Dbcder,. Found 
in John xvit. 16. 

ets eué Found in John xii. 44, 46, xiv. 1, 12. 

TH” €uiv Omitted by Dd. 





IMPORTANT OMISSIONS Ixxvil 





XVIII. 3) xat 67Awv 
5 0 mapatidovs avtov found in John xviii. 2. 
8  TovTous Q . ovdéva 10 éywv 
12. ovvéd\aBov tov FE eet Cf. Luke xxii. 54. 
15 Hxorovder d€ ta *Lnood 15 0 6€ pabnrns éxetvos rv 
15 Tov upytepews Omitted by Pesh. Diat.ar. Found in Luke xxii. 54. 
17 éxetros Omitted by c ff, Pesh. Found in John xviii. 25. 
23 Et xax@s .. . . paptupnooy Tmept TOD Kakov et Oé€ 


29 é€& Omitted by Aq. found in HEED oS Oe 


XIX. 41 dou éstavpx6n Omitted by 106. Found in John xix. 20. 
42 éxet ovv dia thy Hlapackevny tov Iovéaiwy Cf. John xix. 31. 


42 OT eyyvs NV TO pYNpeEtov 








MX. 2 addroy found in John xviii. 15. 
4 OL0v 
4 addrkgos Omitted by Na Pesh. Diat.ar. Found in John xviii. 15. 
4 tTayiov Omitted by Pesh. Diat. ar. 
Mea pUTosemaiiitted= by C2) C7." /oln xx. 8: 
6 axorovlayv avtw Omitted by a Diat.ar. 
6 els To pynuetcov Found in John xx. 3, 4. 
6 xKelueva Sound in John xx. 5. 
7 éni THS Keparts avTov, ov peta T@V OFwviwv Omitted by a. 
Vegun Gee Omitted by a. 
7 €i¢ Eva TOTOV 
8 dddcs Omitted by ab ff, aur. Pesh. Diat.ar. found in John xviil. 15. 
S 6 €\@wv wpwros Cf. John xx. 4. 
10 wadkw 
11 é& Omitted by NAabce ff, r, Pesh. Diat. ar. 





12 To capa Omitted by a. Cf. Jokn xix. 40. 
15 Inaots Found in John xx. 16. 

16 ‘EBpristt Omitted by A fam.’ a fq aur. 
17. “Inrt0vs Found in John xx. 16. 

18 7 Maydarnrvn Lound in John xx. \. 


19 Ovsns ods Olas 


Ixxviil APPENDIX III. 
JOHN 
XK 2 col jcous = Omitted by NED ile ae diccaiaeaur 
21 add 25 ol adrot padnrat 
250 twv HAwy Omitted by Pesh. Diat.ar. found tn John xx. 25a. 
26 ésw Omitted by ce. 
27 woe Omitted by e. 
27 adrdr\Aa TlaTOS. 
XXI. 1 wad Omitted by Pal. Syr. and Chrys., vol. viii., p. 593 (ed. Bb: 
de 3M on tfaucon) eC /2ey 0//72e xexeneO 
5 “Inoovs Omitted by a. 
6 ert Omitted by, a b cle fq Pesh, Wiatear, 
7 WV yap yunvos 8 adda ws aro THxYaV Stakoolwy 
8 Tap tyOvwr 
3 €pxyetar Omitted by c. 
14. 767 Omitted by Pesh. 
IS mAéov tovrwy Omitted by fam..abce ff, r, aur. | 
15 ov oidas 6tt pido ce Omitted by aer,. Found in John xxi. 17. 
16 devtepov Omitted by Nabd f ff, r, aur. Diat.ar. Cf. John iv. 54. 
16 av oidas OTe firm se Omitted by a. Found in John xxi. 17. 
17 Kupte 
17 ‘Inoots Omitted by & D fam abcde ff,r, aur. Cf. John xxi. 22. 
19 onuatiov Cf. John xii. 33, xviii. 32. 
23 ti mpos cé; Omitted by 8 famtae. Found in John xxi. 22. 


ay SeaaS = 
25 autTov otsat 





jor eS EIN IBIS IAS 
CHANGES IN THE ENGLISH TRANSLATION* 


WHICH HAVE BEEN MADE NECESSARY 
BY THE LATEST EMENDATIONS IN THE SYRIAC TEXT. 


ST. MATTHEW. 
Il. 2 and they say Tf 
9 But they, when they had received the commandment of the king, 
departed. 
Di ee see Lhis.fs hess 
V. 20 Delete of heaven t 
VIII. 4. as Moses commanded, that it may be a testimony unto them. 
16. for aword read His word f 
21 Now another of the disciples said to Him, My Lord tf 
24 And there was a great storm in the lake, and it was near to be 
covered with the waves (vv was almost covered). 
26 And Jesus said unto them, Why are ye fearful ? 
29 Art Thou come hither to make us ashamed? Anda herd was feed- 
ing together beyond them. 


[X. 1,2, 3 And He went up to the boat, and passing over, He went to His 
city ; and they came to Him and brought near a paralytic lying on 
a bed. And when our Lord saw their faith He said to that paralytic, 
Fear not, My son, thy sins are forgiven thee. 3 But some of the 
scribes said, This one blasphemeth. 4 When our Lord saw their 
thoughts, He said unto them, Why think ye evil in your heart ? 
whether is it easier to say, 
10 And when they were sitting @¢ seat in the house, many sinners and 
publicans came, and while they ate, they sat at meat beside our 
Lord and beside His disciples. 





* This will be found in Dr. Burkitt’s translation of the Curetonian text in his Avan- 
gelion da-Mepharreshe, with the foot-notes ; also in my “Some Pages of the Four Gospels 
Re-transcribed from the Sinaitic Palimpsest”; or published separately by Messrs. C. J. Clay 
and Sons, Cambridge University Press, Ave Maria Lane, London. 

+ As in Cureton, t Asin my translation, 
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XII, 


ee 


XIV. 8 


12 


CHANGES INSITE ENGLISH TRANSLATION 


Wherefore with publicans and sinners are ye eating and drinking ? § 
Fear not, My daughter. 

And our Lord answered and said unto them, 

and the lepers are cleansed. 


And thou, Capernaum, which art exalted to heaven, shalt go down 
unto Sheol; for if in Sodom the mighty works had been seen that 
have been seen in you, it would have been standing until this day. 


And take up My yoke upon you, and learn of Me, for I am meek, I 
am lowly in My heart.t 


what David did when he was hungry.t 
how he entered into the house of God and . . . the shew-bread. 
what is, Mercy I seek and not sacrifice, 


Then they brought near unto Him a certain man in whom was a 
blind and deaf demon, and He healed him. 


Now she, because she had been taught by her mother, 


And it grieved the king; but because of the oath, and because of 
them that sat at meat,t 


and his disciples took up his corpse and buried it, and came and told 
Jesus. 


jee ial Now Jesus, when He heard, He departed thence to a desert 


15 


16 


place alone. And when the crowds who were from the cities 
heard [it], they went their way after Him on foot. 14 And when 
many were gathered together, He had compassion on them, and 
healed their sick ones. 


And when it was evening, His disciples say unto Him, The place is 
desert: dismiss the multitudes, that they may go to the villages 
and buy themselves food. 


He said unto them, It is not required for them to go; give ye 
them to eat. 


17,18 ‘They say unto Him, [We] have nothing here, [but] five [loaves] 


20 


and two fishes. 18 He saith unto them, 


and they took up what was over of the fragments from before them 
twelve baskets full.t 





+ As in Cureton. t.As in my translation. § As conjectured in Dr. Burkitt’s text. 








MATT. 


CHANGES IN THE ENGLISH TRANSLATION lil 


XIV. 21, 23 And those that ate [were] five thousand, besides children and 


Dal 2G 
XVIIL. 19 


XXII. 30 
30 
44 
45 


66 


women. And He commanded His disciples that they should sit 
in the boat and go before Him to the other side of the lake, 
until He should dismiss those multitudes. 23 And when He 
had dismissed them, 


But in the fourth watch of the night Jesus came unto them walk- 
ing on the water. 


for they wash not their hands and eat bread. 
and the five thousand who ate of them, 


If two of you shall agree upon earth about everything, what they 
shall ask shall be theirs from My Father which is in heaven. 


For amongst the dead, 

but [they are] as the angels of God in heaven.t 

Sit Thou on My right hand, till I set Thine enemies beneath Thy fect. 
And if David call Him my Lord, how is He his son? 


There shall not be left here a stone upon a stone, that shail not 
be destroyed (xatadv@jcetar). 


But at the last those virgins came, saying, Our Lord, our Lord, 
open to us, 


Ye know [that] after two days [is] the Passover. 


Then assembled together the chief priests and the elders of the 
people to the palace of Caiapha the high priest, 


They said, Not on the feast [day] and not on the Passover, lest 
there be a tumult among the people. 


she hath wrought a beautiful and a good work on Me. 


and all the assembly sought witness[es] against Him [even] against 
Jesus, so as to put Him to death, and found [them] not.$ 


And many false witnesses came, and they were not able to speak the 
truth. At the last came two other false witnesses, saying, 


What will ye more (Zz. yet) ? 


XXVII. 37. While they were sitting, 





t As in Cureton. t Asin my translation, 


§ As in Dr. Burkitt’s translation. 
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12 


25 


20 


CHANGES IN THE ENGLISH TRANSLATION 


ST. MARK. 

Beelzebub is in Him, and by the chief of the demons this one 
casteth out demons, and calleth them. 

And He called them, and spake unto them in parables, and said, 

Verily, verily, [ say unto you, 

But whosoever shall blaspheme against the Spirit, he shall not be 
forgiven, but he shall be guilty of sin[s] for ever. 

And when His brothers and His mother came, they were standing 
without, and they sent to Him to call Him; the crowd was sitting 
around Him. 

and He went down and sat in a ship by the lake 

and because there was no depth of earth below its root, and it 
sprouted in the sun that was on it, and it withered. 


And when He had gone up, He sat in the boat; the man in whom 
the demon [had been] (/¢. he of the demon) besought Him that 
he might be with Him. 


he made a supper to his lords, and to his chiliarchs, to the chiefs of 
Galilee 


they ran to the whole region} 

and there is nothing that they may eat. 

He was troubled in His spirit, and said, 

and again He put His hand on the eyes of the blind man, 


that when a man’s brother died, and he had a wife, and left no seed, 
his brother shall take her, that he may raise up seed unto his 
brother. 

and the first took a wife, and died, and left no seed; and the second 
took her, and died, and neither did he leave seed. 


21, 22 and the third likewise, and the seven had her. 


27 


5 
6 


and behold, God is not the God of the dead. 
But Jesus gave them no answer, [so] that Pilate wondered. 


and at the feast he released unto them one prisoner, whomsoever 
they asked at the feast. 


But those [people] cried out, Crucify Him, crucify Him. 


and they went, and saw that this stone was rolled [away]. | 





es weesris Roe. 69 : | 





{ As in my translation. | 
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CHANGES IN THE ENGLISH TRANSLATION Vv 


Seo U Es 


as He spake by the mouth of His holy prophets,f which have been 
from everlasting. 


and he fled into the desert until the day of his shewing unto Israel. 
Now shepherds were there in that place, and they were awake and 
were keeping watch over their ewes. 


An angel of the Lord appeared unto them, standing, and the glory 
of the Lord shone upon them. 


Behold, I give you a sign. 


Shut thy mouth, and come out of him. 


, V. 1 And Hewas preaching in the synagogues of Judaea and in 


the crowd which was crushing that it might hear from Him the 
word of God. 


and while they came out of every village of Galilee, of Judaea, and 
of Jerusalem ; 

and behold, people brought a certain man in a bed, sick of the 
palsy. 

they went up to the house-top, 

and the scribes and the Pharisees were reasoning and saying, 

But Jesus, knowing their thoughts, 

Why reason ye in your hearts? 

and he went to his house, glorifying God. 

And astonishment took hold of them, and they were all glorifying 
God, and saying, We have seen glorious great |things| to-day. 
And if ye do good to him who doeth what is good by you, what 

is your kindness ? 


there hath not arisen among those that are born of women a prophet 
sreater than John, but the least in the kingdom of God is greater 
than he. 


And His mother and His brothers came to Him, and could not 
see, and were waiting because of the crowd. 


And while He was speaking, there came from the house of the 
ruler of the synagogue some who were saying unto Him, 











+ As in Cureton. + As in my translation, 
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IX. 17, 18,19,20 And they did all eat. And they took up of what remained 


25 


26 


xo eae? T 
Xela 


a2 
Vent? 


over twelve baskets full. And while He was praying alone, and 
His disciples with Him, He asked them, saying, What do the 
crowds say about Me, that I am? And they say unto Him, 
Some say, He is John the Baptist; others say, He is Elias. 
He saith unto them, What say ye that I am? 

and in three days He shall rise.t 

if he gain the whole world, and lose and destroy himself (07 his 
life) ? 

Whoso shall be ashamed of Me and My words before men, the 
Son of a man shall be ashamed of him when He cometh in 
glory with the holy angels. 


and they went,t and entered into a village of the Samaritans, that 
they might make ready for Him. 


Go, behold I send you as lambs among wolves. 


Take not for yourselves purses, nor scrip, nor shoes,f and salute 
no man by the way. 


if there be not, it shall return upon you. 


that Thou hast hid these things from the wise and from the prudent,f 


Now He, when He knew their meditation, said unto them,T 


And if by Beelzebub I cast out unclean spirits from your children, 
your children—by what do they cast them out ? 


Then goeth it [and] leadeth seven others that are worse than itself ; 

38 and He entered avd sat down ¢o meat, and they marvelled 
why He had not washed before His breakfast. 

Ye, therefore, seek the kingdom of God.* tf 


and he came seeking fruit in it, and found none. 


and it grew up and became a tree; and the fowls of the heaven 
nested in its branches.t 


Go ye and tell that fox,|| I cast out demons, 


And he divided unto them all his property.§ 








* The Syriac word which means “therefore” (= ovv) has been traced on the MS, by 


Dr. Gregory. 


+ As in Cureton. t As in my translation. 


§ As in Dr. Burkitt’s translation, } Or “ vixen,” 
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XVI. 16 since then the kingdom of God is preached, and all men press into it. 
23 And being cast into Sheol, he lifted up his eyes. 
XVII. 17 Jesus answered and said, These were ten that have been cleansed. 
XIX. 1 And when He had entered and passed through Jericho, 
4 because thus Jesus was passing by.t 
7 And when they saw [it] they murmured, saying,t 
12 A certain man, who was the son of a great family, 
28 And when He had said these things, they went out from there.t t 
XX. 12 And he sent another, a third, and that one also they cast out with 
stripes. 
33 In the resurrection, to which of them shall she belong? 
XXI. 31 know ye that the kingdom of heaven is nigh at hand. 
AolieA 5 eendelie rose trom [His prayer, and caine unto His disciples,t { 
XXIII. 18 Take away this one, and release Bar-Abbat 
39 Art Thou not the Saviour? Save Thyself to-day, and also us. 


53,54 And he took it down, and wrapped it in a shroud, and laid it in a 
hewn tomb, in which no man hitherto had been laid. 54 And 
that same day was Friday.t 

XXIV. 39, 41 For a spirit hath not flesh and bones, as*ye see that I have. 
41 And while until that time they had not believed from their joy 
and from their fear, and they were astonished, He said again unto 


them, 
46 Thus it behoved the Christ that He should suffer, and should rise 
from among the dead in three days ; 


Sia) OHN: 


I. 29 and the next day he saw our Lord coming unto him, and he said, 
32 I saw the Holy Spirit [Who] descended from heaven, and abode upon 
Him. 
36 and he looked upon our Lord as He walked, and said, Behold the 
Christ, the Lamb of God. 
41 And Andrew saw Simon his brother at the dawn of day, and saith 
unto him, My brother, we have found the Messiah. 


42 Our Lord beheld him, and said 





+ As in Cureton. t As in my translation, 
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And as Moses lifted up the serpent in the wilderness, even so is the 
Son of Man to be lifted up. 


and he that doeth good cometh near to the light, that his work|s] 
may be seen, that they are wrought in God. 


And he that cometh from heaven is above them all. 

and that which he heareth or seeth he beareth witness of. 

But he who hath received his witness hath sealed that God is true.t 
but He loveth His Son, 

but the wrath of God shall be upon him. 


Now when our Lord knew that the Pharisees had often heard that He 
made many more disciples than John, because it was not only our 
Lord who baptized, but His disciples, 


Woman, believe me.f 
and He was comparing Himself with God.t 


The Son can do nothing of Himself, which He doth not also see the 
Father do; and he doeth [nothing] except what the Father hath 
done. The Son also doeth likewise. 


and more than these He sheweth Him, that ye may wonder. 
For as the Father quickeneth the dead, and raiseth them,t 


that every man may honour the Son, as he honoureth the Father. 
He who honoureth not the Son, neither doth he honour the Father 
Who hath sent Him|]|| 


The hour cometh f 
and He gazed up at heaven, and blessed upon it, and brake them, 


and distributed ¢rem to His disciples, that they might set them 
before the sitters. 


and when they were filled, our Lord said unto His disciples, 


And when they had brought z¢ about five stadia or thirty, and they 
saw Jesus, Who came walking on the water,and He wished to pass 
by them; and when He drew near to their ship, they became pale 
with their fear. 


immediately the ship was at the land whither they were going. 





t As in Cureton. t As in my translation. 
|| Almost as in Cureton, 
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And the next day there was a crowd; and it saw that there was a 
certain doat in which His disciples had crossed; and our Lord 
Himself was not with them; and no other ship was beside them 
save the one into which the disciples had ascended. 


Now when they had found Him, they said unto Him, Our Lord, 
when camest Thou hither ? 


and he who eateth of My bread shall live for ever. 

And we ourselves have believed and known that Thou art the Christ, 
the Son of God. 

Where is He, He?” 


And those officers returned, and came unto those multitudes and 
unto the Pharisees,t 


49 For who of the chief men or of the Pharisees hath believed on 
Him, only the mob which knoweth not the law? 


The Jews say among themselves, Will He perhaps kill Himself, that 
He saith, 


I said unto you, that ye will die in your sins. 

They say unto Him, We be Abraham's seed, and never hath bond- 
service been done by us. 

His disciples say unto Him, Of whom was the sin, this one, or his 
kinsfolk, when he was born blind ? 

some say that this is he. 


He said unto them, He painted clay upon them, and opened them, 
and I washed, and they were opened. 


And they were disputing one with the other about this terrible(?) thing. 


But his parents answered, saying, 


and each of his own followeth him, because the sheep know his voice. 


And the Jews clamoured* round about Him, saying unto Him, 
Till when dost Thou keep us in doubt [or take up our breath]? 


because the Father, Which gave the to Me, is greater than all. 





* I adopt the late Dr. Merx’s clever emendation of asa for the illegible word which I 
read .. Xa in 1895. The same word is used in Mark xv. 8. 


¢ As in my translation. 
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and ye shall know that I am in the Father, and My Father is in Me. 
and again after these things they sought to take Him. 


and went His way beyond Jordan to the place where John had 
baptized of old there. 


And many came unto Him; and they said, John showed no sign, 
but he spake all these things truly about this man. 


Now Mary is she who washed the feet of Jesus, her brother (the 
brother of this one) was that Lazar who was sick. 


Now Bethany was distant from Jerusalem fifteen stadia, which are 
two miles. 


And Martha saith unto Jesus, 
and the people who were standing there and heard z¢ wondered, 


and for all the miracles and great signs w/zch He did, they believed 
not in Him. 


39, 40 And again he saith, They have blinded their eye. 


43 
4A 


45 
46 
48 
xslt eo? 


23 
29 


32 


DON aed 


28 


They loved the glory of men more than that of God. 


But Jesus cried out and said, He who is not like unto Me is not 
like unto Him that sent Me. And he who believeth in Me, 
believeth not in Me, but in Him that sent Me. 


And he who seeth Me seeth Him that sent Me. 
I have come a light into the world. 
Now he that asketh* Me, and receiveth not My words, 


Now His disciples looked one on another, wondering of whom He 
perhaps spake (He might be speaking). 
One of the disciples of Jesus, the one whom our Lord loved, 


For they thought, that because Judah had the bag (the bag was with 
Judah) 


And it is God who glorifieth Him in Himself; and He will straight- 
way glorify Him. 

He who loveth Me not keepeth not My words and this word that ye 
hear ; and that word is not Mine, but His that sent Me. 


Ye have heard that I said, I go away, and I come beside you. 


* The Syriac word was traced on the MS. by Dr. Gregory. 
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JOHN 
XV. 4 as the branch cannot yield fruit while it is not placed in the vine, 


6 And he who abideth not in Me is cast out as a branch which is 
withered and cast out, and gathering z¢ they cast it into the fire, 
that it may be burned. 


7 But if ye abide in Me, and My words in you, all that ye wish to ask 
shall happen to you. 


8 because the Father will be glorified when ye yield much fruit. 


24 And if I had not done in their presence [/z¢. eyes] the works which 
none other man did, they had not had sins, but now they have 
seen My works, and have hated Me, and have hated My Father. 


XVI. 14, 15 and shall declare it unto you; for what is the Father's is Mine. 


XVII. 21 that they all may be one, even as Thou, My Father, art in Me, and 
I in Thee, that they also may abide in Me, that the world may 
believe that Thou hast sent Me. 


XVIII. to. Then Simon Peter drew his sword. 
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MARK 

XIT. 22. Kat éXaBov avtny nai of Exta. 23. ’Ev tH ody d:actace 

29. “O d€ “Incots cimev av’toe* Tavtwv tpwtn axove “Iapain, 


30. avTn TpwTH 31. Aevtéepa SE Opolia avTy’ 


XIII. 2. ob pn adeOp Ode ALOos ert AH, 6. moANOL yap édEVcoVTAaL 


\ 
8. Kai Awol Kal Tapayal 22. “EyepOncovrar yap wWevddyptatoe 
\ ’ - , 
22. K@L Tous eKAEKTOUS. 23. S00, mpocipnka vbyiv Tavta, 27. Kai 
7 > A , A a 
TOTE UTOGTENEL TOUS ayyédous AUTOD. 33. aypuTVvEetTe Kai TpoOG- 


evyeode: 34. “Domwep yap avOpwros arodnuor. 


XIV. 22. &dmxev adtois Kat cimev aAUTOTS’ 27. OTL Tavres oKardaXtaOnaer be 
€v €@Ol EY TH VUKTL TAUTY. Al. améyes TO TENOS' 43. om. 
evOvs. 67. Kal loovaa auUTor, 

XV. 8. Kat avaBonaas o dyXos 12. ti ov OéXETE ToMmaw Ov REyETE 
Baotrtéa tov Iovdaiwy; 35. om. “Ide. 39. te epadéEas e&érvevcer, 


XVI. 7. 611 (SoU Tpoayer Vuas 


The agreements of 565 with the text of the Sinai .Palimpsest in Matthew, 
Luke, and John cannot be given, because no reliable edition of these Gospels 
from that valuable MS. has yet been published. Agreements seem to exist, 
however, .in Matt. vii. 14; xx. 30 with Cureton, and with the Sinai text in 
ee ees exo 3) ex Vi. 12) XxX.07 °° XXXVI, 30; XXVil-4I 3 XXVill. 7; 
Pei evils ohn 1.23 ; Vili, I-11 (Om.); 1x. 185 Xi. 143 xil. 3,13, 15 ; 
mentee et 7 exXiV 814 (Ol.). XVill. 3; XX. 1; Xxi. 15 (Om. aA¢cov Tovtwp ;), 23 (om. 


/ r 
TL TCs Oe 3). 


333 SOME AGREEMENTS 


SOME PASSAGES IN WHICH THE PESHITTA AND THE SINAI PALIM- 
PSEST AGREE WITH THE CODEX THEODORAE IMPERATRICIS 
PETROPOLITANUS (= 565) AGAINST NESTLE’S TEXT, 


ST eVARK: 


J. 13. Kai nv éxet emi aépas tercapaxovta $16. audiadrdrovtes TAS OiKTUAS 
ety THY OurXacoay? 21. om. eicehOw@y 23. om. evOds. 38. om. dAXaYOD 
39. Kab Hv Knptocov 41. ‘O d€ “Inaovs aomrayxuabets 


\ e 3 a ¢ ’ bf] a 
II. 22. nai o olvos ExyettTat Kat of doko. aTONODYTAaL 22. BrAHTEoOD. 


II]. 5. éxrevov thy yeipa cov. 27 OU NN 33. Kal of aderpot pou. 
35.°Os yap av tomon 10 Ocdknua ToD Oeod 


IV. 12. cat adbeOnoettat (sic) avtTois TA ApapTHpmaTa. 15. «at 


\ / A , a 
alpet Tov Aoyov Tov éoTappévoy €v Tats Kapdtals aUTO@D. 


, ‘ a A 
V. 12. Kal mapexddouy avrov Tavta Ta Satmovia 14. Kat €EArXOov toetv 


4 / 7 , 
VI. 8. pn Te THhpav, pn TE apTov 11, om. Toros 20. Kal axovaas 
avTOU TOANG €TOLEL 25. OM. ArnTaTO 38. Kal yvovTEes NEyouTW ATE. 
, 
TEVTE APTOVUS. 53. OM. Kab TpotwpmtaOicav 
VII. 4. éav pn Baarticwrvras. 16. ef Tes yet wTa aKoverD 
AKOUVETW. 27.°O d6€ “Inaovs eimwev avtn 30. etpev tnv Ovya- 
(4 b) a ~ K \ — Q / O / b an e€ b] \ 
Tépa autTHns 35. Kal evOéws dinvolyncay avtod at akoat, 
VIII. 3. amo paxpddev HAeaceyv. 9. "Haoav 5€ of hayovTes 3 TeTpa- 
KIT tALOL 17. Kat yvous 0 “Inaods eimev avrois’ 


\ \ \ 
IX. 3. ws ylwv 14. Kai éXN@@v pos tovs mantras 19. Kat aroxpi Beis 
3 A ¢ 79. a Ss A Nie , ‘ , >) A © 9 an 
avtois o -Inaods eimev’ 21. Kai érnpwtnzev tov tatépa avtov 0 Inaods 
Aéyou" 24. TlaTEVU) KUPLE’ 29. lun €v TMpocevyn Kal vHOTELa 


nA td ’ \ 
42. TOV WiTTEVOVTMY ELS Eme’ 


X. 5. Kai adroxpibeis o “Inaods 6. apsev Kai OU énoinoevy adtovs 
6 Geos. 13. of b€ wa@ntat avdrod éretiuwy Tots TpoaTphéepovery. 
19. Tyua TOY Tatépa cov Kal THY unTépa gov. 20. O d€ atokpibeis 
ELEY ALT 24. Téexva, TS OvoKONOY €oTL’, TOUS TWETOLO@TAS ETI 
Tots Ypymactv els THY Bacire‘ay TOV Beod eloedOeiv. 29. Kai a7vro- 
kptOets o Inaovs cimev* 36. 0m. pe 46. om. mpvcaitns 46. éxaOnro 
Tapa Tv Odov ETALTOD, 

NEL Fh eet, Ge Gh iD Q. expafov NEyorTes' 31. eped nutty’ cia Tl ovK 


y > cy 
EGIC FCUIUTE AUTO) == Ol BOUL 


é 


° 








X1. 


Xill. 


XIV. 


XV. 


XVI. 


18. 
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¢ N ’ A 5 A 
O d€ ‘Inaods atoxpiOels elev avtois 
€ . A 
O d¢ érmiBarwv 70 ipatioy avtod 
’ ¥ / a 
El éyete iat Oeod 
om. wa tadra Tous ; 


‘O &€ “Inaots atoxptOeis ettev 


On 


\ ’ a ’ \ , > a 

Kat 0 “Incots amoxptdeis r€yet avtots: 
Oi dé édOovres Ernpwotwyv avrov év S0rXw 
’ \ A 
Amoxpwdeis o€ elev avtois’ 

? € a > A 
AmoxptOeis d€ 6 “Inaovs eitev adtots' 
/ 5) ’ \ , , 
TOA €oTW evTOAn TPwTH ; (OM. TavTwY) 
oe ’ \ € \ 
6tt els eotiy 6 Beds 
ite) “ 
Kai 0 “Inaods idov (om. avtov) 
Kai éot@s o “Inaois 
(4 , A aA 
OTav MEAXN TaUTAa ouVTErEtcOaL ; (OM. TavTa) 

\ ’ 9 A A 
Kat azroxpiGeis ’Incovs eirev avtois’ (om. np£ato) 

A \ , 
def yap yevécbar 

\ \ \ xy 
Kat Awol Kut Tapayal (om. écovTat) 
om. Brézrete d¢ dpets Eavtous* ' 

\ e SN a , N If ’ iN ’ 4 b) A 
Kat 0 emt TOU dwpuaTtos un KaTaSadTw els THY OlKLaV avToD 

ie a cy a 
‘O b€ ‘Incods etmev adTots 
e/ La) > \ ’ A 
iva tjapade avtov (om. avrtois). 
‘O d¢ Ilétpos aGroxpiOeis éyes avT@ 
‘O é6€ Ilétpos wepicaas éréyev 

\ \ \ Vv ’ \ , 9 \ \ A 
Kai mpoced\Oav puxpov érecev Emr Tpocwme@ enh thy yhp. 
‘O 6€ KataXitav thy oiwddva yupvos Epvyev aT’? aUTav. 

\ , eo» \ ’ , SEEN 5) ’ , 
Kal Wadw 6 apyLepeds ENnpwTnaev avTov ex SeuTépov REéywr" 
‘O 6€ "Inaois atroxptOeis reyes avT@ 

> \ ‘ > \ b] U 
autos O€ ovdév aTEekptivaTto 

¢/ Ss > bY4 ” 

Oitwes Kat Tov dyNov ETELCaD?, 
A 4 A 4, la 
Tis nuty amroxuAlcer Tov ALGov éx THs Oupas Tod pynpelov; HY yap 
/ \ , 
méyas ohodpa. *xal Epyovtat Kal evplioxovaw amroKexvAropévor 


Tov dLGov. 


(Cur. only) Kai év rats xepoiv odes apotow" 





SOME AGREEMENTS 


OF THE GREEK CURSIVE 565 = CODEX THEODORAE IMPERATRICIS 
PURPUREUS, ED. BELSHEIM (AS REVISED BY CRONIN*), WITH THE 
SINAI PALIMPSEST AGAINST THE PESHITTA. 


ST. MARK. 
23: "EENNGev b€ 7) Axor avTod (om. EvOUs.) 
29. Kat evOus é« THS cuvaywyns €EeNO@v 
jim ds Tl TWolovow ot wadnrat cov Tos caSPacw, 
iV RLO: erTnpwTwy avTov ot wabntat avTou 
V1. kal TApPEKAAOVY aAUvTOV TOAAA 
21 kal Svatrepacavtos tov “Incov (om. év T@ Tow) 
Vie eT Kai mpockarecapevos tovs dwdexa, amrectedde (sic) (om. HpEaTo) 
autous ava &vo vo. 
Tels extudacea0e Tov Your T@V TOd@Y Luo. (OM. TOY UTOKAT) 
Bua ‘ANAa edvbéws atrocteikas (om. 6 Bacireds) orexovAaTopa émérakev 
Be om. Kai mpondOov avtovs 
AA. Kail Hoav of payovtes (OM. TOUS ApToUs) Ws TEVTAKISYIALOL 
vii. 25. “Axovoaca yap yur Tepi avtov (om. AAD’ evus) 


28. ‘H 6€ amexpiOn A€youoa, KUpte’ (OM. val) 
viii. 10. Kat AOE ets Ta péepn Maryeda. 


15. om. ‘Opare 


ix. 12. ‘O 6€ adtroxptOeis eimev adtois 
39. ‘O &€ (om. Incots) azroxpibeis eitrev 
ey 1b "Iémy 5€ 6 “Incots nyavaxtncey Kai @TLUTLpHNaaS ElTEV avTots 


* Cf. Texts and Studies, vol. v. 
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LUKE 
Xxiil. 38. :am reales mam: ms wam —sshaa (sic) ZohA wam 2101 
Jacob of Serug, Bedj, vol. ii., p. 581, 1. 7. 
43. i wharssml Ray wma wmas La cb iden, jb lgee ey IE OTs. 
48. — —E IY mis 0 -ptara oma As aam prada 
Pisteofslobn ape aye. 7. 
48. seamaX miso pla. ,300 wis pba 


ACS OleL Mp ycG ms Wiisht, py Wao. 3; 
Sites) OH Ne 
IX, 32; xX. 21. (om. weata) . asam wdhaa Hist. of John, p. w, 1. 9. 


Borex. 1. asa wh moos pm? maa Lamy, vol. i., p. 507, 1. 17. 


mail. 4,°5. WdhXars Minis mish pie . IMA DS MIATH . too Cus Kido 
Did. Apost., f. 552, note. 
mill. 5. rein Sinks cam pmine eiarm lox 
Jacob of Serug, Homilies, Bedj., vol. ii., p. 458, 1. ro. 


QUOTATION OMITTED. 


Matt. i. 16. ‘O lovdatos elrev éorw pév odv, xal év tH madala yeveadoyia, Kai év TH véa dé 
> b a \ id » \ , ‘ i > ‘ wg \ > \ X 
€oTw ev TO kata parOaia, ovrws Sé mepieyet’ Ott iaxwB eyévvynoev Tov iwand, TOV 
» 4 > e > 4 — e , gears \ b) \ > , \ _ Q 
avopa papiass é€& ns éyevyynOn is 6 Aeyouevos xs, Kat iwonh eyevvycev TOV Ww, TOV 
Aeyopevov XV, epi ov viv 6 Adyos, pyow, eyevvnce ék THs papias. 

The Dialogue of Timothy and Aquila (Anecdota Oxoniensia, Classical 
Deries shalt Vill,, P70, cus k 0. @onypeare), 
The importance of this quotation is much weakened by the fact that it is put into 


the mouth of a controversial Jew. 


329 


MATT, 


Kaus 


no ee AI. 


OLN, PROy 


Xxilient 22 


XXV1. 22. 


XXvll. 46. 


Kileaee 


aig, OEP. 


ie 


Pay PA, 


hin ee 


oBbee Xa 


Celbhy Sh3h 


Se ris Rey «a4 te waa 


oe AQaawdd els oe ananh nla 


(Cur. only) 


eam Wha iw ana@ rasa, 


DrAARso1T Manay tsa Asal w 


QUOTATIONS FROM SYRIAC FATHERS 


STS. ter Wh ania wint pete pm wint at tame Wim 
Did. Apost., f. 690. 
9M eae pO ELwae’ mehstacaam Bar-Salibi,C.S.C.O., p. 148, ll. 16,17. 
weska wolue paw cla Aph., p. vmo, 1. rs, 
treotsa ml wea seas (om. Lane) — & Bar-Salibi,C.S.C.O.,p. 64, ll. 3, 4. 


(not Cur.) . yastada mxaa eae Nas idéml, p.-100;siyece 
wreagalwa clas miso ads p20 Aph.,.p. +x.) lesa 
srwhaaal, mioe whaser emit ple ati pa 
Leese ado cine sols Did. Apost., f. 63a. 


» wats rad DIK rasa AMR 


(also Mark xv. 33, 37.) 


idem, ll. 5, 6. 


idem. 


~asos> Wot malas eso Ws am 
Hist. of John, p. ass, ll. 8, a: 
ST. MARK. 


: cath Maiasae wsX das dimiewa bdews Did. Apost., f. 52a. 


reehlosa Lea ema\ mo emiom ming 


Jacob of Serug, Bedj., vol. i1., p. 580, 1. 4. 


STECUKE 


.mpawl egy dda : piashan ..c ml bows poor 


Bar-Salibi, C:S.C_O3-p, 14251 ao me 
idém 7). 4§102s. tangs 


= wStpasal ARIA LLITA peo Ae .Menao8 mpay miss ta rant 


idém,; Dol 7 igilme 2 eae 
Did. Apost., f. 398. 


»oo) paassdhema saa wove eiwotls aw pa aim Pimenen 


(om, wlazusala) Hist: of John, p. \\, llesee: 


»RTASIN EAI memaca idem, p. A, 1. 8. 


; pina TARE whiwme mca. eya\ waums imaih wta\ borwa 


idem, p. ag, ll. 18, 19. 


; rth eben whot wat od bal bdto maw Lint tac 


idem; Pp. v-a;lle zee 
Aph., p- —s=, 1, A: 


rwag@ Tos 
Jacob of Serug, Bedj., vol. ii., p. 575, 1. 18. 























20. 


vi. 8. 


xi, 43, 


44. 
Kiv. 209. 


XVlil. 2. 


TO. 


22. 
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VteeD Mitoaa prion psa ww weer (om. Liam) coat (om. La) 
Barsalibin Cas 7O. =p. T4081) 6 


S-EetATA w1ADT Em oe AdSHAnsN1 rthohh wl owt 
Didar Dost. ules Oa: 
swale tsa wha Tw. wows noasdidhh psaha idem, f. 43a. 
(not Cur.) . Waal mashes cis omIalerd cles 
BADD p i). 3300, lel 7, 
° ple e Ahsam FAA FT Aph., p. nay. 1, 5. 
. TZ vere CNIS Wits, want Did. Apost., f. 44a. 
ar has em MmAst SMisamwW wcmul .\ sm 
Jacob of serus; Homilies; CodsBedj:, vol.1.; p. 218, 1.13: 
: waliwh cl 2 ans rwpats Dida 0st od: 
wel wax el lt em toh maw l\ ae smasw.\ moss Las 
idem, f. 590. 


aMamam 54 WMatans Whaalms wl wiaars 
Bar oanbinG@:s GC. Oe 58130 alse 40. 


whtao.s nisas pliara msl canals phal ahs 
Did ApOste tt S ae 5070087 20. 
matrahona Nie .mzits ra) H-0-A15 Wa wharalh ciwas 


wcams hals{ masat whaithes idem, f. 74. 
~hoedaay ease pm phil ij rlir’ -aaadre Iden ela 5c 
mahal wan waa vyiaat Eliseo) OniepeeN, Vy lea: 


< on PARIS Ve’ AN amsat ANA -tAoE ec aL ee Ss 
TACOULOLM elle, sl Omics, bed}: VOldin Dados nieal 7. 


(Cur. only) wias, pala em tise -rames camsh wl ay 
AD pads O27 Did. Apost., f. 22a. 
wrmelss La pach pram whiha weih paalr Aph., p. wet, 1. 6. 


(Cur. only). igaasa wera Ais wer “i wavs * was 
Did. Apost., f. 37. 


(not Cur.) + nasars $a wams RAS CatDhT SORDIN 
idem, f, 172. 


t22H1 pisos Was mA .tauls >. wi a oA aw 


. axe ox Aph., p. el, ll. 17, 18. 





* Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium, Series I1., tom. xcviii., Dionysius Bar- 
Salibi, ed. Sedlacek and Chabct. 
+ Codex Sangerman, hol, t Pesh. has w&ress, 


B27 QUOTATIONS FROM SYRIAC FATHERS 
JoHN 
XViii, TI, .@¢vhmol 1% AR Judas Thomas, p. as4, l. 5. 


11. Converte* gladium ¢uum denuo in locum suum. 
Moes., po232 kh, 5; paz30,lla Ae 


11, Put up again thy sword into his place. 
H:-H., Eph:, GCommyepaii0. ae 


XX eee wears aot wall is Ish., £21500; lee 
2. (mals ad wasel wae caw ela Aph., p. wax,]. 20. 
12, ANS pea twa RS pm to .whilttal aorwhes eincla: 
5 ee Ish. (Acts, Cod: Harris), f. 15a, lla 
eel, yp. eo aszaz\ mi hota ISh sts 5c a leeuae 
21. etidicitee7) “Ht hics Womine, quide = Moes. "p27 ,1eee 
oie and saith wzxzto him, Lord, etc. H.-H.,-Ephy Comm sips ticaiee 
20. wecaml wam pad WA wlan Bus), HES pas 7 eos 


SUPPLEMENT al@) 
LIST OF OUOTATIONS FROM: GEHE*S YRIA Ga aal Lie 


St. MATTHEW. 


Mae De RaAMiaasS aam pteasr boresst le eamlaa® mahal ahr 
: mi\s Hist. of John, Cod. B, Apoc. Acts of the Apostles. 
Wright, -p. AA, ll. 7, 8. 


24. : ~_amlal raf IO idem, p. AA, 1. 9. 
VeaeLLs (Cur. only) s\=n ~aal wrmuma canal praris i saarsalhs 

sheen. Didascalia Apostolorum (ed. Gibson), f. 59é. 

12: Arata ate Est oe ahr idem, fr 7a 

I2. omahsl | aasmorc’ aam PLATT BAA ead idem. 

18. omar pa teh wl wre Chad A505 idemyleyae 





* Pesh., for “Repone” read “ Pone.” This is the only mistake I have found in Mr. 
Gwilliam’s edition. The quotation must be from John, because both the Peshitta and the Old 
Syriac omit “tuum” in Matt, xxvi. 52. 

Tt Cf. R. H. Conolly, in Journ. of Theol. Studies, vol. viil., pp. 249-261. 
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22. 


22. 


aye So. 


KVi-? 2. 


ile 


ToL: 


TT, 
16. 
24. 


XVill. 5. 


5. 
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(x adie ttt220. 2a aca ‘5)) woa wn les ml asmsma 
Marutha, Bedj., vol. ii., p. 119, ll. rs, 16. 


ermodar wis dies wrnatndl AUCals te 2Od. tT. 
oro has WhATARS Care te ART Aph., pp. ala, Ad 
(GE. John Xl. 26.) .e_aamh « aha ware mies TART 

Aph., p. aah, 1. 11; p. wd, ll. 18, 19; p. Nas, |. rz. 
“Wo Sra Mow > jet oraz Judas Thomas, p. as¢, 1. 21. 


(Cur, only) . aaaaxn pro to eorls hl Ymawh Wiams al ir 
Ust eh leslie pe 53, Lar. 


(Cur, only) . etoule mach Mram.y -mamaia 
Judas Thomas, title. 


(Cur. only) . dew hal SMmawh Raams Kam ix 
Addai, f. 4a, 1. 9. 


~72N3 mhoal maawa paw pobre mhal ..) ses sl im 
Eph., Sermo de Domino Nostro, c. 57. 


pts Aram aohin pawarm ci reer, US Gee Ain 3} 


.2Masaxt sali M22 Faada) It > hal eam ta Tt eo aNt 
Maratha, Bedj.). voli, p. 194; 11-152: 


ata assax shies w wa Aph., p. tah, ll. 9, ro. 


old rol\wls ama .canlalars poo dat whae whehs 
Dingle lide. je) bisGy 


607 wt mig ealary mIaat~s wi miss Las imen 
Olea Onieecds evOlet pies 7a 


ec asl wams ma clare ramlast Eusel heopnsev 300 lie: 
Da mihi gloriam, a te ex ea, quam dedis¢i mihi, antequam mundus factus 
esset, Moesespe227.ile1s ard: 
give me glory from thyself, of that which ¢how gavest me before the 
world was. Hier phe Comm... p. 215, 7-0; 
Sa? Sa LO cn Cyrillona, p. 582, ll. 9, ro. 


Z, DMG Vol. xx vl, 
° aur t\, -2- p26 Eph. (Rom. ed:); vol. iii.} p. 122 °c, 
mi hoam cl mins Svea rs Aph., py tad, I) 12% p. toh, |. i22. 
before that the world came to be. Arm. Vers. Euthaliana, p. 81. 
Dum adhuc Judas (om. proditor) cum eis stabat, Moes., p. 236, ll. 4, 5. 


While Judas (om. which betrayed him) was standing with them, 
Per ee Dl COMM Dahl ss 127) 


Xi eeee 


TAKS 
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»maawme sodn) Aph., p. wa; a3) 
wpnase wi maAnI5 Eph. (Overbeck), p. 134, 1. 14. 
em ew wht ol Kime Aph., p. ra; yee 


wwhemshs ham cats whi 1 
Eph., Sermo de Domino Nostro, c. 47 (Lamy, vol. 1.). 


(Cf. John xiv. 3.) .e_aamh sabi ware meaet THAW 
Aph., p. tes, Il. 19, 20. 


Nunc judicium est (om. hujus) mundi, Moes., p. 208, |. 18. 


Now is the judgment of ¢e world. H.-H., Eph., Comm, p..11 tyes 


(not Cur.) wealwel <sar em Eph. (Overbeck), p. 106, 1. 7. 
moat .3.0.10 Aph., p. aag, |. 22. 
Xan miol pada Cyrillona, p. 566. 
peal, wfrola idem, p. 567, 1. 14. 
—aml Farm * wiatmsa idem. 


whXwe st Miols sina eis rLatA taX_ .3.M.) 30 
Aph:, p. aa3, ll 2158228 


Bre haar ty tees he eat en eS res resazaYl nAlis te 


Eph., Hymni de Crucifixione, i. 8 (Lamy, vol. i.). 
Rats easmx hal a Toaa Aph., pp. aaq, vat. 
eer. od tan Aph., p. vai, Il. 2, 3. 


2th MLD Pt th B 
Eph., Sermo III. in Hebdomadam Sanctam, cap. 2 (Lamy, vol. i., p. 395). 


: “i mie Sar lw Aph., p. vas, l. 3. 
eh az h naslo ANG c\ .o¢50 wits idem, l. 4. 
Ss ota mmMahws 2M.) idem, jag. 
atmo pot el Cahir pois Wo idem, ll 7eaet 
.e_aal Wan Aux anil i idem, 1. 9. 
eANG pXazsa saamh —ebins anal 1a Waobiw ma 
yes sds emaah mag . tex ty idem, ll. 9-12. 
.xuet, M> uoheew Asasa was Addai, f. 13a, |. 11; 








* Cod. t&a2a 


+ Sinai text, w+3\t. 
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JOHN 
vill, 56. Abraham (om. your father) desired to see my day ; 
Hein lp, Conn 10o, 
58. Antequam Abraham erat, ego jam fuwz. Moes., p. 197, ll. 15, 16. 
58. Before Abraham was, I was. H:-H- Eph., Comm., p. 1038; Il. 6, 7. 
i S. temlet WRAS me Carhart ele Ish., f. 1324, 1. 3. 
FE Vade, ait, lava factem tuam Moes., p. 199, ll. 12, 13. 
7: Go, wash ¢hy face ie ieee pie @OMni nD 10a Le Lo: 
“Re ~wials whaas ml bows Eph. (Overbeck), p. 114, ll. 19, 20. 
9. sols\ rus . Laas .57 Em Nagy orcas eth eae mans 
ADE Dae nll 45: 
9. ewan dhe AGS <5 SS ASRS eee 
Aph., p. Mo, Oe; 
9. ~Misas wath plo maw mic Tohiveteet 2 305 lars 
oF soon part As mzar om, real, canta Aph., p. mea, |. 4. 
IT. sma pa Ss meas mor eal edi 
Judas Thomas, p. \ys, ll. 8, 9. 
IZ. wasn mls ham «ls Ape psa vellere2: 
12, Misi m\ ox idem te 
ers. lay al ti 320 rlosi waatsca  Eus., Theoph., iii. 43, iv. 24,1. 1. 
16. ois ph harks Aph., p. mes, |. 5. 
16. SATS 2 pm anm wis Vlie Eus,, [heoph., iv. 24,1, ro: 
18. .mancowy mallax -) bow -saha ‘mmsons mec! ri dora 
Eus., Theoph., ill. 43. 
met 7: Venite, eamus (om. rursus) in Iudaeam. Mocs 9p, 200, Liz: 
1p Come, let us go (om. again) into Judea. H.-H.,Eph.,Comm., p. 109, ll. 7, 8. 
8. Judaei (om. nunc) te quaerunt occidere, Moes.7 p 200 laaseo 4: 
8. The Jews (om. of late) seek to kill thee, 


H.-H., Eph., Comm., p. rog, Il. 8, 9. 
18, - SO: eth 27 .¢othzmw whathorw Ish., f. 1350, ll. 22, 23. 


18. Aula ter ester wilimn . silziacl por whos has Ex 
Tela eet lee: 





_ a ——EEE 





* The Sinai text has ploy pa raatahma piss +i ata 
+ The Curetonian is here deficient ; and rl hor seems to have dropped out of the 
Sinai text. The Peshitta has tar ahnkhe 


t See also Ish., f. 1114, 1. 8, and Ish., f. 158d, 1. 9 (on Acts). 
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(not Cur.) silzgaes wha wial, cams ely Eus.,Theoph., iv. 23,1. 6. 


OTL KIEL WFaXoT (OM. shor) . Moho euma whaD Cohes 


enor idem, ll. 7, 8. 
(Cur. only) .md Cas\ims was pla Baws WA Kor AR 
idem, l. 8. 


(not Cur.) #cce Christus venit, et si vemerit, omnia nobis dabit 
Moes., p. 141, ll. 32-34. 


Behold, Christ cometh; and, when he shall come, he will give us all 
things. H.-H., Eph: Comnt.,sp. 96; te22sea 


(not Cur.) They ‘marvelled, that he was standing and speaking with the 
woman. idem, lly 25)326: 


The disciples were beseeching him, and saying Rabbi, eat bread 
Arm. Version Euthaliana, p. 80. 


(Cur. only) et vade iz domum tuam. Moes*p, 140; au 
(Cur. only) ¢ntasato poo iss 2A XQ iss mA Ish., f. 1254, 1. 9. 
(Cur. only) quod Iesus erat ille, qui me sanavit. Moes., p. 147, 1. 16. 


(Cur. only) It was Jesus, which made me whole. 
H.-H., Eph., Comm., paodsilie2 


Pater meus usque hodie opus operatur, zdeo et ego operor. 
Moés;, p.2147, 7H. 15,000. 


on account of this 1 also work. H.-H., Epb:, Comms p10. tee 
quia Patrem suum @icebat Deum, Moes.; D: 147; lle21 eee 


but also because he called God his Father, 
H.-H., Eph., Comni-; p..08;iedsas 


warn 25 AM Aw IaAt »snasorrcs rewt noo da 
Eus., ELE p30 7ilaee teen 


tO 7125500; Arm. Version Euthaliana, p. 80. 
opal cass [mia] milan wile ©. a7 wl wow Sos 
Aphiip.7Neoo ys 808 60 Cs. val ele : smasianus 


(Cur. only) . ezaet mist mls .aamz whim As 
Aph., p. 0-29, 1°33 poems, ie 
(Cur. only) (om. pasasaxna waiaa) . sania Aph., p. e-s0; |e: 


(not Cur.) Dominus autem ascenxdit inmontem, Moes., p. 134, ll. 30, 31. 


And our Lord... went up into the mountain, 
H.-H, Eph., Comm."p. 035 llm26Gma as 
(Cur. only) that a man should eat of it and dZe. H.-H., Eph., 


Comm., p. 94, ll. 20, 21. Cod, Aof Diat.arm. (Cf. Moes., p. 137, note.) 


Abraham (om, pater vester) desideravit videre diem meum, 
Moes., p.107) lesser 


lil. 


JoHN 


car 4. 


14, 
14. 
18. 
18. 
18. 


20. 


20. 


2 6s 
29. 


46. 


46. 


eae) ine 


I2. 


I2. 


34. 
34. 


34- 


34. 


35: 


35+ 
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a HrX wa cnam IX wrisna [rehteas] 
| sa Wel ety) tp wes]. 4; p. wma, |. 8. 


a NES heala moans em hhe rows mhisa 
Eph., Hymni de Resurrectione, xviii., v. 7 (Lamy, vol. ii., p. 743). 
e WtAA ~zaly wort: CLP 


IMADNWTI MDA» tt i» Lisi 


Judas Thomas, p. —msaq, |. 14. 
J Wale. fer Cee NE ey oe 
Genitus est ex sinu Patris sui. Moes., p. 3, 1. 25. 


He was begotten from the bosom of his Father. 
Eee ph Comms: p..oo, note. 


Ille confessus est, dicens: (om. et non negavit, et confessus est) 
WieeSaepat7.l.1 7; 


He confessed (om. and denied not) and saith, I am not the Christ, 
ieee Dir COM pecoy lle 4.15, 
weasr Vlada cale wl MSiaya, A Thimeysec dh eer 
-relay obit» dort 2 Wo owalet aime wm 
Piusme Licopla les mlgel tec: 


Ex Nazareth fieri ne potest, ut aliquid boni exeat? 
MOoess Da Soni 015-17: 


Can it be, that any good thing should come out of Nazareth? 
Jel Aeh Mjelay COrayriarl, jepata Nh Pe Os. 


(not Cur.) .rwalwr ohaalsal Nasir waren el Ish.,f 12a, ll. 13,14. 
mehr maser 0 hin -A1> clr ama ishe her2rosileromrt: 
Rare mason go hic a nls ° idem, 1. 18. 
wane mason NaVien mlaw ox95 zw eX el idem, |. 27. 
: as uF ers, ale gE BUT Fe NENT Ml yi ite 


2a Cimah ae lay rasaL> ¥ aol AS aaah FS a Miao 
idem, Us1g, 20, 


(Cur. only) non enim, ait, dat in mensura 2/70 suo Moes.,p. 105, Il. 30, 31. 


(Cur. only) And not by measure gave he ¢o his Son. 
Pyetieeliphes Gomme o2 le 17% 
wmway mace mi sms Pohlsaas wam cl ma Yn 
PpbaClamve ta eeO te lel Tan): 
(* Cur. only) . coynl? wor exvay ome Whlias wam ls 
Aph., p. Xena, Il. 3, 4. 
mM. t Mann cle idem, ll. 1, 2. 


mm.sw2t Kin idem, li 4, 


900 rasms wins Eph.,Hymniin Fest. Epiph.,vil.20 (Lamy, vol.i., p. 73). 


Vade, voca ad me yirum tuum, MOoes.; Dp. I4r, 118. 
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LUKE 
O6lly Te eh SRY v\gn a0 P89 ea oe amms. Saas srt hQ Ata 
C@yrillona,*Z:1D:M.G.) volaxxvitsp.05 7-8) ee 


To. mpaatl wrasa caohsoam wl iam Aph., p. rag, ll. 22, 23: 
30. . Abstr Hast prix wimahih Aph., p. -ala, Il. 8, 9. 
42. (Cur. only) Riss d2s0 we oe . tera Aphi, p. -\-2esy) lamas 
42. .mama ws mle mde el wile Ish3" p21 79,. lost: 


Oaths Zhe rola SES, Eph., Hymni de Crucifixione, iv. 6 (Lamy, vol.i., p. 667). 
43. (Cur. only) Lord, remember me in Thy Kingdom ... to-day 

H.-H., Ephs-Commeipess 17.0 eos 

ie OW, ihe) ae SE vast wt dara Eph.(Lamy,i., p. 669, 1. 8). 

43. «Asa wha remad ee nl rarsat idém, ps 6672 


Asmeee( Cliraonly) a diXs ramh »;sas3 ml rss 
Aph., p. vlad, 1. 17. 


43. in the garden of Eden HeHs Eph, Comins, ptr 7 alles soc 
AS: Va fill, Uae [ute 7007S, mE lilicmcimerateiic: Moes., pp. 245, 246. 


48. Woe was tt, woe was it fo us: this was the Son of God. 
H.-H, Eph, Comm.jsp.e1t3jsllesgese 
AO eC. C mt 10 = 30 
Aph., p. rx4,.l) 225 Marutha, Bedjsvoleu pasoesos 


a Mam cis : = Toh Marutha, Bedj., vol. i1., p. 124, 1. 18. 


51. quia *calumniatoribus (* Diat. ar. = perditorum) in consilio et operibus 
eorum non consenserat. Mocs, p.1200;5\ a emar 


XXIV. 47. masa ~amlas Soc EE Min s.aALA chasash amr > veadia 
Eus., Theoph., iv. 9, 1. 7. spletae ps (Om. .wams) eojaza 


51. .rmaswe hal mith} Addai, p. 5a, 1. 18. 
Sita LUNG 
ae .wam m3 stmla Eus., Theoph., 1,24, yaa 
3. 2am m5 pim jar Eph. (Rom; ed); volta), perom 
3, my) easy AS Eus;, Ho Bip ol aos 
3, 4. (Cur. only) and without him was not anything made. And that which was 
was made, by him was life, H.-H; Eph. Comm. p570s ara 
4. Quodcunque factum est, per ipsum vita erat, Moes., p. 5, ll. 24,25: 
5, JOM mim caarws wimait Aph., p. XNo,1. 13; p. Le, 1. 14. 








* John i, 1-25 is on a lost leaf of the Sinai Palimpsest. 
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san cll ps vo Aph., p. ae, ll. 8, 9. 
(not Cur.) = dum Asasa plals eis gshhan cmls ema 


Judas Thomas, p. s»a9, Il. 20, 21. 


SIS REA MADINS Ty hela Alas icleeteeLOAg amor 
~MADIND tw PrArTA hiss Naa Apbe p: ee, lees: 
wwhasios mm dies Aph., p. sa, 1. 20. 


(Cur. only) Si cognovisses tu saltem hunc diem pacis tuae, sed abscondita 
est pax a facie tua (om. nunc) Moes., p. 207, ll. 11-13. 


If thou hadst known at least this day of thy peace! du? peace is hid from 
thine eyes. eH Eph, Comm, prt, l1—3. 
weasais em (Codd. Aja, mi) wel make wih 
Picteetieli.. Daroo, 
Smmhasit wa. baw vis ADEE paeo on, Lal, 
(Sntmouly eee tcl 23% oe ti ham oa 
MaruthaeDedj..vOleilep eorselarS, 
-»MAsnwerh smala Lah sar Lan Aph., p. res, 1. 9. 


(also Matt. xxi. 44.) it shall crush and grind him to powder. 
Ie tdohey Wye) al, (Oejaaliniy yen ivelh), Wk Gy PG, 


(not Cur.) .rwamh ~amisa waswl Aph., D. once 
,ecamlas ham whiuw wos 2) Die peetaoeellel 2003) 


whic had pmt whmis sorta .aax mala ans plan's 
ADA spp, Sone lie sez. 


aaa pam Ta cA Aph., p. vmo, |. 17, 
am poo exami wale tans idem, 1. 20. 
aim 422 mxoasal cereto cto taa Aph., p. “>; lsomro: 
whit wam el wmle wa Aph., p. samo, |. 2, 


(not Cur.) non remanebit 77 eo lapis super lapidem 
MoeshaD. dae lee 7a. 


. Waa a) whista (eG Oliver fer 1o, lro: 
.M>tax 5407 aat (OM. 2m) Eus., Theoph., iv. 20, 1. 1. 
whashr (om. pelo) Laie wheados Moe italiane ae eye 
(Cur, only) .-tmnss ~_aca.\ AAD s«archria idem, |. 6. 





* Two MSS. collated by Mr. M‘Lean read mA, thus bringing it into closer agreement 
with the Old Syriac. @ is considered by Dr. Merx to be the earliest MS, of the Armenian 
version from the Syriac, made at the beginning of the fifth century. See Preface, p. vil, 
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mhoahrs has en 3-\-9 Tod 
(Cur. only) . dvasaso aheXica dh 


Judas Thomas, p. ms, |. 6. 
idem, p. max, ll. 17, 18. 
ney ol on mia .mtsax MALSe —AI (OM, Raome pot) IRA 

Marutha, Bedj., vol. i1., p. 64, Il. 16, 17. 
rohnal J-s6D xr5ew UM pos H4X\_e_aam Eus., [heoph., iv. 12:05: 
(Cur. only) .am¢s As wow (om. 3\_) Klahra 


MITAA ram sroarca 


idem, 1. 6. 
Eph. (Rom, ed:); voli159p.4320. By lene 
dimala rhdur damit 

weal eaths danl xrhadns 
(See Matt. xxii. 38.) 


Isha f.95 0) lanes 
Ish.3p2i27 sll sre eee 


ram Sro att IMaAsatTBa Manos Aaa ta A sshor 
Ishs,f:°96a, Ue 15,998 

: sath) aa Ana Aph:, p, -A; 25s pa sole 

wrssdncl aw Ae ton wl Aph., p. sax, ll. 14,15. 


Wrst rth vA 
(not Cur. ) 


Ishi f7 96am lace 
trhasazy (OM. aw whatz) dame taan nsat 
Ish. (Harris); f, 173@, 11 S380: 


(not Cur.) .whassh ALS prt-Hh-2-2.00 mls Aph., p. -msae, |. ro. 


(not Cur.) am wezhr> (OM. 57) Kaan waM Ish -f7 98a; ieee 
(not Cur.) Gaudere, ait, oportebat, (om. nos) Moes., p. 163. 
(not Cur.) « melons (Om. ram) mRaasusa psa | 


Ish. (Cod. Margoliouth), p. 1314, 1. 8. 


(CiaMattervis2 45) 2 on thee etn slas\ wohwaze wl wl 
Marutha, Bedj., ii., p.66, Il. 15-17. .e_anmh eatwrela.amwih ral SA 
ram Jags PII ¢--I mH ta mist XKrwhma am -aonsa 

ADD eg ate Doel 2 Oo) ees ee ere Stoked AGT MIAhA por 


Mosixrhs wam RSA .tacheo th Oe am gusta rant 
Aph., Peco, Ll oimo: 

we into haa vl vend) apr) 8) -P eo, 1, 20. 

aM seta casazl pmdiare Qopit cl awa | Ish., f. 1030, Il. 4, 5. 


(Cur. only) «rtasaxd pogo pos wam wpm wit cemams t\_am 
Ish., f299a, lean 
wan steic cl rash amiml smaaian mbhios A\na 


Eph, (Overbeck)) p. 23; Ili rayaaes 











APPENDI Xe I, 318 




















LUKE 
Pore, pow ganar Ais ADU a msoaol, 1 12, 
62. warn whaalmal are cama Eph. (Overbeck), p. 127, ll. 18, 19. 
Bie . tt > patna peaana wtot pmavile yorxth 
Judas Thomas, p. asxs, ll. 17, 18. 
he Mysterium est septuaginta dworum discipulorum Meese D450; 22523. 
co He chose seventy and two Per phy Comm. p. 00.12 2. 
1s Et ideo statim septuaginta dwos elegit NOCSs Del OO Tomer 7. 
it Eiht ra tdha Pree vie eamotanl armita Tsheeie o OU alge. 
Te Speatcha elit praaxr haala idem, |. 17. 
i perercere Ges pida ADEE pr tw wa PMahIwT aad 
| INGKGEN Sts, Zip NE ile, Tae 
39. (not Cur.) Venit Maria et sedit ad pedes Jesu. NIGES ee OOslar os 
| 39. (not Cur.) Mary came and sat at Jesus’ feet. 
FLL Dime COmUy paso elles. 
40. Non est tibi cura de me; NOESHED AOS a2 7. 
4o. carest thou not for me? CU Ee Di COmmM=rprocw Ace 
| a0 ee a <-) ci mm Milamw wemwl swoon maul (aa SF ner 
| Eph., Sermones Rogationum IV. (Lamy, iii., p.°53, ll. 9, 10). 
Be mast Milas cmwl el sma Judas Thomas, oe Le, 
4. (See Matt. vi. 11.) 
Ley : ae Mths ml sem ar 7.\e)seam oat 2 Aaey 
Ae, mohair wahin prmvit.... mmitala WyTAM\) won —sm tar 
rrxndains. Apne ps coy olay a2: 
2. Vae vobis, Legisperitis, qui absconditis claves WMOGSH i Darz Lieerce 
moa Woe unto you, lawyers, for ye Ade the key. 
H.-H., Eph., Comm., p. rrz, ll. r2, 13. 
Ripert. miles proa. ealils pron MAS pro Waal pasion phosen 
; ~ allrar mica iss pto pm waathh wl owls pre 
| Aph., p. asd, Il. 3-5, 
19. whrato wheal wl cor -mrail imnn Aph., p. wax, 1. 13. 
| 19. (not Cur.) nord pal pada 03 mheiivo while eas A\ 2, 





a et) Eph., Burkitt, Ev. da-Mepharreshe, vol. ii., p. 133, 1. a 


Yok (Cur. only) wall wams cm Aph.; p.neoox, ll) rs, 76. 
at. idem. Eph., Ev. da-Mepharreshe, vol. ii., p. 133, 1. 8. 





21, .tehro el wmlmsca whsarm ml sreot pss (OM. AM) eaams 


Aphre pica» Let: 
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LUKE 
We Gy pragma 54 hams clasor Mazo bast amsa Ish.) p.49; leo: 
2c Multae viduae erant.... in domo Israel. Moeés: spat cOellee eo: 
253 There were many widows in the ouse of Israel. 
T-Fy Eph.) Comm p20 ya) ae mee 
ey Oe arbre Aiea (om. jasa) sstzala poy crus 
Ish. (Acts; Codtlarris) iti 5ocsmes eas 
Viewer A: LpMeDl pl Prwaca -sen.00 Ish. (Cod® Harris) irs dale oe 
a8 Blessed are ¢ey that weep; for ¢Aey shall laugh 
H-I&; Eph., Comm, p63, lat yeeros: 
24. : - aahass eohiast wisha canal var AD et: ee Aer Sh 
321 pwanhasilh om Wim Aph., p. wl, 1. 2. 
ayey lp me BS SO a Aste Seniesa t = Yt wahare tsa oka 
sw anhassl, om idem, ll. 4-6. 
Bo i whaasl TAA La -aw wim idem, [isyo. 


vii. 4x. (not Cur.) .rtaarass tad aaa bow edie al Gih 
Eph., Sermo de Domino Nostro (Lamy, vol. ii., p. xxii, ll. 25, 26). 


42. rmarrazast samism tual dual aa idem) pa xxii. ecwo? 
43. a GUN ol toa idem, 1. 8. 

44. (not Cur.) spar hase Miamts eI wim 
Eph., Sermo de Domino Nostro, cap. 20 (Lamy, vol. i., p. 187, 1. 12). 
47. cream» ol worms mio A\ = idem,.pa186nlee 
Villaee2: (Cur. only) ex qua septem daemones efecerat, Moes., Pal 2oyll Mey & 


on out of whom e had cast seven devils, H.-H., Eph.,Comm., Pp. 91, 92. 


(Cur. only) ‘Terra autem bona et opima Mocs" (pal 25-tlemeas 

8. and other fell on fer¢:7e and good ground 
H.-H., Eph., Comm., p. 92, la 
16. (Cur. only) inno thes ol sem ar Aphsp. 32,)1eG¢ 


50. (Cur. only) “¢rmiter crede et vivet fi/ia tua, Moes., p. 89, ll. 1, 2. 
50. believe, and ¢Ay daughter shall live. H.-H., Eph.,Comm., p. 86, ll. 20, 21. 
50. (Cur. only) pea Aimomm tanls ADI Ds realm 

50. (Cur.only) taxls pom aimsnm ele 
Judas Thomas, p. sa, Il. 19, 20. 
50. (Cur. only) .aasea Aim. tauls ele. idem, p. max», ll. 5, 6. 

1X: aes! (See Matt. x. 14.) | 

58. (not Cur.) e¢ filio hominis non est locus, Moes, p. 74, ll. 20, 27. 


58. and the Son of Man hath no place H.-H., Eph., Comm., p. 85, ll. 26, 27. 


dee 
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LUKE 
l. 9. sam> Naw s tot 9M Es 
Mar Abba (Rendel Harris), Ephrem, p. 93, I. 8. 
48. Ex hoc beatam me dicent omnes generationes. (om. idov) Moes., p. 17. 
48. mhawt MAASAI woe Api peesoml 
52. ce ambhawiasn em earth how Eus., H.E., p. 395, 1.1. 
76. ibis ante Dominum. (om. enim) NMGeSeap aryl nls: 
76. (om. for) thou shalt go before the face of the Lord 
inoclells jae ACeyriea. (ak vii Ne Wis ore 
80. eS torslsy pot max Vohemy Ol mite Daal sos 
i 4 quod dictum est de Maria, et Joseph, guza ambo de domo David erant,; 
Ephrem’s Commentary on the Epistles of St. Paul, p. 260. 
4. * eat mhas em og Ac .Mhtsam DotA -Awasd 
EXD ae mecne eLle2 Ome te 
a wtrumgue, losephum e¢ AZariam, esse ex domo David. Moes., p. 16. 
4. 290) whsesraX Toart mhis emt [Shea VOlaite pO lees: 
| 4. max dial mias toot 45 -amas Eph. (Rom. ed.), i1., p. 601 E. 
14. ~em> lal emls weaie baa eoiml SMyasarz 
| Eph., Hymni de Beata Maria, xv. 4 (Lamy, vol. ii., p. 583). 
35- Drwmat Cletaanh sol PALAIS Wotan rt 
: US AOR Mh gh, Crit, es oh. 
Bae Pertransibis gladium (d7s, Cod. B) Moes., pp. 28 (note), 29. 
35. thou shalt cause a sword to pass away.f H.-H., Eph.,Comm., p. 78, ll. 27, 28. 
| 36. 2 EBL BX ham hag . paras sl waned 
| Eph., Hymni de Abraham Kidunaia, v.17 (Lamy, vol. ili., p. 813, 1. ro). 
| a118 16, Mat Oto LA da Aph., p. rele, 1.1. 
| 22. (also Matt. ii, 17.) . baal, or M>¥ yMaresa rt> wl am 


WIATUtRA OCC jas VOlelim Orel 2 olor Teen 2: 


iv. 1,2. .reaXoo psa emabasy way ohonAw perma Aph., p. ae Ebley. 


2. Et postquam quadraginta dies jepunavit, esuriit. Moes., p. 44, 1. 8. 
2; And after forty days, that he fasted, he hungered. 


Ere ple Omit past. leas, 
9. (also Matt. iv. 5.) .deam prea ta ito -y La. Lim 
Eph., Hymni de Mysteriis Domini Nostri, xxxil. 5 (Lamy, vol. ii., p. 815). 





* Dr. Rendel Harris has called attention to the following passage in the History of the 
Venerable Bede, p. 287 : “ De utrogue potest intelligi, quod dicitur de domo David.” (Lphrem 
on the Gospel, p. 98.) t The “away” seems doubtful. 
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.40 Kriwt wmMaxic> Twa MAS e> sA AY 
Eph., Sermo de Domino Nostro, cap. 11 (Lamy, i., p. 171). 
Whence canst ¢ow satisfy these men? Armenian Version, 
Euthaliana, (ed. Robinson), Texts and Studies, vol. 111., p. 79, |. 20. 


Meats WLW 1m Ishi at. at 3 OG, ecw 
Compatiens, sicuti quando dixerat, ‘“ Absit hoc a te,” _Moes., p. 156.* 
Et verbum apertum /oguetur_(Jyi2) Diatharsix xis Daas 
resurgere et cum fiducia sermonem /ogwzz Cod. Bobiensis (k). 


-ham WAR TIT culass ver Rabbula, p. 178, 1. 19. 


vein’ lis ps wo paw haan plo Aph.,p.-s—x, ll. 8,9. 
KioSaaciiss saz m> iw ae | idem, Il. 9, 10. 


.tho wha wats Nanza idem, |. 12. 
(oce mMaliaxx limes) 
(SCem\latteexiy aes) 


vada Cash im wamia Aph., p. nob, 1. 2. 


Vigilate et orate, quia nescitis ¢empus (om. videte, om. quando sit.) 


Moes., p.. 210 
watch and pray; for ye know not fhe time. 


HH? Eph. Gomi pt taal 
Potuit venumdari unguentum istud trecentis denariis et dari pauperibus. 
(om. pluris quam.) Moes., p. 205. 


This ointment might have been sold for three hundred pence, and given 
to the poor. H.-H., Eph., Comm., p. r1o, ll. 15-17. 


whats wadtsl asa 


" pamact ~a.3ca\ gawht botza (om. am) whosls ody» -saha 
idem, ll-26; 275 


Huss Dheoph: v.40 sear 


» hain reality Awt A\\ = idem, l= Osa 
athe JLo 
In omni regione (vel habitation?) sua. Moes.\p..7,,n0tceas 


They were blameless in all their habitations 
H.-H., Eph., Comme! po 7 Olan 
»MITLAN wtrrsa roalso wam xy tA pot wan 
Mar Abba (Rendel Harris), Ephrem, p. 93, ll. 6, 7. 





| 


* See Burkitt, Ev. da-Meph., vol. ii., p. 283. 
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smMetamy . asld\sas ada 
Bar Bahlul (Duval), col. 423.* (Cf. Burkitt, vol. ii., p. 178.) 
Jesus was his Name, who is here called Barabba; for so it is written in 
the Gospel of the separated; Bar Salibi(Loftus’ transl.), pt. ii., p. 13. 
-AAyw cam NAYs wt Kor i> Ishesp elo sale 
; MIAK INA rmeIAX A\ = Det whotant aamla wea HA wrod 
He fos TIL ken ae 
emer) ee uateetie Gereliquistl : MGS. 0 Sibel, phe 


62a hoc dala Habib (Cureton), p. sa, 1. 16. 


: -rozd -XuaT pa Kotamot mlasmr math par waa rea ok 
EW OKGEND 17. tere, WN, Ge Be 


PISO TNA mata aam ammshe ACdale ley Os lomo 
.Staes pian (om. Liam) tans Aph., p. rok, |. 18. 
eVAh eG? (om. ram ya») mrasia [shpaise SOC Bre tS. 


STaVPARR: 


Erit reus peccatorum in aeternum. NLOCSia Da eel ero tees 5) 


‘ x 1 t-O-. Oussdh eae oman wam hilt A\ ma 
Busse bhneophslys 3c aLe5e 


roax Aa Nass Kawa Iden aA 
roan his Nas niaca idem, II. 5) 6. 
what, weaics Lais hana idem, 1. 6. 


Et daemones coeperunt precari, ne eos ex hoc loco expellerat 
NLOCS PAD mares ne lena 2.0: 
(See Matt..x. 14.) 
(also Matt. xiv. 26.) smahew WARN BAX ataow 
Bar Salibi on Matt. xiv. 26. (Cf. Burkitt, vol. 1., p. 192.) 


oe MKimnhns wim +5700 Dolio DaelOS allel Omn nt 
RAR pr Mim PAST SIs mle ADs Daewal. o. 
EIFS ER MAM DAT PIs wl ANAM 8) Re MEY, 


aaa patos rats TARA tT rehahta ta a_Ain Law hy 
Bohra CamyevGlet.e). 10s), TLS), 





* This reference is misprinted by Dr. Burkitt as col, 243. 
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oe otoh cA eaAiK> K5TT Eph. (Rom. ed.), vol. ti., p. 497, |. 13. 
(Cf. Matt. xvi. 19.) (not Cur.) year’ satu ~aw -pah an me 
Aph., p. resas, Il. s, 6. Sree ere eee pt 

weohare pata MAWATA Kmart mis caml Aph., p. vx, ll. 2, 3. 

pe Taw eal pmt -wians bial Wahie pimta idem, |. 4. 
wanhzdsas . aastih wamima ¢ adoiha salloh Wamin 

Eus., Fheoph., 1v..L7.0 


.RKow washam> Pacny wm Addai, f. 18a, 1. 4. 


- >t ~oahir AawAL DT 
Eus., Theoph., 1.27; 1v. 18,lke25$30.035.elvezo mes 


3 eX) ~oahin ArwzalAL wm idem, iv. 18, |. 9. 


(not Cur.) res wsm whaats wana As wanca -xraah wla 


idem, iii. 27. (* caradvOjoerar) . Tw F 
2S thd ols wtore wana Sa vaca craim ashzh wls 

(Cf. Mark xii, 2.) idem, 1Vel ool eage 
Whii tals wom hs ta idem, iv. 35, 1. x. 
cals Cts idem, 1Ve 20 ele 


J"otot Kamna <Mpio woamzht pot wehaw pwha 
idem. 

velotrome its. exis ~_aal\ mis wamix Aph., p. med, 1. 2. 

(Sees \larkeciii as 2a) 

—ohtsaa3 DIT Aph:, Do Scale 


(not Cur.) .rméanlnale wxzanl Sashon oa idem, Il. 4, s. 


a ohtasn vis am idem, |. 8. 
par aymna APLAR Ish.,.p. 17 Osea 


(also John xviii. 11.) , wzhmol Se Aare 
Judas ‘Thomas, p. a4, I. 5. 
(also Mark xiv. 48.) . OVS wohoas emay Las wt 


Ish. por S iy slgeee: 
(cf. Mark xiv. 58.) mam wlasml atahwa 
Ish. (MS. Margoliouth), f. 2152, 1. 2. 


sanguinem jusfum tradidi Moes., p. 239: 


I have betrayed righteous blood. H.-H:, Eph.}-Comm’,*p.116, lane 





* 


aymx is the Peshitta word. Isho‘dad evidently knew both versions. 
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Matt. 
xxi, go. (not Cur.) .etald _Atca\ wi tons AX wl cin 
Eph. (Lamy,.1., p. 253). 
40. (not Cur.) . isla ~ aicol TAM wise 
Huse! eophealve 13, llr ser 4. 
4t. (Cur. only) . ewt& maton ml y.i Roataa idem, ll. 14, 15. 





4° (not Cur.) .wiea .poi3y waal -smshha Wena 7 al: 


44. (also Luke xx. 18.) . sq@9Q.amsancy smalls Lah rar Jaa 
jn 6) br, ds. ol RO) 
44. It shall crush and grind him to powder. 
Eire Dae som -.3p.2100, 11. 24,25, 
46. (Cur, only) . résasn ps aam plota * MIAt were IN anm@ praca 
Buses neoph, ive 15 elle2, 3. 


vw 


xxii, I. = am\ tara idem, 1. 4. 
| 3- (not Cur.) smehahzsal measascal ators »matar tzxa idem, |l.5,6. 
| 4.  (Cur.only) .. aumW etlils ral rTaha idem, l. 8. 
| co ee hiavwdls hewa ohapols bow idem, 1. 9. 
| 7. (Cur. only) elias t220 idem, ll. ro, 11. 
i 7, ‘spar wamhiwetma clats aml I\oa Nass t20 


idem, 1v;, 16, 730, 


8. ,ea\ eam wax cl aam prasimt ~aima .,0 moaalca shohzoa 
IleIUG VETS ole: 





9. whwetacl tins asada idem, |. 13. 
12. (notCur.) ated aba erase ,sr94 1deD, Ver Oe esa: 
Ved. on_\ prx tet am Tenses 75 


21. (also Mark xii. 17, Luke xx. 25.) +mol\ ¢mox (om. Liam) asars 





| Lien Oe teh Mh ae, 

| 24. (not Cur.) om. et exsuscitat semen fratri suo Moessspai4, 1. 2: 

28. (not Cur.) In resurrectione ergo mortuorum Idem es 
28, In the resurrection of ¢he dead therefore 

H.-H., Eph., Comm., p: 107, 1.4. 

28. (not Cur.) . das bows Aph., p. wma, |. 13. 

28. (Cur. only) .wamh wamin cael idem, ll. 13, 14. 

30. eamrst ¢ AIM atin Rte: cle Aph., p. Sad, ll. 8, 9. 

gr. wale PMT wohas wahoo xl Aph., p. wma, |. 20. 

32. .rhimrt eam el wnle cma Aph., p. sama, 1. 2. 


XXi1, 7. . pe TROT RI mA ho) aamy Aph,, p. Ayes, 1. 4. 
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MATT. 

xviii. 23. (Cur. only) canna» mosm\ ,txzs Aph., p. oA, L 14 

Chi cat A Se" oak MAM ->2wt .,>MATMNI-D MISA >to Tada 
idem, ly fa. 
30. mhiat Shas D Asp la idem, |. 22. 
xix. II. .l pam ala cam «ls Aph., p. asx, 1. 12. 
5 sam \ ost pad’ cle Eus., Theoph., iv. 32, lL. 4. 
12. Ju2-1.02.) Far1MIF warmt pm idem, |. 7. 


| 
: : | 
16,17. wt cn_\ tw .wlals cin NIST Teac cast | 
Aph., p. >—%; Wea (o- | 
19. (not Cur.) a Ne wvial a3 30 idem, la 
20. (Alsou Kem lite In) mere) Ce, vl\a ta <n » “idemplinsmor 
23. (not Cur.) :asans whaalel dass wiehal oo el\yas 
IShy P1125, 22 2 
ek misy Jasht oiayvo Aph., p. >—™; 1x16 
24. (wales = Pesh.) mhanisal (om. dasat) wih ae idem, 1) 17. 
28, . Astor hiss prey tas hih —asathes 
Aph., p. ala, Il. 8, 9. 


XXeI5y (not Cur.) Aut non habeo potestatem, in domo mea faciendi, quae volo? 
MOo6S:,-D: 77 ytl el yet 


15. Or have I not power ¢7z mine own house to do what | will ? 
H-H.; Eph., Gomm., p. 163y ilove 


eee Ze (Cur.) perches amiss * Eph. (Roman ed.), vol. 1., pp. 108, 109, 1.1 
at, mam wal Watmeh Aph., p. ¥e-%, 1. 9 
gir (not Cur.) Quis ex his fecit (om. $vo) voluntatem patris sui? Moes.,p. 191 


BI Which of them did the will of his father? H.-H.,Eph.,Comm., p. 106, ll. 3, 4 


31. (not Cur.) | Secundus Moés., D191 luge 
oye The second H.-H., Eph,, Comm:-p..106;) lige 
B23. -rrna eulal naira Eus., Theoph., iv. 13;uue. 
34. earost eiala hal ,maran tte wiead was, Dt PT 
idem, ll. 6, 7. .wina (Cur. om. psa) ol 
36. .rmesam waml ataaa idem, 1. 9. 
37. PSAwa wie 11x idem, 1. 9. 
38. otal omar. 33 (*-* Cur. only) *nejata ete Aim™ idem, |. ro, 
38. »rmananwa ,maARwMWA.... . . MAT. arto idem, |. rr. 








* See Pohlmann, Eph, Syri, p. 54, and Burkitt, Ev. da-Meph., vol. ii., pp. 121, 122. 
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to choose the best (lit. good good) H.-H., Eph., Comm., p. 93, ll. 6,7. 
»aostiy Kia ps cris  Lariaia PisemeliicOpieg ve 2Cyl: 
tease hal hisak<a Lsheep: 103% le 0; 
(See Mark vi. 49.) 

weaca pany (om. +X) caalsa Aph., p. aox, 1. 3. 


-tosdh Ina cose ti) Masrsr pos whog das 
Voltane pez slla0, 10: 
(not Cur.) Et canes de micis mensae domini sui edunt 
NI OCsee, Pe 1207 tla020,.20, 
(not Cur.) even dogs eat of the crumbs of their master’s table. 
Pere ph Comins p. 05,01-.20, 
Quid de me dicunt homines, guwod sz¢ filius hominis ? 
Mocs *peis54,leloOvert. 
Who do men say [concerning me] that the Son of man 7s? 
H.-H., Eph., Comm., p. 98, ll. 24-26. 
(Cur.) .sdowt watuwe pimae Kim Yt watine 
Eus.; Theoph., v. 40, l. 11. 
(Cf. Matt. xxiii, 13.) Zs thy wwls praae a otum rah adcaxn 
Pee )iey, (ek Gate ¥ yy Liss Oy. » aay F 
Matha wialo Lhe wl . 
Eph., Sermo de Domino Nostro, cap. 52 (Lamy, vol. i.). 


ramz7 whoolesr Salo’ “i Adbwa  Eus., Theoph., v. Fike A ai. 


(not Cur.) mazaa (om. wan) Mihews wag wialhl Cormaeh 
Aph. (Cod..A), p. Tex, TOO se OAimto p= 


(Cur, only) . eal’; palas Wore waamha  waaamhh vles 
iN eleuay th), 1 #aey. 
- pa ST midzrasn toa mala sol o\ sa 
IWarmitha;, Ded]. Volo p.07, llvese 4. 


(not Cur.) :wanmal Wash whessa ADD. Leelee 7 
: ae Cr2.2 $2 roe - wi nrizass ae aren 7 Aph? peasy; l-1T. 
(Cur. only) witass parlor esr arr Camsh wis Aph., p. vas, ]. i. 


w JANN pardon ta Iw toes masarst tow <5 AS BA nc\ 
ADD Dee le. 21. 
(om. Ay) . ola i 9 2.2.00.9 Pa¥ 8) Ney 0 Det, [are 





. MAT roe MAL» aes “i axe twetem idem, Il. 8, 9. 


~* The Sinai text from Matt. xvi. 15 to xvii. 12 is on a lost leaf. 
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(also Mark iii. 27.) *(Cur. only) eadvam\ Jess sarss ere els 


Bus., Theophylline a es OD 
AGS ARIAT poe oad mohes cries mts La whi treat Ja 
Ish. (Comm. on Matt.), p. 89, ll. 18-20. RALETA KE TAGT way 


(not Cur.) pea whlh macat mmtas pias wand wl eines 
ISDiS tert alles 3 pearte : alii whrlha 


(** not Cur.) 73a wam halls woow caazr La’ Nasx dura 
us, Uheoph vans 3a + Neto 


tawa Awad clhe car idem, iv. 34, l. x. 


massless wh idem, 1. 2. 
matory (OM. Ar) asswhe idem, 1. 3. 


S KADIK ES BN coe heads ead wags * cl Win al peta 
1deripllseawese 20m. wo and dere (not Cur.) . mates mo 

eh cami tar wt am < air Ayaols Aymay dana dur KD 
Hole lk ip, 6 Tater aah’ rev ta nsals 

loa ~ateaal whoimrss aint ATADwWa . Katey sical allanol 


idem, ll. 8, 9. (& coves (Chive) iva? Ax 
2h ton waters clae .\ oa idem, l. 11. 
JECT ME> MAb KAY KATIT MNATI idem, |. 12. 


aa Mspata whaalsar mas oe Ait pealon mo\, mo T1A 
1G Cte eel 2a 2" rst Mdi5 | AI 


a manclsa WIAD ad malay malax »mahorw WI Kwa 


idem sll arAwnas 
wwiars prlara missy pat oldcas diam weaase idem, |. 15. 
Mundabit domum regni sui Moeés;, Du2ityuemes 


he will cleanse ¢he house of his kingdom. H.-H., Eph., Comm., p. 93,1. 2. 
(not Cur.) wigs ania mhasisa ba a A aQia 
Bus.,, Vheoph.1V..345leng 
» melas pa waima | idem. 
(not Cur.) clameasws mhaalas aim coosiy tr mA 
Wakstaey sb, oft. (Om. rx sax yer) 


ut donum ad donum colligant Moe€s., Dar28 si gaa 





* The Sinai MS. is here illegible. 
t+ This word is found in Mark iil. 29 of the Peshitta. 
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MatTrT, 

eel] ae AMALALIASD ~~ AAIATQLIA Bus. Eheoph?, wvi27, li x, 2: 
18, . eas ta ~amlos ~_ ambarcnco\ idem, ll. 2, 3. 
TQ. MAIC Sto ~aal peDEoIT phsaws Aph., p. moh, 1. 3. 
aye et si ab hac perseguentur vos, fugite denuo in aliam civitatem, Moes., p. 94. 
23. and uf from that they persecute you, flee into another city, 


H.-H., Eph., Comm., p. 87, Il. 9, 10. 

25. .m>F eS rwamay wtasralhi ml ara Eus., Theoph., iv. 31, ll. 1, 2. 
I ~wtXew Ls otaw 2 Anat - ahi’ PESTLE jtma 

idem, iv. 7, l. 46. 

29. Duo passeres asse veneunt (om. Nonne) IM OCSTe Ding 7 ale 0: 

29. Two sparrows are sold for a farthing; H.-H., Eph.,Comm., p. 87,1. 19. 


33. (Cur. only) »smdanlsa »x20 Rahmani, Acts of Guria and 
Shamona, p. 7, 1.17. (Cf. Burkitt, Ev. da-Meph., vol. ii., p. 271.) 


34. (not Cur.) wel .ageis eimines dQodhe Miars caiaoh cl 
Eus., Theoph., iv. 12, ll. 1,2. ° Qa rele ocak mies hohe 
34. Saw wmiwa Qalacs whe wl air idem, 1. 17. 


39. (not Cur.) :ahrt\sa mzas yoars Alas 
Marutha, Tedj., vol. ii, p. 193, 1. 19. 


40 oy (not Cur.) om. et pauperes evangelizantur Moes., p. 100. 


9. mons ps Gehry Waal weaw ime = Ish. (Cod. Harris), f. 1194, ll. 7, 8. 


TQ. pode waar moat Em Eph. (Lamy, 11.; p: 747, |. 6). 
P19. .MatD pm whmoaw homes ep USth Je, eed re 
25. .wrdal tHunc halya (om. mahidaama) eS praia hamas 


Eby, fey Ca EF 


iy Ca’ wowla Sg 3h Pama ey 
4. odo wtmoet amaimart AW sas) wx wl A 
Rabbula (Overbeck), p. 234, ll. 7, 8. 
A 2 ZAK So sAx wioha La siumhhma Tshye Decry lard 
4. SA coal pm mote mmta Mia ria ls 
Rabbula, p. 234, ll. 12, 13. 
4. 2 EIS pat KATAM> WAS row i \ IMAsAAMAIT pK CAADI aisa 
Idem Dees stl Lost te 


22; Sanavit eum, et dedit ei audztum, loquelam, et visum, 
NOES SDs C19. eso: 


22; and he healed him, and caused him ¢o hear, to speak, and to see. 
H.-H., Eph., Comm., p. 89, ll. 16, 17. 


2, 3. 


QUOTATIONS FROM SYRIAC FATHERS 


Vidit Dominus fidem eorum Moes., p. 59. 
Our Zord saw their faith. H.-H., Eph., Comm., p. 32; liza 
242 Asa wl wl Eph., Sermo de Dom. Nost., cap. 21 (Lamy,vol.i., p.189). 


.epazoh mahal ton magol pant harwhe 
Eus., Dheoph.)-i..40,,e4 7a 


, mal toa mizo hanila idem, 1. 48. 
ADS am aes mle Aph., p. Asoo, |. 3. 
OT eango Mitt pm daam aas Eus., Theophi, 1v.033, \ea1yeeee 
WT eT Ct-23 ps AnD idem, ll. 46, 47. 
KARA ~« aim Judas Thomas, p. —mao, Il. 455: 
RATA Oh aM ~~ osm Mao Eus., Theoph., v. 38. 
. Rept Sip pPtwaca -sandca... . meaiam pot saim\ors 


Ish. (Acts, Cod. Harris); f. 159@, lem 


Maracsa (om. ath prahews pala)... Ret pl prwaca -sanaca 
Cod. Sachau 311, Berlin, Goussen, Apocalypsis Versio wp2Qmx. 3.2 
Sahidica. (Cf. Harris’s Ephrem, p. 101.) 

AES. ID Wtacm. - Ka115 Wasmera pal» $5 sanasa 

Judas Thomas, p. sas; ll GR, 


pwWismles amr am mA dspam wTamoa 
Cod. Sachau 311 (Harris), p. roz. 


we chieh cl Sam; wewtansy = Ish. (Cod. Harris), f. 13842, ll. 8, 9. 
eRotrax hist wapal mlarca 
Eph., Hymni de Ecclesia et Virginitate, xvii., v. 11 (Lamy, vol. iv.). 
wenalieh cl Seas; ewtacst Eus., Theoph, iv. 16, ll. 11, 44. 
BAW 2 t--7 hap psa seathy whéas La bowls ari al, wir 
idem, li 12yame 
aytar e ahilin TAT Ishs5*p. O5eelenae 
»perrohan phth mela MAMA wom7 _aroh wls 
Eus., H.E., p. 296; ll. 1. 3e14ee 
(also Mark vi. 11; Lukeix.5.) «paler wamamy © ama FA risa 
Habib, p. aa, 1. 6. 


rN nls Addai, f. 19d, 1. 13. 
Pe amalvia cls Ish., p. 76, 1. 6. 


e_amals is ris »malos ro Eph. (Overbeck), pp. 51, 52. 
Discutite pulverem pedum vestrorum Moés., D.s0ne 
shake off the dust of your feet. H.-H., Eph., Comm., p. 87, 11. 
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»Whaimem 5» Fads» cal A\5 da ES Aaac mwas 
Judas ‘Thomas, p. 7.8, |) aoa 


° Aus olsy tum amy \\=n idemuslls 175153 


(* Cur. only) Meassthh* Cahaw pesett east amo7 
AGO Ohe [85 oe Me GO, Sey 
. Wiewe Sto WrwLX 350 wanih cla 
Mar Abba, Rendel Harris’s Ephrem, p. 94. 


oisee eto What X to emis ela Habib, p. a, Il. 15, 16. 


Nolite projicere margaritam (om. vestram) ante porcos: 
Eph., Comm. on St. Paul’s Epistles, 1 Cor. (ed. Patr. Mekithar), p. 52. 


(* Cur. Laamwha) .GQama*® alezs Aph., p. mak, |. 3. 


a Ohamiag aw coblers 
Eph., Sermo IV. Rogationum, c. 8 (Lamy, vol. iv., p. 447, ll. 12, 13). 


Aph., p. 4x9, ll. 3, 4. 
: retina Misi .ot Maetad asam Apli, p. 349, ll 16, 17. 


miwt ota <is\o 
Eph., Sermo de Admonitione et Poenitentia, cap. 7 (Lamy, vol.1., p. 285). 


»wetlira Mist ot Mwetacts 


(7) em eel tt cl cae . asnahrh waminca em 
Eus., Theoph., iv. 30, ll. 2,3. eS wat 3 Minch clo. catia wesda 
.>M aoe wins wal walows Lm. w55I5 (a uh la 
MWe} Poy CREE DE Gy, 10 
To wal, wine wal cealow da eiam Eus., Theoph., iv. 30, 1. 3. 


. >Ms ae wins weal cables Aph., p. aap, |. 18. 
The leprosy was cleansed from him. Trans. Armenian Version (ed. 


Robinson), Euthaliana, Texts and Studies, vol. iii., no. 3, p. 79. 


*(not Cur.) - Ma tala am raXyhamlipra Eus., Th., iv. 2, Il. 9, 10. 


Le 
(not Cur.) mbsore wi» wis al wams mazslal 
Hymn., Studia Sinaitica, xi, p. Yas. 


(not Cur.) ytdeapxe Clementine Homilies, ix. 21. 


ater te eon Tout CIS tow ataala = Eus., Th,, iv. 2, il. ric Hh we 


(not Cur.) ¢¢ fillo hominis non est locus Mocesawpigd ll: 90,27. 
.mxny Wasa the al wam dil Aph., p. so, Il. 9, 10. 
rehas panna [sinepar eel Go 


(om, ax.) semlet mts wie ti wea Eus., Theoph., v. 18, 1. 21. 


Vi. 


10. 


16. 


19. 
19. 
20. 


21. 


Zi. 


ZA. 


QUOTATIONS FROM SYRIAC FATHERS 
(not Cur.) . eossasrisaal amt Aph., p. xi, Il. 21,22. 
(not Cur.) - a aal nus pal oe Aash avs Aph,, p. wl, ll. 1, 2. 
sth tauncia Miah) dass Ish., p: 60, leeae 


. War WAD moor rel ea Aph., p. sa, |. 22. 


. armMAsd wcoel rol os Aph:, Dp. sao, lL 25°3345 
(@not Cur.) .oataletzd? else ar ac —asaces 
Aph., p. sae, ll. 16, 17. 
are. EB | hWowttss Ar Mais wanes 
Jacob of Serug, Burkitt, Ev. da~-Mepharreshe, vol. i1., p. 269. 


WZ2T1-2-5 3 PAN ~VwISS Se a_aacisa 


Judas Thomas, p. Yu», Il. 5, 6. 
(Cur. only) rtssest Risso mwsanl i saa idem. 


It rec Mm Kiam cmwl . coat amul eta | 


Eph., Sermones in Rogationem VII. (Lamy, vol. iii., p. 53, Il. 9-11). 


MAS hus ~2 Kret Misa rsa) nA > mM 
Jacob of Serug, Burkitt, Ev., vol. i1., p. 269. 
»peeiwl paaysd piv -sro Aph., p. s\, ll. 55-6, ro. 


ppeinl pany) pw -ans Aph., p. ma, 1. 17. 


poet pans) pr» arcs Judas Thomas, p. Nw, ll. 7, 8. 
. esas patra rela idem, 1. 8. 
: ~_ acdialas mezisoa\ Waoarh cl ows Ish. 0. OOnleanae 


w 


prlamsat ~ ambhalio mxsisnal Jaoazh wl calie or 


sh oholy, (oh ml, Il, 11-13. Tor pao. ~aorl ml aw. a oa> 


Fe OCIA pa PATIA - Ans padi mths cla 
Aphe po sellers 


wAsiasa Room lars theo Aph., p. \ax, Il. 15, 16. 


. peeiiia mai paxian the idem, loss: 
pA ssc me cls thw idem, loa7 


weaasl ae Rams pah » amh —asahsint theo 


idem, |. 18. 
-easal aw pmh Wadhoies Then Ish®, p. 68 51eee 


oa diss PATA sx \Q rexi¢> waz wax_welo Aph., p. was, Il. 10, 11. | 


* Sinai text not extant from Matt. vi. 10 to viil. 2. 
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-mareda wemles smcias a AIHA cols staal a amsasal 7 
PWT jee Ca ik Geta Gok Coe Pal ies ey woe 
(not Cur. ) ~maah <Mogslion (om. tT) ect Aph., p. wad. 
sehem hanh ml TOrMma : EAE Jm.is wi cls 
: jen poe Eve 
whic Lai cle whem hivh ol morm@a :eXex olin iw cl 
Historia Sancti Ephraemi, cap. 17 (Lamy, vol. ii., p. 33). 
(not Cur.) -mwhens darts Lal gmaera Eus., Theoph,, iv. 7,1. 5. 
rea whotae epezcal hohe cls Aph., p. aaa, Il. 3, 4. 
tah wel werdia whotar poo wt SOARS TA07 
ENOea ey AN IL Rpre 
was pra mas es hah Fa. Gand «ls alee Wb exe), Pai. 
gash cl Shah rasa Eph. (Overbeck), p. 149, 1. 24. 


(not Cur.) Omnis, ait, qui solverit unum ex mandatis (om. igitur) 
NO Ce Deca etomi tm (Clo bt ph. Gomme p64, lees) 


(Cur. only) Nao <tza57 toa Ao Siig, (8), key, ai 


-jPim wharw bur tive ON Seg Ast amxha 
PINOT A ois Te oS ML to 


(@ursonly as. wie Ca TX. > add ADD Dae es le LT: 
.Stoan hmam Saws ols Aph., p. Yedy, Il. 5, 6. 
-wameh el | aamaiosnn Aph., p. aad, 1. 3. 


sremlies SIR meamiaat easrs tawh ela Aph.,p. \ed,]. 17. 
Qui percutit maxillam tuam (om. dexteram), porrige ei et alteram partem.* 
WiEOCcme Ds 055° 007 Ounn( la p2223,, le 2o:) 
Si quis te percusserit in maxillam (om. dexteram), praebe ei et alteram. 
Moes SDiala tect2: 
he that smiteth thy cheek, offer to him the other side also. 
H.-H., Eph., Comm., p. 84, Il. 19, 20. 
mage ml 40 APRS ALN “i marco¥ eray* Aph., p. ao, |. 17. 
(not Cur.) Woyics are ml sm ‘Vy ts hon AMT KH67 Ee 
idemsle7 3. 
trad F-39 r< wih mss Ay. dan mas Aiwhs wl tuzmd maa 
idem, ll. rz, 12. 








* The sequence of this in Aphraates and in Ephraim’s Commentary shows that the 
quotation is from Matthew. 


TO: 


18. 


18. 


19. 


‘ 19-21. 


pileez2. 


QUOTATIONS FROM SYRIAC FATHERS 


(not Cur.) Dic Japidibus istis, ut panis fant Moes., p. 44, |. 18. 
(also Luke iv. 9.) (Cur. only) boom pee ta M9to oy Ls 

Eph. (Lamy, i., p. S153) Ives e5 aes 
se ita Ls mesos Las 
(not Cur.) rasa wl Nas 


Eph., Hymni de Ecclesia et Virginitate, xiii., v. 11. 


Lamy, VOladvVic D5 uagaeel ee 


Pe Azad aam pazmarma Kani chuis AD. D: OnS ej ulec eee 


(not Cur.) pawas sochdie’s wl -seox tar Eus., H.E., p. 153, 1.5. 
*e¢ (*not Cur.) transitus Jordanis fuvzi 
Moes., p. 6, 1.211. (Cf. H-H., Eph., Comm.; prs2,lergs) 
(not Cur.) .whasat mil\ sa Wahiacds trrhoa 
Aph., p. Xead, ll. 15, 16. 
(not Cur.) .relalys whoo mit Ls cram wom tas 
Hhus?, Cheophve0ssee 
(Cur. only) waca <tohmy wasn Ishi, po s0,latOeia8 
eriiSt wives (om. eaamhs) Wantaanwa sjho pl ad 
Eph., Hymni in Festum Epiphaniee, vii., v. 24. 
OLA TS hse > o> aa Criw pie it~ a O37 wa 
-pansal padre Poth wow pooh peso pre taa mhs alinwa aADdt>—s0 


Eus., Theoph., iv. 6, ll. 5-7. dwtaaseo rmauw piwasla .r221 +5 


(Cur. only) edhass gap waima™ . aire wena Camas p15) RO 


iG en leay aoe BAMAD RS PTD) TA his aco\ aasain 


celV Sk mamiaas Judas Thomas, p. Aq, Il. 3, 2. 
(not Cur.) et coepit dicere: Moeés., prow, 12 20; 
and began to say Hi -H:; Eph.) Commi no seaao 


ae AMwatD caimal ~amssals 
: ADoeai: ss l.sr5 p. wiawll aac 
~e_AMwats cramml eoal ms Aph., p. résa, ll. 8, 9. 

Blessed are the poor ¢a their spirits. 
F=H; Eph., Commi. 0.103; ler ome 


(not Cur.) . xte ahtes waims Ish. p.a5a elena: 
DMI Phe waiantd Tstiep.5 4 oe 


in Cur. only is next v, 3 and before v,. 4. 


Aph., p. rsa, ll. 8-11. (Cf. H.-H., Eph., Comm., p. 83, note 4.) 
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Marr. 
eT 0, star paths pmiaa euszal alas ime -amas hal whe tao 
roAtZ wopl aly .@ .Wam eaam eure rams wl ors 
Bar-Salibi, Comm. on 3 .ms\aset rei am whtw cle .thhe ees 
Matt. 1.18. (Cf. Burkitt, Ev. da-Mepharreshe, vol. ii., p. 266, ll. 5-7.) 
18. T-s9 dal Ts9 ~~ A>toh cl tara 
Eusebius, H.E.-(ed. M‘Lean), p. 60, 1, 12. 
i$). cogitavit, ut faczfe eam dimitteret Nieesinger pete. lest, 
PIs: ~ pas eale Ja) 0iy 90, Ge ae WE Aas. 
25% (Cur, only) Sazcte habitabat cum ea Moes Dezsgriletaara: 
is Ln sanctitate habitabat cum ea NOCS Decora Aj 
25. He dwelt with her zz purity, Hamlyn-Hill, Eph., Comm., p. 78, 1. 8. 
WS pa and presented unto him az offering Teles any Ose) aes ea 
18, twhiim hatha c<aasa ale :-amhew whmis wl clo 
Marutha, Bedjan, vol. i1., p. 74, 1. 3. 
18. tmuais Aa euasr Sinise clos idem, p. 109, Il. 9, ro. 
20. A\mn »~Aogmores weil Asa eal (* not Cur.) Nanos? 00% 





(> Cur. only) Qaxscal? malts mzar ang prass plan’ wal ahiss 

Aph., p. aah, Il. 16-18. 
lll. 4. rata ilsaQy Was st wiam@ em werhan... ml dtaa a 
wwlsay ors Jad wine Wass .Was> wis tanls moiar 

Isho‘dad (ed. Gibson), p. 38, ll. 1, 2, 3. 








4. (ROuG@ur os Tal 3 1270 presao ham mhladima 
Pal. Syr. Lectionary, p. 261. 
ne (not Cur.) ciala moalea czo1 si [shiva 320ml ace 
| 0. (not Cur.) dome cores (om. ~aarars).pimrea phy caamh els 
| Aph., p. rie, ll. 6, 7. -pmicrw el 
: 10. (also Luke iii. 9.) Ecce, securis fervent? usque ad radicem arboris 











| Noe sappeso,4onle 30,1.  (CietH.-H Eph; Camm: p. go, ll'r1,:12.) 
10. (Cur. only) smahsa . wine tos els (om. Asam) elie Aas 
Julian (ed. Hoffmann), p. 29, 1. 8. BAY aint lo 
rs (not Cur.) . tar MeatTa WidaiDA| 
| Ephraim, Hymni in Festum Epiphania, v., v. 4 (Lamy, vol. i.). 


| te é band ov mot ymanysa rt> al am 


Marutha, Bedj., vol. 1i., p. 120, ll. 11, 12 


“—- 








en, Et postquam quadraginta dies (om. et quadraginta noctes) jejunavit, esuriit, 
Mocs d4yio, (CloH.-Helph.,Comm,, p. 81, 1.22.) 


APPENDIX IL. 


LIST OF QUOTATIONS BPROM@syY Rit Gai siete 


WHICH AGREE MORE WITH JHE OD SY RIACB ETHAN Fit 
(DEL E Hes EAS 


THESE quotations are chiefly the result of my own independent investigations ; 
but, to make the list more complete, I have included in it several examples to 
which I have been guided by Dr. Rendel Harris’s Ephrem on the Gospels, and 
by Dr. Burkitt’s Evangelion da-Mepharreshe. Some of those from St. Ephraim 
were found by Dr. Burkitt to agree with variants read by meat Sinai in 1900, 
but suppressed in “Some Pages of the Four Gospels” (see Appendix [.). I 
have rigidly excluded all passages which agree with the Peshitta, and all those 
where a word which appears distinctively to agree with the Old Syriac is found 
in a parallel passage of the rival Version. Agreement of quotation with the 
Peshitta is always to be expected after the middle of the fifth century; the 
surprising thing is, that any later writers should be found who were acquainted 
with the older text. Especially do we wonder at Bar-Salibi, of the twelfth 
century, and at Isho‘dad, from whose Commentary on the Gospels, written in 
the ninth century, I have gathered more than seventy cases for my list. I have 
had the advantage of being able to consult the two MSS. of this Commentary 
which belong respectively to Dr. Rendel Harris and to Professor D. S. Margoliouth, 
of Oxford, from which my sister, Mrs. Gibson, is preparing her edition of this 
work. I have found two fresh quotations in Rabbula, and three in Marutha. 
The words which form the agreement are printed in larger type or in italics. 
Where the agreement consists in the relative position of words to each other, 
this could not of course be done. 

I hope that the method which I have followed will enable scholars to verify 
the agreements easily. Those from Mboesinger’s translation of Ephraim’s 
Commentary on the Gospels, from Hamlyn-Hill’s, and probably those from 
other works of Mar Ephraim, must have agreed with Tatian’s Diatessaron. 


ST. MATTHEW. 


eG seasl slaw isa wie rabae cares yma 
Aphraates, p. nmh, |. 22. 
8. (not Cure) gees azar rhaias htlahna Aph., p. waa, 1. 12. 
8. (Cur. only) . 3yacr.s ei\woal u\ora Idenisaleaes 
8. (Cur. only) . ator’ t> eras whahal helahea idem, |. 16. 


_ 
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THE following readings were in the transcription which I made from the 
manuscript in 1895, but were not adopted in my book, “Some Pages of the 
Four Gospels Retranscribed from the Sinaitic Palimpsest,’ because they were 
considered at the time to be impossibilities. Professor Burkitt has restored 
most of them in his edition of the Evangelion da-Mepharreshe. 


Matt xxvi. 1: AA rama 

Mark xii. 23: s.amis | ay amon im dik Oe SEONG 
- Amsdhvsaz Xi. 29: »IR-0 

Luke vi. 24: se aaha xs Mi Ae RGSS 2 « x.6: Ane & 


xii, 55: MAYtaaAN 
John vii. Io: . pax Xi, 38, xiv. 1: oar | pea +> yagaah 


eax This was omitted by an oversight. 





Corroborations of some of my latest readings will be found amongst 
Bremeeootations, amin, Matt. xi.5 ; xii) 4; “Xk. 15; xxiv.2; Luke xx. 33; 
wOnmay, 273 xii. 44, 

Words about which I am doubtful are in— 


Luke iii. 23: wtp tohem or mt> tohmwm 


iv] 20° aN mw or ls TT. 
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JouHN 
eh: for rsd read (sic) wsxa3 * 
24. < yates» % e »>TIATTI9 asXa 
saith, eth oy FAAAA :, (sic) tas ch* (with Dr. Harris) 
le AAC: , RAGS ¥ >A RIL J 
Viner 5 nes 33s Fr HIN = (verified in 1906) t 
ry a Ad[tor pot] . aster 
<Viliwee Teas {OG SIaG + M0 FDI 
EMENDANDA IN DR. BURKITT’S CURETON TEXT. 
Matt. v. 1. For .smanastala yead =. MORAN 
VilerO: ee te OS CN tot am ~e AdIAS1330 
Lei Keex <n  eee mMitanss | (praOn@s)ae.. MstAnDF 


John xiv. 16. ,, ed alowa . * elowa 


iva Ome ~_aal nah ny (Oy <_aal ITSO 


LV Geo / a eke ee fe Maw nov. 
X1V92 7,0 y Mette Clan 75) ae MIS OR. 
xiv. 28. ,, MIidwa x Mad cho 


f In John xvi. 15 Dr. Burkitt reads satsa instead of yatseyx. This is possibly a better 
reading, but it rests on no evidence whatever, my photograph in that line being quite 
illegible. I examined the word in the MS. in 1902. 


LUKE 


XVil. 14. 


Bax. 12. 


ist: 


22. 


XX. O. 


Sexi. 13. 
35. 
49. 
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moth du read a tnA™ 

> ? ID 3 

dw “ae is maa dic 

mit Teva MITA 

Tiss | re 

mimioa is mMiasa\ aa* 

wisa i: probably resis 


39 


wow tal a TO 
MIAAIRC Ara. AMAL ,, 


pela eas NG 1 


Se GliN: 
ciao hal read 
caw Iimsas : 
cniceisa % 
»pmasazdhl trr (so also S) 
ham waz) read 
masa (20 3 
I-00 FAS Tw » 
am] (om. S) e 
sTAIA Hse IN (57) » 
mins . Ac ” 
dir’ xo2.s22 39 
md 3 o2_M2s3 Ye 
MIS NS Fe 8 » 
wvatayz3 9 
ein <a >9 
aS <a r» 


cow tal jt20* 
MIASIRC ~ amax”* 


eéalaly 


cima hal 
wil \ aso s 
woale’s 

read ynomalal — 1-2 ta 
ham hay 
‘zal ~ 
(sic) WX FAX J 
am 
C2210 F.39 <1 F 
fe SEN | 
dh 3 cso 
Mic 3Io-w.27 
fa Eh OD | 
vals 
retain 


= 13 ~ 
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LUKE 
nee Sy fon (S illegible) vead »Aa> 
rab, 23h f A\ = (pr. a, S ed.) (the a does not show in the photograph) 
veaa A\=m 
8. . CAA ALS cass read AAS aw” 
38. x Ta Ih} - Oth * 
CI odds < x >d3* 
xii. 3 4 WAR a oad * 
16. “i Reo SIDA. eanmhal am read Rw tay. <m* 
eRe 7 Nii, yead Asam 
42. at ,MASAwoOI7 (S ed.) a 7 A.15010) 3% 
50. %; ane gale oy) rt ales 
xiii. 5. 5, eo anak ie ye Ob 1 CL asahh Aw 


7*> XxXill.4. for WAiw ss ies 


Mis AL 


rane SO 7, yo | (yee NCU mG MIS save 
xiii 14. Mor rhazs xg ch.sas> 
20 po Scan one a ed.) "9 whasloan 
20 eae MI Las ; Mis A» 
32. . lien «Va, Ws ze Mis A. 
xiv. 19; John vii. 33. For aw Mica, ealina 
athe i, ffure MAIR JX . MO rowW 
1 Oaaene Mids wan ; micdyz. § 
20 ee maw ula Ce OL 
Vee rt ees ay a MASI 3 
3 fae es mith : ac dhs 
10. $3 gash i pean 
XVIl. 4. x Mid ods - Miodahs 
14. * phir’ tAQ (om. a, Sed.) ,, phir’ RAQ 
SV ile eee MIS WIAs 7 MITA 
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ST. MARK. 
i 29. For wastiwsa read WOASIAWSAA 
vi. 49. 5) 9 VAI AF 5» ATI ADS 99 
cio. |, ne kta ae suye 
Silis 2 i Carus % »A-D 
Re ISS e< cw TES J 5» MOBLs 
ie 2. < Alofinega “ alodaca (with Syndic’s edition, and 
with Peshitta) 
xi, 22 » Rale’s 59 <Shawam read “nls Shaina 
xii. 13. 4, wtanad (misprint) 5  wxXatan 
2A; 4 trast Ts wis re trae T- wl 
2A; wJ\ “an if cla 
Rive4s », (aro | * mura (read in MS.) 
i ae Awaa “¢ rlera 
7 ae y wiire 
> Dee UGE. 
jes. for WLR-DN read NAD * 
jiuer.3: - am Nic x « Aun cs wam dic oohiixs 3 
(Only the space of one letter after hasasa; cf Merx) 
9. ~ = Seine a read aro AA (no letter lost) 
Vv. 21 Pie |fexe3--s0) | Paps 5 TAWA 
26. » wrsta - me See 
m2 724s, estan tho Mima, read plan th> am | Mamas 
vi 23. - ‘arata reads NT 
wise, 44." For c2.2an ,, Cn.X.2 V7 


Millu2O Fix, 355XiV.10,10. for MIM Ma2-" rtad- Wiss 


49. for 


pe tara read eh mex* (with Dr. Harris) 
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Matt. 
XIX, 920. 8 wLi07, ponls read peonlas (also Lukerxin 130,)xxivesiy) 


Sh YP e amis . e_amlas (also Luke xiii. 4, xxi. 3, xxili. 49) 
TeuKe XxXitieto.eeec07 ~_amisa read ~_amlasa 
X Vil. 62 72a ~ acmial ~_amlaal 


a OP For Kaw tow read Satyam (also v. 28, 32, 39, viii. IT, 
Xll. 31, X1X. 23, 24, Xxte27)'43csslluke (x11 22 ee 
XVIll. 14, 17, X1X. 40, XX1i037, scxklli94 359) ONDEVias) 


Luke xii. 27. For Kar tora read Mstmwa 


4. 4g) = SAGO read Ard Yor (also xi. 51, xviii. 8, xx. 8) 


Vv. 39. For Asaal Bs Aso\ 
A2. PT...-ACe. », seaalad 
viii. 4. 5  Rarcam\ 5 eharcas* 
8. ye ntti tats: 5, IAL (also John i. 27) 
isco: 55 BQ (MLSprint ?) » maa 
dh MG) » CIS Ihxs 5 méitnxzsa (also Luke x. 3) 
29. 9 ate Ae VN ae 
XV. 24. 4, Aer $oaar<’ (lat 
B2I yy iy Moe By Mine (also xx. 14, XXI. 29) 
xvii. 20. 4, oe QAIAMw 5 ee AAI Sa * 
XViii, 29. 5, MIR TA ye NU 
N11 a, ret CTD » SR 
27]. aes Mc sas 5 Teh 
SOigty. FOR og whim duns » Warsm dus 
xxiii, 17. , Star » Swana™ 
Orie Oy. os rsals - mrsals* 


rc 7 r it 
6. ,,  racasa\ loo pair’ e rads | read pica lamas . whe 
22 ss [ ~<ac | ei ala » gad ~\ ala 


Al ames Mas t2 5» asst 
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THE following variations between my text and Dr. Burkitt’s have been observed 
whilst my sheets were in the press. Possibly some of them are points which 
considerations of space have compelled Dr. Burkitt to*overlook. Those 
marked with an asterisk are distinct in my photographs, and these may be 
seen in the Cambridge University Library; Westminster College, Cambridge ; 
Ryland’s Library, Manchester; University Library, Halle; and, in the shape 
of lantern slides, at St. Andrew’s and Heidelberg. 


ST. MATTHEW. 


li. 4. for ~_amial read ~_acla 
9. » Ree (Se » réalsar® 


lil, 14. a = ere on) PD Suc e at) 


ivards p Mri t> og Mric t> (also xix. 6) 
sate. pitey a wzital > wie gal 
" 3Re - Soke “ Sal (also Luke xix. 4, xxi. 17) 
ane ~, Salm Mp A\=a {eis SVs 2 eX 1 Xe KC 


Viiv mixees oe x X116 20 ce Onn 1. 30, ttl O) 
XVill. 6. i? Naaa read Asa (alsOrxxiec 2h lukerxxel 6) 


Weuke-x!. 34.007 calas e ols 


xxii. 37. For ocala » daa (also Luke xi. 34, xix. 37) 
Luke xiii. 21. For calaas iy calax 
v. 18. For Sax Ay Naas (AISOuy 22 Xe eV) 
19. eee) Wee NAS (a sOmrxil SO; xvilim ole xis 


Sxil) 10>) Luke ix. 43, xiv. 33, xviil. 23 7 John tv. 20, vi. 37) 
is 7: +, Nas vad As (also xiii.9, xv. 13; Luke xiv. 17; John iv. 13) 
Luke xv. 13. For jancala = read mam Aas (also xv. 14) 
31. 4, wasalaa ,, yam dasa 


fs a 


Rtn fs: ~ amliala rf ~amlaala 
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eacait 28 rlisns otal 27 (= 26 risa Azata 
oe ACTA paca 30 Ats ic 29 DIDI  AMsIra Anh 
Obstet wade <iam 31 lho -DTON pisces 
Matix 33 reams  paloon a aah 32 MastLor 
Mm—MaS5a 37 GIMMNS 34 AES ria RGR 
Male 9 wslis ON VSI NOS Le ram nm) rwissms 
eatara 65 pa Mataari 200 Aiasas 16 ro 10 
mo. tora 4o 39 pasa 28 NAS Be N ade 
Masti deci 47 ieee 44 pLatarnre 42 ol 41 
MABLA 51 ca\a 50 eatiln 49 Ar.takhues 48 
eosas. 1 XXIV. Masann aC Isa 
ST sa ;OHN: 
PATAsT »MATASD 28 Maan when 27 a ashus 26 I. 
pie 22 III. cada 44 Ae pede = ASIST wale 
Aa) ie LAN woalre 33 AI 31 AB 29 dus zm 24 
>TAAM.) 21 mzmes ir VI. aam als 8 <td> 4 
am WhaN MIM tor 29 dade, 25 rhaxs 
Nee cy? WAQUE. mz2t 48 IX 28 mADAA 19 VII. 
AM Wa—~sr 4 sMALIS 2 msamrx 1 IX. Mitmre 58 
Ay ou 5 retoINs 9 Mam twee 8 mmisson 5 
ea calsx Mardis Bans 4 ahassa 3 rls Cae 
hama 18 CAN3 1 XI. stars 28 win omaha ; 
WIIG 21 away 20 matcara daa 19 Whar wr 
TRIN NS aa dsam alew wwaral whim 
re5atAt 37 XII. MIS IW 25 om. Wale \ di eiza 


cas 5 »,marrsaild\ 3 XXI. pazats 26 XX. wh rexml 24 XVI. 
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et 24 %88Q20 araxa ig XXVI. petaa 20 XXV. risamn 4 
INA aw = ,sanaald\ om0 taa 866 aM} 26 MINA 25 
edlo surcdhonn 28 aku tara .omsa,mals .amia 27 
pmdshums remal whew Mt 29 reals cinsazl 
2 ecala atmahml = tza 37 alin 30 ,Anan = wha 
Sx ask cal eaATHT 42 oe ARAL 40 tae 38 
eat 38 XXVII. eSe 66 Whe 43 ams = tasaa rico eos 
ST. MARK. 
eriwl 6 etme paral 5 as 3 VIII. eco 13 Vz 
MTADA KDA 30 BES 2 OS »marisaldh ro »narasai hi 
Aiadu 23 Worle 1 22 wha 13 ~amslalisa Toes le 
smansaihl ,toow slim’ 7 XVI. Armin’ 46 worth 43 XIV. 
ie lUKE: 
acivan as’ 15 warcima rlis 3) UE pada tw 5enls 
alisa Kid 33 toot 25 IX. SE ey WANL. MALIA 43 
hats 38 CRE ey — Ate) 33 XI. RG ey 


sia. ark 210 43 »>NIADA 41 gan Mix t 40 ris mis 39 


O° 44 oars wmlza Whraias tom coham . abun 
oto 46 WALA 45 palo zim pte . aasdur’s 
cor 27 XI ners yg) Ye 8 NC aah 47 
mec 11) 3 @) NAG mhasizas 28 Mhoaz> 14 XIII, 
peala 31 XVIII. eeN NNN rr ess 2 XVII: Vans 24 
paiasat 23 XXI. MLIa 47 at dhdw 15 mar 8 = aam 7 XIX. 


Mimmsa mxrayrD p2acaia 25 ole amlhezas moms. 24 
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BRACKETS HAVE BEEN REMOVED FROM THE FOLLOWING WORDS, OR 


SEVYAME POINTS ADDED TO THEM. 


ST. MATTHEW. 


Awahwue’ ty w\ aa NAS ns» Is S 1 18 L 
retara sats ram Mae <L\ wan 19 MLIAor Mat 
tare wows Sarl wae pth Gon 20 ma\\ 3.3 
»>TMAss3 21 AT Ard re ms tool Noth WZ saan 
~RAaD I II. mA Thsa3 SL. whlahs Tacs 23 
réalsa am ral pte 2 miziard euinso 9 zak cma 
realins MALT TAMA wamla .ziaa 4 ra hcs 
paarraiy ater’ Alb\ pwd’ 73 rcjaswa II sywdr 7 
alah 20 V. peDIN~A asain 2 IV. mlox mas 14 
ino 28 pcaarasal dy 24 rts 15 VIII. Tawa sa 21 
pmarasaid 14 hash ealel oo tors  chswsr 13 IX. 
A haisas an rAd’ 22 SGA ig ae mzstaa 
aac 23 XII. ANI 23 X. ponamaR 3700 Wasa wywa 23 
peta 36 XIV. <ihah 34 pr ATAXKa 31 tara 
Antex 20 XVII. »snanasaldh 5 XVI. setae 50 Nurs 2 XV. 
Mid 14 NAQ g eisal 8 peta 7 XX. —_ oda 
Massaro 16 MeN wi relies WW oto 
wetats mhtmsthl saz. cam 17 PETAL Kato 
Mims st smldzia alztacl penico wo 18 amas eal 
(10 dots) pte <tmw 21 miasalzia 19 RA a> 


eth Nyon 24 part team 1a Caml 23 pAwArsI 22 
Oca 3 XXII »maracaih 16 XXII. mesial 33 XXI. 
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JOHN | 
oes on-. Lok oA Nas AAD An) a7.) »2 | ash et ot 
sohr ama asl wam Iexml)] ade [ween 
| ota eirtato [irtar cov 


read et ow 7 
a aas isa CL aash = 
a6 dan ti Jaa 
alr m\ Adin 


AN waal rams 


3& MK sphx sn 8 


Weim IS 


— odd 
24. For »IA0ts read 3yRAN Ate 
ith Gay eae oat ~ otha 
Sil Py ay Ka ON a ri Ngo The edge of the leaf is 
broken off. 
eT Ose 3.) (Asm Amz 5, CA DAaN Aiea 
*I5, ,, cndrsAss 5 «6 MARATAAsT 
16 5» «69m ATAw 6) 6m NASA 
me I ap [eNasos | S appears to have edulsaizo read mAsX\oan 


(Professor Bensly alsXza, but with a mark of uncertainty.) 
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JOHN 


xii. 44-46. For ram] <\ pac [+53 a tara mas| ps Laz 


*48. 


Teh PA, 


23: 


29. 


XlV. 12. 


read 
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4 


~ too [ <a An ta eal > IVAN as | winc [ pascaza i | 
[cal] dude [tomar taX_] wae” [,st2-23] sal 


walsh 
Lee N oat AZ.» 44 


Le ae 


tN Toma wo 
wl aA I wAx 


r | A a ot 
p30 ~ITT-L 7 ak ma bs | 
ram wi (722 ca > 2% 
wAc » cn po 
pd F Yun 7 eee 
a tr $29 >A ta 45 
MIS bee DTT LT 46 
peer nr’ WIMA.__) 


roals\ 


For loss or possibly \\ azo (p.555)  vead \zs3 


Taw »AamMm en Ass veal YAS Ad | en Ass The 


a has completely vanished. 

cet »mmazasal dh cate read ALN »manarald | (=a Ts 

Salm [taX_] aam petam read WX. aac | pe Taw 
Salma 


Wass read WAsDO 
eine ak Mic 


on\ Ad ear. | cdhima read w a0 | rvhloaa 


on\ ti 7a-L P| 
[a ash a\ ley codaee Aaa ts o 


ie Ss = | 
wie [ caxas i read rei ac bo 


eITA A pat 


X1. 


X11. 


40, 41. 


Aq 


Tos 


21. 


For 


For 
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mina read RIA 
Mowt.. ,, rtora! WV 
> wsokt<a . >2 »D2~O 


[eorsrésal msrams aac te pio} ths wah 
pation IHD epacha 
cn ts r_N aag 


ah [abla] read abo"! ean 


ales 
A.D 


eek & & & « « Cog Ward . % % cis het Ad cS etarc|a | 
AAD ptura 


wad 337 pan ty. 
eh] eR ry 
Min cepoX As 

[eotssom dsaxa -Laxs1| In 1905 I thought there was 
an illegible line here. I might be grateful to Dr. Burkitt 
for filling it up; but the fact is, there is none. Possibly 
e>AxX2t may have been written between the lines; but 
the surface of the page is much injured, and I have failed 
to find it. 

etd pamwmtA pant read pith lisa pacar 
Atma » BIO 


mhkos The photograph might be read Whsass (Prof. 
Burkitt). 1 read it so in the MS. 


Mrisa read <r-iwa 


whsiat [sa] had wmilsa read whadr! emiao 
(Cf. John iv. 48, Cureton.) Ma tat saa 


Pe gt: ra 


maser | ton [-saha] read wam tw! naho 


ae ae (a weds ,, world’s | (a Tada 
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Maro Se or saD The photograph taken by Mrs, Lewis 


7n 1902 leaves no doubt that the word began with > (p. 554). 


read ilo 


JOHN 
aN ap, 1 182 
Spi Pate 
Villweloe . 
22. ” 
read 
22 FOF 
23. ” 
24. 9 
33: ” 
i . 
2. * 
Q. ” 
15. 93 
16. % 
read 
16. For 
ree Bod - 


73.0 al read x xo\ 

Imo 84,0 dkammm 

crn. 3 A\oss [raha] am esl earam. eta 
peta 
e_AMZLALID ~aca\ <2 TAC. 
mas \\os »a ecal 

? 3 on wi read heh 

[yosec\crz.\ | ae eeu 

ahah ,, ~ ahamas 


Sd; ? gaiezirtla pei’ read ~Aa! psi 


piw.im’ is wedged in between two lines at their beginning. 


Nothing follows it. The next line begins a 


pad mz read ¢a Iw 
Som 
eX eat 7 So 


AIM +s tI, aim acox pets 
si pe OUICA viene oad read | aN hXarwa at 
j sh diva 
sea ole’ oo wWtAK .. pe TINA + 1s @ AMI 
oe 
23th 60 oc = 
a StAX rse0 TINT 
A\ = —Rauee wi mond x 
Wee ams read lox! S33 


cr- LS MASS 


3°) 


Vl. 


19. 


19. 


22. 


ABPENDIX I. 


For Shaslworw Wrsasa are AIT 320 
read wharlor | Wess as O%-D23 | VAAQ 
lor Amal S preceded by an illegible line 
read acs 


wee: 3A WaT} AL 
JAW CAM MeO 


 amals 
for axa read Ota dee 
SS III ON ae ee as\) read— 


aa Ud Wwoma_sNha 
| ie 7 te | 
Wtwa am r..x--1-45 
at—a-—s1 ham <t-wk 
ia Teast 

50 Jah cn 
ram recA Seto ORO CIC 


hisaAma . am mx 


eA Lamers. wht 
a | & 


om a mic ham 


uF af ee 
aolw i ,mas—a—saAds 


Aw awa om 


S illegible read =" 


S dlegible , mal 


Ai cna am ria 


9 29 
ea] 


oey | 
maa (read »naoAw ) vead yeaa 


Ne TAN Aw *ead WAS FAX Aw (Sic) 


sy phate’ Sed », hwo 
yee G) Crd malar » acm ac | alan 
aN 0 Secon * risal 
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OHN 
Wee For yonaawe\ yx yb ae) wine .sascal mz hase ae 
IAs. oc 3as3 
read — 

war gash mzas 
is wis I= wl 
wia wasn ,marws 
wm KAW + pa 
eA TAN 3 ,MAONVS 
rah am ms “ts 

aey For mn zcalaa read wm Naaa 

*20,21. ,, © tlegible read—_ 
rs qs hs 10 
ca Was plan 
fe ima ~ ahs <x 
pare ROT UK daar 

23. 5  tllegible read— 
Fjenuws wre Aas 
F-04105 cv ctal 
eo ee 
iis \ toun 
wAN an a 

wow 
Ds ay S illegible read Wiesn Saher 
bane le we 9OOR ANA Alaa se AN clita 


read witha 
cr gi 
smals VIDA wamyr> 
r col iF a 
NS Eo fa} o_ O--3 re oo ra) 
Asm.) X 3aa 3-a.72\ dl 


S—AQ °° MOSS oto 


— I tI ASA 
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Se). OHN: 
*20: For waza Sed read «wal 
m2: » S wegible - Wzaaon 
36. 4 Whe ae Sed Pe <cet a) 
Al. 5 MEAs ama 5 CA I ol 
42. 9 Twa 39 Tas 
eid: ,, oad cia masa , mi am! iam 
P21: , WAZ SaST a, WhiaAy anus p20 
ot 5» eDtasa 5» 0 eptads 
PA a ee . eas The ¢ is distinct. 
31. ,, Out there 1s not space for all the words if S read am As 2 As\ 
- - 


veaad am e_amlaa = | As\ 


32, 33a. For are wlegible read— 


man! ee = 
I-A 

ie | fat 
Mt» AS S223 
- 


ie 

t= P| fq) cya e | nm 73 
[fear | 

m@mcvancn._ A\a_o3 


wale Kite7 sods 


oe 07 +) s otal Ae read 2.39% opal | wl 


aly 5» wat Se » MmyYyat 
aa | 
36. » wan ig ram. 
Ga 71 omy 
iv. *1. 5, Capon » Ee 
i » ~» thlegible ~ aos 
Gere 
5, , wan chev 5» 6am wha 
21. 5 we oo vead «Sw pam =6oThe two nuns, the yod, and 


the point are all distinctly seen. 


a5, 5, OVA reat Astw2a 


iS. , Wazma Sd read masa ama (cf. Burkitt, p. 553). 
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LUKE 
fr =] 
Xx. *54. Lor a—AAs wr am read <MAs am am 


upper writing.) 
XxIv. *39, 41. ,, S wdlegible vead— 
tbs 7 swt oA SEPA 
sa0 oA dur’s oad’ 
vel tuml waar 
a amdaats = Aisa 
~ amdhlios p20 
*46. » %S wdlegible read -X-ssiX rela am 


oA Oe 5.» 2llezible H DAaITA 


La 


fa) 


(a is in the 


No 
CO 
lo 


APPENDIX I. 
LUKE 
xvii. *17. For aaandes alo pam <i. wan toca ars Mis 
em 
read Aaanrdhe<X aaa pan | Wyss. elon JmIwa | WAM Mis 
(as in Cureton). 
xix. *1. For Asst tara read Aseb> Jana 


4. » % wélegible, but, from the space, it probably omitted saz. 


in both places, or read RAQ -WAxs 
Le ian 


read Yar yates NAQ Lars | am tax haams | Sal= 


5. Lor .»X in Syndics’ edition read a 


6. 5, Radars ,, . 5 « Marsares 
7h + akon 2 p. 552 5»  aam 
Pep _ NM CSS a (cistinct). 
Net ALR 5 whaazs ol AWA 5 rvhmarzs am Aca 
33. ee = | CA 
vordis a 8Gy. » e aalasal >» ae adlsanl 
Bis » © wdlegible, but probably has rool re x read WTaDAL 
37. ” Was a read Amara 
38. 50 ee Say Se? 4, caiassazin (as in Cureton). 
xxii. *45. ,, »Manacvaldd ,, scpanazald dal (as in Cureton). 


xt. 5; a ATCO ens ow . Swarr duam <\ 
read ah Awa! = Qs Ne Ms | ews) guam wl 
as does not finish the line, and = is very distinct. 
49. for ANG read rally 
*53. 4 S tlegible read— 
eee 
ew 2A FAO 
Stans duns mmwa 
a Ss w eae 
ull AVAL anes 


m2 CaM Tmawhe< 
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LUKE 


1Xome5 20 


Xa: 


neld bs eACY: 


XVll. 15. 


OO 
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For’ adw read O\wa 

5  S tlegible » eae alarh 

A OS) HAE Mei pina 

, ores Sal cle bar cis ets, 
» © tllegible st ons x 
«tara - tm<cia 


9) 


bed 


wom; Nasa scead oxen D7 Aaa 


xx | om. Sed , But there is room for [xa] 


a 71 Fr st r ah 
S illegible read Wsatl| Siw nam Nasylsas | Xa 
i 7 (i he, 71 Aes (ee a! r 
acl pena | “iasas ea ASa1>5 e_ AAal> | t rvharl 
om. ® Sel vead WAsMgeN 
OT a) Pras 


(ea) 
Lhe construction of ver. 38 suggests 280 here read Ana (as 
in Cureton). 


taln read . tals 


Lig | 
rhsaxwin Sed read AMS YD 


cal Sed ¥ m= 

A\az Sed t clam 
Mase ta Sa » MOmAse toa 
M&AD>axz5 (misprint) ,, mchsaxs 


S illegible 5» cama | Sool 


S illegible » Maas 
dus nt but the > is illegible (p.551) read Shasx| mtn 


eo om whlisdl pad am jm Wala h\ 


i = 


e_ A432) v 29 e_OF32) | 


Rox Sed Hh AE SosAh (Gh jek Ga) 


S illegible 


r 7 
3 on2.1aio cals e_a vora\ 


rata S (sc), but the t is not quite clear vead the 7 is 
quite clear. 


Msi eles rad “mi clas (as in Cureton). 
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LUKE 


vil. 28. Vor gat RIAN Maxsassa] was read tet TAN plvds 





viii. 19. ,, . « alsars (seen ina hole) read e_aves The a is on 
a flap which I turned back. 


IQ. » AX read wana 
ix. 17, 18, 19, 20a should be read: 
~_acala alara 17 


wee Se alo va 
wes\es a) athnakt<s 


ph ae 


TAQ patsatao twrth 18 
»MaAIAwlS Mam luo 

Ca ae eine: 
tomrca . air Iwe 
rota a 
proms pls <a 
Ree apt pata 
am eaten is ore 19 
MI ts Mia sas 
am wales peta 
wi Baar tra 20 
usr pte . aduc 

I regret that, owing to my having misplaced the word 


in I9g05, and omitting a line in ver. 18, I should have 


led Professor Burkitt into a useless conjecture. In these 
indistinct passages it is not always easy to see where a line 
begins or ends. 


r = Pe 
ix. *22. For Qs wolh whoa read pads wii\hsa There is 
room for only two letters before d\h 


25. 5 Uk ee O BWI read ADAIA Fm») 
20. EO TLLCET OLE a DE) ORES plsasa +51 dma cb 
Whsaarhs | des we ISK! WIS «a> haa ez 
Mreto | Adio cw 
38. yy AAS orcad «=~ AAA (distinct in MS.). 
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SAP ARO Dy, 
i. 70. For tars read Asan 
70. 5, wear Syndics edition. read Foard 
8o. [reac] dar’ read ac oa 
eG. 6 Tees ENS 5 ges 
Q. 5) ath did 55 aban (sea culpa) 
12 - [<a09 wn | Miscm.s rca 
Pe - Nya ah is ip sion anh 
iii. 16. 4, of th3] Bae 
hie Ge i [ cas Wreaa| ,, moa! caa 
¥35. » saa » wada 
BO: Se ass rd 59  ase~ (very distinct). 
AO. + pias vead wm ys The ew is distinct with re-agent. 
VoeeLs 5 Wam..exin.. The reading of S here is very uncertain. 


veaa WAM LAWS! SMLAA amDaA 


4. For collvas go ple saa read milla oo is ana 


17. 5 «6 RSA 5» «6 ORS BAA 
Tal e t- ae, a 
18. » SSOISD Katz » £Seatro “Amys 
19. ” anlwa »  aniso 
et am he Sea: 
22. i ote TA pT Ars By om Ta | Gat AX 
i) 
LAP dp Ae - asals * e_ An haals 
le a 
26. » O0cm [pawa2s0 ~ amis] . aid [son eoamha] 


[oars] 
Lr aU fer r 7 ea ta 7 
read wealre\ eal QAM pwr |e AIM Aw rvonsaha 
AG For Wayanh ca bsot petra read Wavsarh te bot | toa 
: ier a 
Vile. " sa gy a Arete JAWT = As\ wad | nann om dal 


. “yt —_OastS 
Vill. 21. 7 [rw rtaX eo | read WdesaXo 








tT Seen in 1895, 1897, 1902, 1906. 
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MARK 
xiv. *22. For sW& Sam read ,WWA aim 
24,85, | +12 TID 5» aX alan 
66. ,, [ram] aaa ,, ram asa 
72. 4, [xa] ORM 
XV. 5. » Mian] woo. eh oa ha wim [.sazs at am] 
walla macs [trrdh=1 
veal Sam sao. | <A M~AKLAS > a Aye, cot aes 
walla wad | qoardoan 
6. For Soca Wiz [ar ssas Saas] read cam <ix! eee 
There is no line between hWassca and Wt-x 
6. 4 [cas aac | pad ZT iar read pad ET | Cia 
fe mL 3s5 aaa 
eo r 5» OMA read Jamra 
13. a [ casXanr AAC ps0 oman - aia | read | et ae aM 
eyo ITAA Ao eds 
T4. » [oo sans] read sar 
XVi. 4. | (SO Peerea tt. 2-\ 
8. yy es) eso ¥ >A) »STIy 
8. , 20% Asan » 2acn plan The ¢ is distinct with the 


re-agent. 


Xiseel 3: 


4th i 8Op 


20. 


24. 


*26. 


*26. 
Dy fe 


20% 


Xi. *25. 

age 

28. 
VEO: 


LO? 
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Wis read <7 


Min wins ,, eam <rtza 
MwsAtD 5 RYATD 
[Wohlor] ,  odlor 
[ta | ‘. asamx 


[cal] amet ml atssot aaa read ata. theo 


ae ol rast ol 
chad read wad 
lh A em 3 <i Mm 


ronal ex 1 raha 7cad worl r re hasan 
m\ hharva read m\ ham ! hurva 


AER “ 
* * * oubM23 « + « « MOLL wila read NV AAL wla 
i ql 
STAs 232%.) 
fs “a! 
OLR ALA G read | patara Mau TY nay | cla 
AP r 7 [ee “a | rq = 
Watt aar am! wlacwa hase mam 
r a | 
a omahsarl hama:++ read |hama haam wdldaaa 


-_Amshssaz\ 
dur’ cat Te ein read adi paste wi 
tor mold [riser ezams cohas| sabato wl 


[rors «=| 


read Yar Cole Sitar | ams wohas Ans to | wl 


my 
Tiaim | 


For [an] arm read Sad airs 


99 


99 


99 


| ac | CA wale wma read <o\w XY Kole ma 

ratm. Ajoue se 4, wats Stour woe 
(A blank space; nothing left out.) 

mhalis read ehaliss 

stews ent oo read Nis xi! 

aad » = AAT 

TAN TAN 


a_am\ sada » ew cad 1 <tads 


lv. 


Vi. 


Bae 
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For ,»;maswS read ,;mnasw 
» [ees], . ean 
5» SLsI2a ,, muta 
» blank yo eS OY 


Fe A! 


3 [ -swazs acs | read eg ARAN wam 

»  [-aaless | ip ena dans 

eo 9 OE pa 

yo tees ON eenaos twat [ds] asteos [or] das 

read AW ml | ashes wl ask cas | mesat dna Naa 
Src | acai 


For kk Ok OX AWR-L [sal] canes [,manca | C23 ww Som ana | 


kk OK OK one —T-.0 


Fe ee Ci UU 


read iagecue ial Odd —-s-22.0 | eraaRWA law’ Sethe RALA 


arte »>TIATRI as | ods Gree oeun cr\ 


| For [alo | read Mss 


» Ina) 4 tare 
era 


eZ @ Aoals wWams Meme. . Cammtos hinh 


read »@A32X cals. Cams | Wrstirw> M820 to. | dris.so ch 


There is no room for the e_9 of these two plurals. 


for io] read DIM 


ct at 


a se 5 » radars or ‘azar (a word of five letters). 

. PS See 

» [Wace] ,, arts 

» rearssaih fanlo yaa| read wodu alo! saa 

ms eewWa read ex3\ The \ of this word is on a line witn 
the \ above it and the > below it. 


atx (seen in a hole) read ao ws with Dr. Merx and Dr. 
Rendel Harris. The first letter of this word resembles both 
s and x; the second letter has disappeared in the hole; 
and of the © only the /ower horizontal stroke can be seen. 


9 


“wABYSY: 

66. 
XXVII. *20, 
oy, 
43. 


* 


For 


read 
For 


read 
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eahedh read WIAA (catadvOjoerar) 
apc >| Ue Ota ha 

[a atsam] camila} read eadsam wama 
[-s ass] read +S aim 


[Waar | Miss read WRAAN CRW 


n=) read pe WA tm 
iG 4 
tetra ys 2 tas 
ca 
[ ass | 99 7 VSI 


5 


7 
pLIAhISM ,, »Liahtsra@ 


[tat eran | Iw RAY.) 
[who] as, 20th 
[eins] ,, <uir’s 


Mims .in codhisl [song | zazoa TAwA IMA pDT 

Mics |i Masnn mdtal! Sean Mzaxr50 IMA | 54 

[ <>a7 | rams [mAs MALT | rela [ean aac | peta 

rac | ws rs eAs cia | SAR w\ aaa peta 
erate 

cal, read cala (there is room for Q). 

[par rear we air’| read [px] ae [air] 

[rh hi] » ad 

Adheal «adic > Ue OS Nasal 


mithhzon read a \ &x-0 0 ©6There is a hole before this word. 
On turning back a tiny flap, I saw the 3%. 

MISA vead MICA 

Chit ro sal (p. 544) read Wa RIL tors 


Lara freon) 


piDe « « Mis “f ree IAN isd 
[ocala | 29 amis 
C.00.2. 2 AM2.2 


ra 
waa bh Fo 
r 4 


mac Muadia AM et (p. 544) ;, cam Aaah! co 


MatTrT. 
Rives 16. 


17 
L7. 
io. 
20. 
Mi 


22. 


22. 


XVlil. I5. 
IQ. 
mikaeel Le 
Te 
Moree: 
Boel Os. 17. 
0.4 RC tee 
Rite O; 


30. 


For 
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4 


S wllegible read ~_aca\ asm 
S illegible ,, patra 

S illegible ,, eae 

S illegible ,, Law pas pth 


S illegible ,, Withah 


274 


rt & a 
S dlegible, but ver, 21 begins with aam read ¢aX AOC | pac 


S illegible read \0 | ale’ wri» alaws | Aico 


a5 | le St] 
wales | a ands »masasalal | anda. xia! meal) 
fa = 


The words 2% aam, in ver. 21, if there, are under a 
fragment of non-transparent leather binding firmly glued to 
the page. Prof. Burkitt must have read am asaam Cf. 


Luke xvit..17. 


S illegible read 3m | Shomer ast | MIAMI AIA 


eo OW WIE tAQ! Calm zal <“tZ 


S wdlegible read Ax» 


tar | om. S read WX 


Delete dot after EG 


For ~_aica\ S@ read eg anim 


99 


99 


99 


3) 


99 


<i YEP as 


Lito 5» met AS 
cal , oad 


eT + « Nas WIA Nas (nothing omitted). 


bia 7 


ey tt Ae > duas 


Between these two verses there is a space of a blank line. 


For cokts (p.544) read hat 


»Liads» (seen ina hole), page 544 read taro, 
Tee ee ONS 7200 (ae ronal <3 

S illegible read Fassown 

Sqllezible ,, wh 

ra 37) re >t 

~ aids ,  Adus 


273 ADDENDA AND CORRIGENDA 


MATT. 


be, 1 


For [pita] atu plan [rskjwa eisodon max | 
read para Adu pla | ralwva rsa sos. 
22. For +++ vead plot wl 


ata: read g_Ato) 


2s, DAS ay eee, 
xi: , S illegible , es 
eo ES) HIAAR pang rmowa 
, oa 5 iS 
we ines 5 ia 
033) oY DEARTYO Spasttan dura 
aC. ,, vest illegible read AR ‘eazax\ 
ac. oS) MEQ i Os tas died mam | ales 
xii. *3. 5 oS Bee - cad 3 
* 4. SS illegible =, ~~ oaNrx i eodual wan As isu’ 
Wawa rosla 
he de. 8 WEBeNIE ., ain 
22 , S illegible jaanas+ Sd read warn WA e235 T-ss 
eLIWA cna! WaMmM 
42. 5) PONT read mwwAAss 
X1lls a5: » Manin (p. 543), maar (the dot ofsecond 5 is distinct). _ 
xiv. 8 ,» « thegiole - reals . 
9. , S illegible ,ortalsal eal dutaa 
9 » 5 tlegible , Maman 
12. ee) GLORIA: n ‘ona 
Bp, ,» 9 tllegible 5, Te 
13. sw ellegt ble 5» asSsaxnw Aa 
ite paeoucieetple 5 Waist T 
a ey ay 8) VION E 5 et R-A0 | AN ts mis ~_acal 


tr = 


ps r 7 B r = 
» SOW Amc tala | ~_amals asta | wWrctaX 


15 » © tlegible read | smanazai chy cal ian esi am Aa 
Ratanl o alins ezial jin Sotas Ia 


ai 5) Se illezible ead hen aN 


APPENDIX I. oye 


Matt 
lie 2: For ata read pstzara (as in Cureton). 
10. Delete point after e&>% in Syndics’ edition. 
URPY, For cai read bal 
16. » ola (page 542) read o\ The eal is small and yellow, the 
S large and black; it came into my photograph by shining 
through from the verso of the leaf. 
Lita » Mim read am 
v. *19 RS lea 
20! ,  whaalso (page 542) read whhaalsa\ 


207 Delete rsasaznn (page 542). 
i 3G, Jan RANE pa SES 
*o1, ,, S illegible ,, sa cal 
¥o4. 4, thamiasto whiuawa Woariclares wama (p. 542) 
read eraca | aston hss wot! lars camo 


#25, For [Mhaisasen »tasay sam] toa read sam po | tan 


oS AZs 
¥29,,, hDT oust «nicks int pro cal] dude 
[ ator 
read Rs. w Pie en | ~ hAmarzn\ matcal | hah 
ieee = Lor [aloa | read Ac, (room for three letters only). 

ee es to) 7707. ‘acl alina | mdussal whe taxa 
antoa 

me. »  texx[ Ard] ol Relea [acal] tar 


read ae ox | eet Ie Asad | wh — tz acl tow 
me EE) ENR ENE 300 | aime wtLAw = | gat Mean 
tan ~ amharum rte TA 

4. For [pax-asda] (misprint) read pazedoa 
ATO; », Malwa remiss aam adic cduas aam Asm] ta0 
~ tm [hal aam asambhorw nrxuXo 
read radon rmmasa | rales adr whaas | peaasim AAA 


~ tr! hal aamhor ala! asa 


ATAREONG DONGLE 


Chi non falla non fa. 


The following list shows more than 300 passages where my reading of the 
Sinai MS. differs from that of Professor Burkitt. The reason for this is that 
he has edited the text under a great disadvantage. He has studied my photo- 
graphs most carefully, and has perused the transcript which I made of the 
more difficult passages in 1895, in its unedited condition. He has also displayed 
great learning and ingenuity in his reconstruction of verses which were sup- 
posed to be illegible. But nothing can replace a study of the manuscript itself. 
This best of all witnesses has not been seen by Professor Burkitt since 1893, 
when he transcribed about a third of its text, and assisted in revising about a 
sixth more, the work of the late Professor Bensly. The remaining half, about 
one-third copied by Dr. Rendel Harris, and a sixth by myself, he has only had 
the opportunity of knowing, as it were, at second hand. Photographs may be 
thoroughly satisfactory when there is only one writing on the page to be dealt 
with; but when there are two, they are apt to play tricks, to dazzle the reader’s 
eyes with images from the reverse side of some thin leaf, to lead him into holes, 
and to trip him up in other ways. They flatly refuse to give any help where 
the surface of the vellum has been injured; and the difference of colour 
between the upper script and the under, which is so vivid in the manuscript, 
is quite lost in the photographs. 

Those passages marked with an asterisk have been read during my visit to 
Sinai in 1902, and re-verified in 1go6. 


ADDENDA AND CORRIGENDA 
TO THE TEXT OF THE SINAT MS: IN | PROBESSORSBURK hia 
EDITION OF THE EVANGELION DA-:MEPHAR REST re 
ST. MATTHEW. 


Tee For ,;maawr\a read ,mavsca 


18, Fe wih an hes ws tllegible in S read WZ\ aa 





ew Fe Ceu 
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S205 pivdet oe Aslan’ JOHN XXI. 25 


wi rsals | saAqpD pphadsa | p21 Wits ts | als ee CLs te 
FOr On. Ono . oak rac | mAso 
coalel i ranan . aide | asin’ Seta | J alNiae nls 
tasa thta! ssaza ctor Jaa | whzst5 mvatla | mwaxsaia 
i »mamalis cn\ Paay.s | MATL ID onl eX | aan mMaliss Ve | are) 


Ca—awa gta | roals ~ AM THD 
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10 


17 


io USE 


18 


19 


20 


23 


24 
f.139b 
25 


JOHN OX Leese p-bso Chat +203 


I plasn mts e_asmar! die J asmezl wazs | toa ams\ saa’? 
lL. tor oN pte ml | tm? stm tre mi | jw? y\ duc p-Ch | 
dur’ | sat Has7 MID |. Asm dur ware? ml tar sah! 
| pad? jhhaas >A\ 1 Ste’ ml tar! 54m ew coal tsar | at aa 


od deta |. od bie at | YES Gah) GSES | etn coal tow 
lod tow haam | was. oo) tor | pais dda Ax | ~_asc.z\ 
Kans | x2. \faw | sai dic v3. | oa Nas oe ASSL 
daaa oli | SAN MOTI * a 18) eyog DN tw al tora 
mma! hic Maen waa | haa Re snEa I Woes haa | tor 
| awa Res | ~ Taw) 2. twa | SA moth | hoon 
sons | Cham iaction toe | ar warm’? . di 5 wis ihew\ 
seths whl J asmsl tar alan | tra aaa wold) | eo ASTI.2 
| waz. cal am | win eaazaldl | aml Kwa asm | rade 2° 
whasizees | Lares’ more | (Ss dais am || wmihs wae 3.4 


iad 


ahs BA | oal2t , a mlz | aim 5329 om. 


2 


wam | tmrca 


> ol tow 22 wan! tm <3ma ol | toe eet he | Asyax 


— aa 
ws aR Id | aR MORN Can) | MIMS MLD ww | ~ AZ. 


© 6 0 o 4thd |! Wa hd Mums’ 
| detsa th eaazaldh | ams waaalh dus | Whi wa * haan 2? 
Mise asi le am tae | dt ls AS | Wom wh pet Lax. 
J ->haa pion As | casos Waataldh arcs 24 |? aden aw | Caan 


| hada eK wa 2) 1.» adharcamM ,09 <ttLF | pLIAI OS Gadd pales” 





SIMILIA IN ALIIS Copp. 


‘fam. abce ff, r, aur. om. rAéov tovtwv 15 ?aer,; OM. ov oidas ote PO ce 
16*Nabdf ff, r, aur. Diat. ar. om. devTEpOV 16 2f zesus 17: ehecesus 17 = 
Jam. abcde ff, r, aur. om. 6 “Iycots 18 *q om. dpnv 20 * Pesh) idem. Wiapeam 
Se ay) 20*NCDaira di ff, e7 22 %a interdum 23 “adtoleesus 
om. otv 23 ?Nfam.'ae om. ti mpds ce; 
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AF ~ alyuar Joun XXL 4-14 


| TON waa * + OF co wl | y= Ba) mM\\ amsa ! whisams ash. | anlwa’ 
alahow i \ jaaracmalha |. whe, eu, isis az. Whew’ 
ms\sal sac! J asl dun el | alk * Loaml ta ® i. asams 
maa\ 22 | aad amin gam | tw? <\ ml eta? | ma 
TINT War | aii ssa c adim | aware . Whudes | ass 
aware cla? || whiasaml wha. ema 71 mhanmal ass! . aml 


waazih | ta peescn / » Arsvos 3 | rv X00 IAIN <T0As | 7 


Asmar .am | ot wim sass |. Sars ol cam | meit ace 


2 


90 as. | Ms miaghssa | 2.33 .am yee shy SSS, GEN 


ae 
| QQCO ¢-a-nss91 wis | Be\ aig Sawa Cac | wawa Shas | laa 


cal | AN JA Wham |laam war’ Wassalda | MaAtza xa, 2 
eS AY2T | >MADMAD AwsALK | zai anol x07 1 ,e0 ds. 2 eva 
Jaa. FA | rasa eo Acals | Sy RA KALA | WTA ITOK 
Mino . ohter | iar. aim ya fo aduw saz. a Ge Gea 
lasarwa wala aa] wxaual dias cal | MAND eg Axmy | sigma! 
l todas Samsa | wdhiha peXrawa | ric Stat | Mai m> aam 
lah wars sami! taw! bath ow wl i yen Corser las 
mhaldzmal | cam wimm |! \ ymanacalh | pa Rw ATH IX 


3 


roasa\ Sagar Aare Yar : A2AMX AAG | ¢i-t-2s Cr2-279.3 A\=a | AIYDIRX 


waldha ' Mam | 3m !4 -_acn\ wpeasa | 7. acmals EN EGY I aaa 


Irvdusm dus po on! ths jmoassmalhl || sazs spodies | ata 


SIMILIA IN ALIIS CODD. 


Gees, Diat.ar.—abcdefqr, aur. ef ascenderunt 57a om. ‘Inoots pee Pesh, 
idem = Dicun¢ Diat.ar.=d Dixerunt 62 Pesh. idem:  Diat.ar.=i7ee a b retiam 
cq. retia Cece t cetesh, Diat. ar. om. ere 6 3 Pesh. idem = guos continebat 
7% Pesh, om. ovv m4 Pesh, Diat.ar. om. Derpos 4 3Pesh.idem. -Diat. ar. = 
accepit iZec Om: EP ETAL mavens 1) EVXAPLE THO AT df et denedicens r, et benedixit 
14 7 Pesh. om. 7dy 
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f. 36b 
IO 


reel 


3 


14 


24 
25 


f. 35b 


29 


27 
28 


ey 


YOM, I 
D 
f. 36a 


JoHn XX. 24—XXI. 3 pod-s9 Cot cr2-20 F 


| mn ram To lean CAN am th | en LO wma 24 
atl wae ol tt 7 1 sass samhal | wad aa tor 
elon Was | haana jane’ |! Sites ic ~_acal | FS yon-sitstwa 
sats | star’ x x « \ Arama I? hasan ASD mid | Azama 
Oo er | asco <L mthmsr | mdusals 

"QacD paXatdA | tar cars tox | pds ralcad ths a7 
pitas wsatha | e_ amas. wracha | vduas Wawa |? Smalh 
| — AATIS. woaly ~_aca\3 Itoara eamdus ! jana Naz, whe | aam 
Nar Faama | yar ytaa * Es | Aran waawnl | tar patacrs 77 
I rsawh ol tow 78 1 hams tame | Camh la tho! ds 
wo | Witasen pddostot | wm’ was. ml! tw 2? sala jt 
6+ 45 || aisama ptaate? is | plarcl - dcusal, 

paler’ | ,patacalhl? sare sau | Whatton had "Xa? 
— Aisamdy | dad * 2s | paren 3 Mic mMohas | adh wis 
a Asha ms | - aim.cnha Lwoales | mts am Moar | Naren 
| 1. m=2.25 

| ostals whos hal! ,masssaldl cars | spade pico ths? 
lL. WAwAN ~_acmala » QQcd | ¢s-¥-a-1d 3A? eiacn | cot acl? sbssdiec 
sella | ale gar ac | Airidia eoacha | eas .assar 
—asmz | aml tow 3? oes tcalh Fo etter eiha | 351 150 


p om phasic’ | lire pisin An | on\ tan PIAS | TA aX Min 








* Cod. whahws 


SIMILIA IN ALIIS CODD. 


24-* Peshwidém, me Wlateari— 707mm ereKer 25 78 Pesh. om. ovv 25? Pesh, Diateam 
om. Tév jrAwv 20m Ce 20M mea 26 ?N fam.'abce Pesh. Diat.ar. om. airod 
26 3Pesh. idem. Diat.ar. = es 27 7e om. de 29 'Pesh. Diat. ar. = nunc 
29? Pesh. maarss = wderunt me B® idovres pe 30 *c aur, Diat.ar. om. ody 
30? R8CDL fam.’ trav pabyrév aitrot Pesh.=aeqr, discipulis suis Diat.ar.= bed 
aur. discipulorum suorum XX1e10 Diateat—7iss 2°" Pesh. idem.  Diat@aries 
Qatna 2? Pesh. Diat.ar. om. aitod 


MM 26 


on 


TM F ~_alyiarn JOHN XX. 12-23 


WA LAX. * ord | am imi haan | mr Wa * ED Aw | pamdie 
puss Misa | whhie carci ~aic | ol onieing  ) oan 1 Ee 
wisn, lal tal ,malarzys | cami ime T.,hkass | ala” 
odiea!. othmal dadhe paion | itso’ raal* . ,mamm |! Ask 


15 am wazax ham | ans Slo. po! aa wxar.al 


FIT pax | am 
ML t cn\ | dyas 3720. yous | pA a »raAs Mis | Shahi cn\ 
Itaae toe | smoahlas baci ow stm ml wim! .am 
Tat | Nae. ca Ia | pat-scn *° maa ore’ i Siew? 9 CY2.2 CA 
cohal | dl hiia’® .-last iol Stara bird! mdlahora 
dale | Naas w\ ~a\ pian I <A ol So cot am!7 | *an\ sazods 
minis | wos eam jtmwa! wow hal whi wie | pow’? hal 
lyasta dda !§ 1) J aamlea sale’! hala .asasea lyon hal 
cooeaml\! htm ol SAIN, | palarva etal mbsyoricacldl dime 
| etavca cassalh aams | tae ars aes lam emai ma’? 

wamdias | mo Lars Ward |. race Wakes | (2 a Aca th aam 


eo AAs. role | ~_amA Tawa 


Crile, ssn CO oor | Fa” 


gma | pak?! ase WCnasalah | jcmaates 2A0 ot\.coa | smatow 


Ma | ines po? pastas | aa’. aams || coals * 2 aml 
jalan . acral Uae) | on GYRE Sy CONS pakan | Joo aaa? ask 


| e anshzs yoaaca\ a9 on\ | - Anarh Ohi s | ER whys 3o wat 
oo O° 2 am tanec! mals . aru ah he adic pa oad 


GIMILIAVING ALIIS GODD: 


12? Pesh. »maxgorw =cervicalibus ejus Diat.ar. = pulvinaris esus 12?a 0m. 70 c@pa 
137 'D awa cytes d guem guaeritis 15? Peshwidem = 2oréo Diat aro= wf eanr. 
16 ! A fam.' af -osaur,. om: ‘EBpatott 16 ?-2 fam.” Kat Tpoo €dpa ev avacba. abrod 
17*' ABL fam.'70v warépa pou Pesh. idem=acf ff, qr, aur. Pacrem meum tee ds 
acdeqr, aur. om. 6 ‘Iycots 21? Pesh. idem. Diat. ar. = Pater meus 23 * Pesh. 
=alcui Brwos Diat.ar.=ar,cujus ef cut aha Cre ripeelcone int. Arico f @7 


222Pesh. = aéicujus Bros Diat.ar.=aefqr, cuyus 


204 


I3 


14 


15 


16 


17 


foo 


18 


Ne, 


20 


XIX. 
ft. 132a 


AI 


42 


HOR i 


Oo eR W 


is ey 


oC 


Ne) Ce ay 


IO 


rT 


JouN XVITie TeX a2 pai-s9 ot ALT 


aN Ale a = mMtacas cal | pe ta a AAMAZA) | eA ITIAIATA 


j A\vazalh 


(John XVIII, 316—XTIX. 40a is on three lost leaves.) 


das SS Ion Woldtay ma | MudkDS ,caataa | Lazy wal 
I vhaara eet ham | dsrva* . atandus | Manaca\ rimaz | cam 
gashrw wk | wis Shas Stans | dus mohits | on 20a AAT NS Ke 2) 


42 wns | ram 


iano duns! ,mamm le dink a | Fartam yaa 
dacs | Weds whaza Muss | aa Ram -aatonr | dias 
ast | hah >t <TAxa | ACE 3X Wars | a» caX A rae 
eat lara || ara wulsXoon | diva wtans dual | wdulsXen 
Lan hala Acs | an SEEN dal. haw | di aaia? tas | saa 
a itzal ,malors | Caml wtmra | Sars ml am | mets Wazalh 
lanara? ,malsaw | Maa Misa. “lal tans his am | a) 
I salh * ar am aan! whyaiat ians dual! dintsal J amith 
[raha wis sora? | wiaas dunl ° wdev’o | JW asm? mms 
asm © I Wtano dusl ml: As wl pet Asma | pumas AA . ai~ 
w\sal yaama | ag P einama? § radia twa As i? tle aa eo 
woNey" Qizaama | ata czanl | aasih tam aw As | pesca © 
lmocal am ashady | Sha pa acd | past zm wos | wis 
ce amd | akin’ paleo ote laa gant walsh? wham dus po 
MrADn | “Res Jaana ' jan! hal dam coin | wa ta 


LA <Sjans | wawin cath pan I dywal? wyano dual | doar 





SIMILIA IN ALIIS CODD. 


XX. 1 '7'N fam. dro tis Oipas dab osteo fr, ab ostio 4*Pesh.idem. Na Diathag 
om. aAXos 4 ? Pesh. Diat. ar. om. raytov 4 3€ OM. patos 6 * Pesh. Diatvag 
om. Iérpos 6?a Diat.ar. om. dxoAovOSv aitad 77a om. émi THs Kehadys adrov, od 
peta TOV GJoviwy a om. dA $ arb ty aur, Peshs Diatear com us LI Nae 
bic ef, rePesh. Diatareom seco li ?@a before Pesh sone ow 





Te | a altar’ Joun XVIII. 22-31 


Miso | mi? teaca *. razah | maa An” pease | padaoN ae 
Fade | sazs ol tow? 21. Samasti Maha | hid sasha 
widuss | timl . dil 
m\ nasa! Ms tak ps wom | oto aa SA) cw GlSec 
mlsra Math | wu twa Mama .5i1 | mhamanm | oX<aazalh 
Stow | Saath tan mh | a Ascari mcits antl? | o_assazl’ 
tam | <ta\_ wim dui | »maraza\ dh (2 te duc | AS weal mi 
QQM | arama’ zeta | waaN ah er aan | praca 18 ZA 3 ml? 
am soo? | Cam -xstor Makes | &_ Ais.235 whins | Stas ~_acal 
Peessine RAY.) oa pata | PIKE ~ ambal a Asawa 11 Aw pk 
TAS pat lam . duc saansal ch | pd Ae HUM Ard | won\ pewres: 
aie) 6 Gnhwee? AN ERR yee Ea seo Ga | wis toca 
*. assaz\ load fra? cae | od waa a ASL | Wam Amat 
Irt\n J asvaz™ yaa! aha??? whiXs | mms AS law wl 
| | +O +o: lvath || to Whazs | oza m\ ints 
smalsawa | vaso hal = wassl |! ,enatonr KhoaA xa 28 
pialbral iain wi et eo Alm | misay ol soatavalrss | etal tal 
2 amhal | walla T para 2? wala | plan a3 e_azra\h | wis 
mio | <ta\_ Aw —aal dard | eto Narn was! waml 3 tara 
pis i law Wam wheas li aas Ww ale! pekina ars °° 





SIMILIA IN ALIIS ConpD. 


22 %-t Pesh. idem = maxillam Leshuae ain faciem Lesu qin facie ths 22 ? Pesh 
idem. Diat.ar =e 23°N/fam.Pedre 1, dixit 16 ** fam." ciondOev (odv 6 pabym)s) 
16? Pesh. idem. Diat.ar.= Szmonem 17 7? Diat.ar.= L¢ cum ancilla ostiaria vidisset 
Simonem 7? Pesh. idem =e ¢ 27 17 3c ff, Pesh. om. éxetvos 18 * Pesh. 
idem. = ac ponebant 25 * Diat. ar. om. Ilérpos 26 *-* Diat. ar. = E¢ dixit Simont 
27 *Pesh. idem = Shemun 28 *Lb Diat.ar. om. ovv 29 * Diat. ar. om. otv 
29?Aqom. cw 293Pesh.idem. Diat. ar.=ers ; 31 'abeq Pesh, Diat. ar. om. ody 
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16 


17 
f. 20b 


18 


25 


26 


27 


30 
gue 


1O 


AES E 


eZ 
13 
24 
f. 20a 


14 
15 


19 


20 


aI 


22 


Joun XVIII. 5-22 crs cet ZT 


| ambal esac, | Am gx om jarte | tin’ tin aml im 
alaia | < amthmal AIS | IRM Mae Naz’ 7 pallon fw 300° 
SEO ress seat wars’ |. aml tare wsahal) sine As 
|! ~_aal AI econ | yoo 78, ated waza | ml pe Ta 
maledia? . whine’ | ainaas [sod ees lee eceicmeeas 
leamim dasa’ WA 1.) domes prlarca l am tars ml whin 
I <ima wots maa | erensc cra 2.2.9 Aen | PACA pt oe ASTD 10 
wazes | psral| asl Wisk mmza |. Sass ai mlara 
W\ pow? liso Sos omhkaansA | see Qc? | Waal 
SMALWM | atamet zeta | Sapelaa padwor ,mal? | coe oan 
| >t am amr | MAsoy »MATIw | pi» hal sorcal | Ga ese? 
I warn hal tame’! aA mine ot re oe 24 | ham mt MIm,s 


14 Wyma Dt 


ten son | Slax Sandoul waco | an aca 
waazad hh | 0 Fd ASS et SS te ore As hava 
stedtal wazs |x ds <am An | MamA 35 am | mhazissso 
| a sansa As | wazil ml wam ! Ics patercicas, Soy e” 

MélXaus | in sare ol | toa ?? am ire’! caala: dsa Car 
I thrwa Wlasmsa! Whzasas hale’ cM | Nassa wmls wa! dil 
meézom2t 1. kilos wl razals | ana pexindsd | stam, e_amlas 
diss was | assazs paler Awe || od due Inzem i wim pet 


Lr at 
| (2 tse RAY... A\sa | aa 22 dllsos 1-7 | paste eo _ AIG wen | e_AM=1s.. 





SIMILIA IN ALIIS CODD. 


6 * Nr, om. aitots 6 2 Peshiidemos Diatyars—e/esZv0 7 * Peshoidem, Diateam 
uD Crees iss 37 Peshi =i ieisme late Alenia 8? D fam.' fam.” aitots 
Tn nees aea/ its 8 3 Pesh. om. otv 11? Pesh. Diat. ar. om. ody Il ?aef Remztte 
Tr, veconde II 3 fam.’ tiv payaipav cov e gladium tuum 11 *.Pesh. idem: Diatiaw 
= Pater meus 24 *-* Pal. Syr. Lect. (Cod. A), Luther, Biblia Germanica (edd. 1558, 
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DISSIMILIA IN CoD. CURETON. 


mA remasma—° ras? praa® 39 rotans® Na South? marc eas’ 38 
mAta” retsaa* 4I ~mrhanamla mhasoreml> mianarx — * 40 (fF. 60a) 
AUR, Perens 7a) prnaa* 42 ~ eial mint wi? casasm © 
wim + * 46 Hwhiss wim pnasalrnexis? mamasay® 45 asasto* 44 


mhal® azn +? *,_amMhaxiis™ 47 


SIMILIA IN ALIIS CODD. 


38 ? Pesh. pradew = converte te 38 3 Pesh. = ad me 297° ID dieweeshsiaiat sane 
om. idov 20 2a ef concidil Wd uciradHatiame Cl ecOU arta ane 7 e777 A2eareshe 
idem = dejecit eum 42% Pesh. masaa = ef frendere fectt eum. AS Hee esis 
ham ramasat MNisea = guia occultus erat Diat.ar. = guia erat velatum 48*Dab 


oie, Cut eOlleaurols 


151 





er ~ alae LuKE IX. 27-38 


Mato 27 wrano | otal arses whsaarhs | wan <a 
—ans\3 wis | ato pao LI | dar 3 Kad tw pat | ~ asi 
a wolex oohaalsn 1 Oya woaan | chan 
earcal toa | pas aisan a pias xis tha Kama’? 
i rluon rn 7? ast uoal | cial alma? Tr avaria | wansala” 
I*.,QQc paDFADIA pata» | ,madhsia ,WaAaAcs | Ware alo din 
| Qspwdrrwat 3! wala | ram mms lisasa | eta path mena’? 
bmd\dear Cam azsdhkan! caasiaxn As aam | tae esas” 
IS ours eam aam | atans” staan saima | Wardaa?®? xletars 
QQ | asso peti pth | ~—aicala maisaardh | ats atari sA0 
\poae ard Mada | toe mis tamil | ate raa2? mahal 
I namla .<r» | elisa dhdi ¢ nassa | ato wamas > ax 
lana? ram tow! Mas wom we Wal aw alla . Way 
plas | erionl Ats AQ | a _dcaals drliiia mis | hac RAY.) Iw 
MaaX] t> aroon” A. taas | oe essaher’ loa? | ales eaiss 
leaima ,marauls | sare sahew | ls wan 180°° | asa ol 
6-o wha, | Laim> ° ayer | aa ata wl | xi pala 2 ashy 
Mzia | sams”? s\a cial a! pd aa * Saya, Ere! 


mals tara | sn am Mra oo ow | ta XQa orm 








DISSIMILIA IN CoD. CURETON. 
anlma* § 28 900 KMDAXrD KMohwt + * 27 A ymaanclsata »masws 26 
RATA .« atc-ra®* 32 swhwannhs” asprwhews’ ZI eX Ad ost 29 (f. 59b) 
tant om + * 35 ei ag +> 451° 33 wheat + ° atos” 


ms? ah + * 37 aam + ” ~ ami + * 36 maanawae aim” 


SIMILIA IN ALIIS CODD. 


28 *-! Pesh.idem. DL kai iaxwBov kat iwavyyv dr, et tacobum et tohanen 35 ~ 6.6m, 
Aéeyovwa 37°! D dta tno npepan abde autem per diem fin illadie r, autem eo die 
a4 2 Pesh. idem = a aur. z//zs 38 * Pesh. Diat.ar. om. idov 


I50 


Y 


27 


f. 44b 


28 


29 


30 
gal 


32 


33 


34 


35 
36 


Sy) 
38 


15 
16 


f.108b 


17 


18 


Ig 


20 
21 


22 


23 
24 
25 
26 


Luxe IX. 14-26 reoals =o 


iP = 


r ‘ 4 
| wan ° paxcis paxcaw | eo ain a adie? asso | »maracaAcn\ 


ay 


bija 15 
~ amias® i? aam.wra haam | at-axa 


|laa@w ..m.30 18 MAI %.> 


r 


a Le A 
| WDA Casa | two pedal . aima” | pacvasal rizsow . Aica\? 
La 


r =T ie at 
smalls ° 


(F a 

alaral? wysal? poo azamis ,marmaldl | sma ena 
pean 8 ge ial 

Perth | ols B® athans | rm pa? alaza I? ama 


prada A.9 


ee trara*)® | hur’s yds eta? | toon’ isa | tara «air Awz 


fa as d 
| casas. »magamA ha | smaATAsAD twaam rl usa* IAA] 


males eta | ato Ree | Gar phat pater bee al 
Mis | ,da’s ston OU ae tye ey ~_aca\ tame 2? | am 
I rn02 71 8 eyes | Zam dur? ol toma | WAwA Os oe 
tedhwr para 2? | a ots: WA ezarntl waos | Jain a040 . ams 
| rMamaa* rraxo || = Srey Sees | rXOT MBIT corah aN 0 Gye 
ro4 

| | and * asa. cdihsa | L\oduna wiama 
MxAiID AAAI | Thera? WAI Metaet | ea Nat Ram twa 23 

Joax 3 mstx tai | Moet = 24 sho | Wordia ©? maaoy® | Nazia 
to The | AQ tim” maw | alba mzai | spain jaa mrzas 
eat =? FDOs0t | ts ore 30) ind mila rool ALi REY 


b 


= 
WtAA | Gta m5 dAmaie eéizy | p15 2.9 pilosa »5 1 kaa 








DISSIMILIA IN Cop. CURETON. 
witha” ~arm* 16 woamilal? care +715 retaYS wahiw —° 14 
a AM»ho Ka tise mel i-° Koco” armma-+* 17 oTLIA Tio 2 ew amals° 
mia po whom pale mrms wor .am mow pm alawr la crew aam 
+ 7 20 peter * 19 mre xin pla? (Ff. 59a) a —*§ 18 ooo.mal\a 
-KuamMaa wEAma® 22 wea ama* 21 Latur wim” sabia am 


troaia —* 25 sprastas+° mal.” rtha* § 23 A whibs werarla Lhohia 


oe Uw rloas taionmsa+° BAX” Esn® 26 
SIMILIA IN ALIIS CODD. 
20* *cfff,qr, aur. simon petrus 20 2-2 f Zu es 203a Om. Tov Geod 2943-1 Pesh, 
KIT pe = Qui vult 23°C Dabcdeff, qr, om. kal’ ypepar 
149 : 





x19 a aalrtaar’ LuKE IX. 5-14 


|e ash? Ramdas | oe aam « ohic ® 1 > asilnia tle”? 
aaa* pata ds” | pmaseale? aan?! anas zaa® % wharen.w 
o aan! Saas pwrmaaam | pe tama > Whurmsza | Tan” 
am toaadh=a | jamz alo plas?! at\al wratas sara’ 

Sek mater *9 | duce dus a mo | piwasn > aan etsarns | Men 
Masaro | ad oy AT pata | itera” spodie’ wales | peta 
Mim | aim ham <i | pleat ort wrataa |? twa? © 5 
eA | AANA ae »>TICAaha0it | KAM Saige salsa | assay? plana’ 
le amsrasia Aw JDI0 | aya yo i.) Nas? ml! arhewa Suule 
MriA Axa. sAq1! | PS Ta gus todos | Chass Ma? Mika 
lrvoale sn ehhaalss | AS * Kam Alsasa Le AiIw Nasa? mths ltalic 
eaatoa?}? | aml see) caren Pewee ace pansion palarcia 
Misamis’ al | tsa Shima ih’ | asia *sismal ema.” || vac 
I rfsataala pe T4907 | palon mjanl a aliras | pica mezis! ,4z | piss’ 
am * am.) tac)? Whtauw am.) | AEE) Ginsu Gh Sah 
rmxsis | to chs a dual cal | pe ta cos \sal a abun | ~_acml A> a 
Irvhtaam “awn pou | Mian’ —~? mlm ids | tha pa zaas\ 


oi 4 pe alr revi. * vi Ne rac 14 | Colas wxviat acral 





DISSIMILIA IN CoD. CURETON. 


(is) aam —* § 6 {S000 whatmml ~ ami Aea° aac —atuw —?5 
rage? Meagwwa 8 seaman ypme +> pamia’7 taatahma?” 
oan wield j\a* § IO Tin ton” wam+*Q mhiasa har em + © 
nots taa* § 12 Ast? Cammsnate Angst? Caml +? 11 (fF. 58b) 


wos + ® mexisl! KRoyaus® sMaqeaw + 4 soatasalh® “lretsaas toaroal-? 


t- exin mia! “poe pwn Ay a rents a aml a >a ahi es a 


Pe 
aam + * 14 
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SIMILIA IN ALIIS CODD. 
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® Codex Sinaiticus, found by Tischendorf on Mount Sinai, now in St. Petersburg, ed. 
slischendorl ws @cnta WV sores 

A Codex Alexandrinus in the British Museum, ed. Woide-Cowper. Cent. V. 

B Codex Vaticanus, in Rome, ed. Angelus Maius. Cent. IV. or V. 

C Codex Ephraemi Rescriptus, ed. Tischendorf, in the Bibliotheque Nationale, Paris. 
@ontaye. 

D Codex Bezae, in the University Library, Cambridge, ed. Scrivener. Cent. VI. 

L Codex Regius, in the Bibliotheque Nationale, Paris, ed. Tischendorf. Cent. VIII. 

jam Codex 1 of the Gospels and its allies (118, 131, 209), ed. Kirsopp Lake. Codex 1 
is in the University Library, Basle. Cent. X. 

Jam.3 The Ferrar Group. 13 Codex Regius (50) of the Bibliotheque Nationale, Paris ; 
69 Codex Leicestrensis; 124 at the Imperial Library, Vienna; 346 in the 
Ambrosian Library at Milan, and others. Collated by W. H. Ferrar; ed. 
T. K. Abbott. Cent. XII—XV. 

a Codex Vercellensis, in the Cathedral, Vercelli, ed. Bianchini. Cent. IV. 

b Codex Veronensis, in Verona, ed. Bianchini. Cent. IV or V. 

c Codex Colbertinus, in Paris, ed. Sabatier. 

d Codex Bezae Cantabrigiensis, ed. Scrivener. Cent. VI. 

e Codex Palatinus Vindobonensis, ed. Tischendorf. Cent. IV or V. 

f Codex Brixianus, in Brescia, edd. Bianchini and Wordsworth-White. Cent. VI. 

ff, Codex Corbeiensis I, in St. Petersburg, ed. Bianchini. . Cent. X. 

ff, Codex Corbeiensis II, in the Bibliotheque Nationale, Paris (Lat. 17,225), ed. Buchanan. 
Centaviil 

g Codex Sangermanensis I, in the Bibliothtque Nationale, Paris, ed. Wordsworth. 
Ceniay Lis 

1 Codex Vindonensis, in Vienna, ed. Belsheim. Cent. V or VI. 

k Codex Bobbiensis, in the National Library, Turin (G. VII, 15), edd. J. Wordsworth, 
W. Sanday, and H. J. White. Cent. V. 

n <A fragment in St. Gallen. Old Latin Biblical Texts, edd. Wordsworth, Sanday, and 
White. Cent. V. 

o idem. Cent. VII. 

Pp) idem,= Cent. V llor.vili 

q Codex Monacensis, in the Royal Library of Munich, ed. H. J. White. Cent. VI or 
VII. 

, Codex Usserianus, in Trinity College, Dublin, ed. T. K. Abbott. Cent. VII—X. 
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ABBREVIATIONS IV 


s Fragment from Bobbio, in the Ambrosian Library at Milan. Old Latin Biblical 
Texts, No. II, edd. Sanday, Wordsworth, White. Cent. VI. 

ieeutacincntan berne, ed. Osi. B.-I-) No. II. Cent. V. 

pemeetapinentine@oire,cd..Q. 1) B:T.No, II. Cent. V- 

aur. Codex Aureus, in the National Library, Stockholm, ed. Belsheim. Cent. VII or 
WAGUL. 

Pesh. The Peshitta Syriac Version of the Gospels, ed. Gwilliam. 

Diat. ar. The Arabic Translation of Tatian’s Diatessaron, ed. Ciasca from two MSS in 
the Vatican Library. Cent. XI. 

Pal. Syr. Lectionary. The Palestinian Syriac Lectionary of the Gospels extant in the 
so-called “‘ Evangeliarium Hierosolymitanum” of the Vatican, ed. Miniscalchi 
Erizzo, and in two Codices in the Convent of St. Catherine on Mount Sinai, 
ed. Lewis and Gibson. Cent. XI and XII. 

Diatessaron = Moesinger. Evangelii Concordantis Expositio Facta a Sancto Ephraemo, 
ed. Dr. Georgius Moesinger. 

Isho‘d., Isho‘dad. Commentary on the Four Gospels, ed. Margaret D, Gibson. Cent. IX. 
(Not yet published. ) 

Aug. Iren. Amb. Tertull. = Augustine, Irenaeus, Ambrose, Tertullius. 


— before a word (in the DissrmrL1a) = omit. 


* .“ Belsheim’s editions of i and aur. have been freshly collated for the present 
work ; i by Dr. E. Kadlec, of Vienna; aur. by Mrs. Dr. Gibson and myself. 
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129, Dissimilia, 


136, Similia, 
142, Dissimilia, 
184, “6 
195, Similia, 
228, Dissimilia, 
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253, Dissimilia, 


deb kG ancrae IE sah: 
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Pe 4h = egy eine  dtie” 
ee! ~ COGE 5,  Aae quae 
LO » dome CINE 
Lema 
» 13. 4 BAN wWaMa ,, TA wWaMa 


» 3. Delete aur. before om. etOis* 
i 7 
8. Lor wartxusa read minx 
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lines 15, 16. Remove ® to before al ubwa 
eer aie elit — iazitel  Veerahy 
Wesel yy IT > IAT 


» I. 4, fam.' fam.” etrev atta read Pesh.idem. fam. fam." 
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e S 
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» 4. Delete —anl—?” 


yee LIST ee eed 
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» 3. fOr mxrazs* 607 7d —sazs + 67 

to ee POM Ae Ak 

» 4 For dv read ov 

» 3. gg) Anat [zotth Curetont| read +xxsx [with Burkitt] 





* This is due to a variation between the Codex Aureus and Belsheim’s edition of it. 


T The Cureton MS, is here defaced by a deep brown stain, and at first sight it appears to have 
hast ; but on examining the word with a magnifying glass, one can see the & of ¥%RI7. 
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